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The Italian Chamber of Commerce in Korea (ITCCK) is a non-profit organization established in 
May 2008 with the mission of strengthening economic and trade relations between Italy and 
the Republic of Korea. Officially recognized by the Italian government, ITCCK promotes and 
supports foreign business in Korea, serving as a reliable link between the two countries. With a 
network of over 200 members – including leading companies in fashion, luxury, F&B, automotive, 
design, and technology – ITCCK acts as a dynamic hub for business development and cultural 
exchange. Since its inception, it has been an essential point of reference for Italian businesses 
looking to enter the Korean market and for Korean entities seeking to engage with Italian partners.

Thanks to its proactive approach and extensive network, ITCCK has achieved impressive results 
in fostering bilateral relations through initiatives including marketing, trade, and cultural activities. 
The entry into force of the EU-South Korea Free Trade Agreement in 2011 has provided new 
momentum, simplifying procedures for collaboration and expanding opportunities for Italian 
and Korean partners alike. These developments support, among other things, the goals pursued 
by ITCCK.

 INTRODUCTION to ITCCK 
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H.E. EMILIA GATTO
for the ITCCK Membership Directory

MESSAGE FROM
THE AMBASSADOR
OF ITALY 

Throughout 2025, the Embassy of Italy in Seoul, the Italian Trade Agency and the 
ITCCK, together with the broader Sistema Italia worked in close coordination to 
design and deliver a series of significant economic and trade initiatives, creating 
new and meaningful opportunities for businesses from both countries to engage, 
exchange and build lasting partnerships across a wide range of sectors. Within 
this framework, the ITCCK stood out as a dynamic point of reference, through its 
ability to provide qualified support to Italian economic operators already present 
in the country, as well as to companies interested in accessing the Korean market. 
The continued expansion of the membership base and the quality of the initiatives 
carried out confirm the value of the work performed.
 

2026 holds great promise for Italy-Korea relations. Prime Minister Giorgia 
Meloni’s visit to Seoul in January 2026 imparted significant momentum toward 
strengthening the partnership and pioneering new avenues of cooperation. This 
strategic dialogue was further consolidated across various sectors during the 
subsequent visit of Undersecretary of State Maria Tripodi in February, laying the 
natural foundation for President Lee’s visit to Italy in June.

It is my sincere hope that the ITCCK will continue to strategically position itself to 
fully seize the opportunities emerging from this pivotal phase. I wish the Chamber 
continued success as it strengthens ties between the Italian and Korean business 
sectors. For firms in Seoul looking to expand their network, joining this group 
represents a practical step toward closer cooperation.

The Ambassador of Italy
Emilia Gatto

There is something almost instinctive in the partnership between Italy and Korea. 
Two nations separated by thousands of kilometers yet remarkably alike in the things 
that matter most: a deep-rooted set of fundamental values, alongside a common 
vision for preserving peace and stability, at both the regional and the global level. 
This deep affinity translates into a strong economic relationship, which we both aim 
to steer toward building the supply chains, technological alliances, and industrial 
partnerships of the future.

Despite a difficult international environment, the trade exchange between the two 
countries remained vigorous in 2025: Italian exports to Korea amounted to almost 
8 billion Euros, driven primarily by machinery, fashion and textiles, and food and 
beverage products, while Korean exports to Italy reached 4.5 billion Euros. In per 
capita terms, Korea still is the most valuable Asian destinations for Italian consumer 
goods, ahead of much larger markets. In absolute value, it ranks as Italy’s third-
largest export market in Asia, and among the leading non-European destinations 
worldwide for Made in Italy consumer products.
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MESSAGE FROM
THE PRESIDENT

Mr. Andrea Verazzi
for the ITCCK Membership Directory

Dear Members and Friends,   

It is both an honor and a privilege to continue serving as President of the Italian Chamber of Commerce 
in Korea (ITCCK) in 2026. I am sincerely grateful for the trust and support you continue to place in 
us, as they inspire our ongoing commitment to strengthening ITCCK as a dynamic bridge between 
Italy and Korea.

Over the past year, the Chamber has further consolidated its role as a hub for business collaboration, 
networking, and institutional dialogue. Through dedicated committees, targeted business initiatives, 
strategic partnerships, and an ever-expanding institutional network, we have created meaningful 
opportunities for our members, supported their growth in the Korean market, and promoted Italian 
excellence across a wide range of industries.

At the same time, ITCCK continues to evolve into an increasingly structured, service-oriented, 
and forward-looking organization. Year after year, we are enhancing our ability to provide more 
comprehensive, professional, and value-added support to our members, building a stronger platform 
capable of responding effectively to the evolving needs of the Italian-Korean business community.

The dedication and work of the entire Chamber community have not gone unnoticed. The Association 
of Italian Chambers of Commerce Abroad (Assocamerestero) has acknowledged ITCCK as one of 
the most active and dynamic Italian Chambers worldwide and, through the Cameral Scoring System, 
has placed our Chamber within the Diamond Cluster - the highest level of institutional recognition. 
This achievement belongs to all of us and reflects the collective effort, professionalism, and passion 
that continue to shape ITCCK’s growth and success.

For this reason, I would like to express my heartfelt gratitude to Her Excellency Ambassador Emilia 
Gatto and the staff of the Italian Embassy, as well as to the Italian Trade Agency (ITA) and the 
broader “Sistema Italia” network for their invaluable collaboration and guidance. My sincere thanks 
also go to our dedicated Board of Directors, the Chamber team, and, above all, to our members, 
whose energy, engagement, and trust remain the driving force behind every milestone we achieve.

Looking ahead, 2026 promises to be another exciting and ambitious year. We remain fully committed 
to fostering innovation, sustainable growth, and new opportunities for cooperation between our two 
countries. Together, we will continue to strengthen the ties between Italy and Korea while creating 
concrete opportunities that empower our business community to grow and thrive.

Let us move forward with confidence, determination, and shared ambition toward another year of 
achievements, partnerships, and new milestones.

ITCCK: Italy & Korea, closer than ever.
 ITCCK President

Andrea Verazzi

MESSAGE FROM
THE SECRETARY GENERAL

Mr. Jacopo Giuman
for the ITCCK Membership Directory 

Dear Members of the Italian Chamber of Commerce in Korea, 

It is with genuine gratitude and enthusiasm that I reach out to you as Secretary General of ITCCK. 
Over the past seven years, it has been a true privilege to contribute to the Chamber’s growth and to 
work alongside such a vibrant community of professionals dedicated to strengthening the economic 
and cultural ties between Italy and Korea.

Looking back at 2025, the Chamber continued to expand its activities and solidify its role as a trusted 
partner for companies navigating a dynamic and competitive business landscape. Through targeted 
initiatives, institutional collaborations, and networking opportunities, we’ve aimed to provide our 
members with practical support and meaningful platforms to connect, share, and grow.

We’ve also focused on showcasing Italian excellence across key sectors while fostering dialogue with 
Korean stakeholders and international partners. These efforts reflect our commitment to creating 
lasting value for our members and building a forward-looking, resilient bilateral business ecosystem.

I would like to sincerely thank H.E. Emilia Gatto and the Embassy of Italy in Seoul, the Italian Trade 
Agency (ITA), and the wider ‘Sistema Italia’ network for their ongoing guidance and collaboration. My 
gratitude also goes to ITCCK President Andrea Verazzi, the Board of Directors, and our dedicated 
team for their leadership and tireless commitment.

Above all, I want to thank our members. Your trust, energy, and active participation are the heartbeat 
of the Chamber’s mission and the driving force behind our achievements.

Looking ahead, we are excited to continue strengthening business connections, supporting innovation, 
and exploring new opportunities for collaboration between Italy and Korea. Together, we can build 
on our progress and make 2026 a year of growth, engagement, and shared success.

Here’s to another exciting year of partnership and achievements!

Kind regards,
Jacopo Giuman

Secretary General, ITCCK
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 ITCCK ORGANIZATION 

ITCCK Board of Directors ITCCK Board of Directors

VICE 
PRESIDENTS

 PRESIDENT 

TREASURER

Mr. Stefano PIANTONI
CEO
IDS Korea

DIRECTORS

HONORARY 
MEMBERS 

EXECUTIVE TEAM EXECUTIVE TEAM 

H.E. Emilia GATTO
Honorary President
Ambassador of Italy in Seoul

HONORARY  
PRESIDENT 

Mr. Alberto MONDI
Entrepreneur & TV Personality

Mr. Andrea VERAZZI
Co-Representative

Lotte Versalis Elastomers

Mr. Luca SIGOT
Managing Director

Savino del Bene Korea

Mr. Young Min 
PARK

Dentist & CEO
Gangnam Leon 

Dental Clinic

Mr. Matteo 
BOSI

President
Marposs Korea

New
Member 

TBD in 2026

Mr. Andrea 
RUSMINI

COO
Koit Co. Ltd

Mr. Jae Kyung 
CHO

Sidam Co., Ltd
Marvis Korea

MR. VINCENZO TAMARINDO 
Commercial Counselor
Embassy of Italy in Seoul

Mr. Jacopo GIUMAN
Secretary General

Ms. Eunbee CHO
Event & Project Manager

Mr. Niko PLUMARI  
International Business & 

Public Relations Manager

Ms. Inseo CHOI
PR & Membership Manager

Mr. Ferdinando GUELI 
Director

Italian Trade Agency
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Prosecco Garden
3, 5-7 June 2025

 ITCCK ACTIVITIES 
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Annual General Meeting
12 June 2025

Valpolicella
20 October 2025
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Valpolicella
20 October 2025

Valpolicella
20 October 2025
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Ospitalità Italiana
18 November 2025

Ospitalità Italiana
18 November 2025
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Ospitalità Italiana
18 November 2025

Ospitalità Italiana
18 November 2025
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Gala Dinner 2025
21 November 2025

Gala Dinner 2025
21 November 2025
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Gala Dinner 2025
21 November 2025

Italian Food Festival
1-31 December 2025
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Luxury Committee 2025
New Estabilishment

F&B Committee 2025
New Estabilishment

ITCCK’s F&B Committee connects Italian food and beverage professionals in Korea — including 
restaurateurs, hotel representatives, and importers/distributors — to share industry insights, address 
common challenges, and foster collaboration with ITCCK’s support.

Launched in March 2025, ITCCK’s first Luxury Committee brings together key Italian luxury stakeholders 
in Korea to address shared industry challenges, engage with ITCCK, and foster cross-sector synergies.
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Why Join ITCCK?
The Italian Chamber of Commerce in Korea promotes a business environment where Italian and 
Korean companies can network and grow. Joining ITCCK will offer you the opportunity to diversify 
your business network, as well as access innovative business solutions.

Expand your business network by participating in events in various 
formats such as B2B meetings, seminars, and business luncheons on 
diverse themes organized by ITCCK, where you can meet people with 
diverse backgrounds working in different fields.

These activities aim to provide valuable professional contacts to our 
members interested in expanding their business networks in Korea and 
Italy.

Benefit from experts of the Italian and Korean markets, who accompany 
you in your business development in Korea and Italy.

ITCCK brings together individual entrepreneurs, as well as businesses, 
to advance the interests of its members through contact and interaction 
with government agencies, trade associations, and international 
organizations in both Korea and Italy.

ITCCK offers a selection of initial contacts with potential business 
partners (each contact includes a business address, telephone number, 
and executive name/title), organization of trade show participation, 
assistance in setting up a company or office in Italy, and organization 
of commercial delegations and trade missions.

ITCCK also organizes international missions by inviting Korean importers 
to Italy for various sectors such as food, wine, fashion, and furnishings, 
providing an opportunity to develop business relationships and improve 
performance.

 BECOME A MEMBER OF ITCCK in 2026! 

NETWORKING 
OPPORTUNITIES

1

2

3

PROFESSIONAL 
SERVICE 

PROVIDER

SPECIALIZED 
MARKETING 

SERVICES

Voting & Eligibility

Voting rights are reserved for members with Small Business, Corporate, or Gold membership plans. Only these 
members are entitled to vote in ITCCK elections and participate in governance decisions.

Membership 
Category Description Benefits Rate

[krw]

Young 
Professional

Any individual under the 
age of 30

Anyone interested in networking opportunities 
on a personal level

60,000

Individual
Anyone interested in 
networking opportunities 
on a personal level

120,000

Small 
Business

Professionals or
companies up to 10 
Employees All of the aforementioned

+ Access to all ITCCK Services 
with -10% discount
+ Presentation Page in the ITCCK Directory
+ Free access to the Italian Job Database

250,000

Enterprise Companies with more
than 10 Employees 350,000

Corporate
Companies as part of
larger Multinational
Groups

500,000

Premium

Any Company willing 
to enjoy Enhanced 
Visibility & Targeted 
Promotion

All of the aforementioned 
+ 1 Year of Premium Visibility on the ITCCK 
Website
+ 1 Free Service (Job Search per job 
opening or E-mail Marketing Campaign)
+2 Opportunities to share your news 
through direct email ITCCK monthly 
newsletter (2,000+ contacts) and free use 
of Members’ News section

750,000

Gold

Any Company willing 
to enjoy Strategic & 
Priority Visibility across 
all ITCCK channels

+ 1 Year Gold Visibility in all ITCCK Channels:  
Website, Newsletters, Banners
+ 4 Free Service Package (Job Searches or 
E-mail Marketing Campaigns)
+ Opportunitiy to share your news through 
direct email ITCCK monthly newsletter 
(2,000+ contacts) and Members’ News 
section

1,500,000

Associate
Only applicable for 
Foreign Chambers Of 
Commerce in Korea

Same as Enterprise Free

 Increase the visibility and recognition of your company
by being listed in the annual membership directory! 
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GDP (nominal)
Total: $2.7 trillion (2026 est.)
Per Capita: $45.880 (2026 est.)

National currency: EURO

Data Source: IMF

ITALY
 Invest in Italy_ 

Rooted in a millennia-old cultural legacy and celebrated 
worldwide for its UNESCO-recognized cuisine and iconic 
lifestyle, Italy has long transformed cultural capital into 
global influence and economic vitality. A founding member 
of the European Union and the OECD, and a long-standing 
participant in the G7, Italy plays a central role in the global 
economy as the third-largest economy in the Eurozone.

Its industrial structure is built on a highly dynamic network of 
small and medium-sized enterprises (SMEs), often organized 
into specialized clusters and industrial districts. This model 
ensures flexibility, high specialization, and strong export 
orientation. At the same time, Italy hosts major multinational 
groups in energy, infrastructure, defense, automotive, and 
advanced manufacturing, contributing to a diversified and 
resilient economic ecosystem.

Strategically located at the heart of the Mediterranean, 
Italy serves as a natural gateway between Europe, North 
Africa, and the Middle East. This historic vocation as a bridge 
between regions continues today through diversified trade 
partnerships and openness to foreign investment.

International trade remains one of Italy’s core strengths. 
In 2025, Italy became the world’s fourth-largest exporter, 
ranking as Europe’s second exporting power after Germany. 
Exports account for roughly 40% of national GDP, with a 
trade surplus of nearly €55 billion in 2024. The country holds 
global leadership positions in high-value manufacturing 
sectors such as machinery, automotive components, 
pharmaceuticals, fashion and luxury goods, furniture, agri-
food, and design-driven products - reflecting the strength 
of the “Made in Italy” brand, built on advanced engineering, 
innovation, craftsmanship, and quality.

As part of the European Union Single Market, Italy offers 
direct access to over 450 million consumers, harmonized 
regulations, strong intellectual property protection, and 
integration into the EU’s extensive trade network. Supported 
by advanced logistics infrastructure, it stands as a strategic 
hub for trade and investment, offering international 
companies industrial excellence, innovation capacity, and 
privileged access to global markets. Its export-driven 
economy, highly skilled workforce, and strong manufacturing 
base make it a reliable and competitive partner for trade, 
production, and long-term business development.
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 Italian National Holidays     2026 

01 January 
 New Year's Day.

05 April
 Easter.

25 April 
 Liberation Day.

02 June  
 Republic Day

01 November 
 All Saints' Day.

04 Ottobre 
 St Francis’s Day.

25 December 
 Christmas Day.

06 January
 Epiphany.

06 April
Easter Monday

01 May
.Labor Day 

15 August
 Assumption Day.

08 December
 Immaculate Conception.

26 December
 St Stephen's Day.

Data Source: IMF

GDP (nominal)
Total: $1.94 trillion (2026 est.)
Per Capita: $37.520 (2026 est.)

National currency: KRWKOREA
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 Invest in the Republic of Korea 

According to the UNDP’s Human Development 
Report 2025, the Republic of Korea ranks 20th 
globally in the Human Development Index (HDI), 
with a score of 0.937. This reflects exceptional 
national achievements: life expectancy of 84.3 
years, 16.6 expected years of schooling, 12.7 mean 
years of schooling, and a Gross National Income 
(GNI) per capita of USD 49,726 (PPP). 

South Korea is a highly developed, high-income 
country and a long-standing member of the OECD 
since 1996. With a 2025 GDP of USD 1.86 trillion, 
it is the 14th largest economy in the world and the 
4th largest in Asia, after China, Japan, and India. 

The country is a global export leader. In 2025, it 
recorded an all-time high of USD 709.7 billion in 
exports, ranking 6th worldwide. Its major export 
items include electronic integrated circuits, 
semiconductors, automobiles and parts, refined 
petroleum, and industrial equipment.

Bilateral trade between Italy and South Korea 
continues to grow steadily, and this strong upward 
trend highlights South Korea’s role as a strategic 
and high-potential partner for Italian companies, 
as the leading Asian market for Italian exports on a 
per-capita basis, with Italy ranking as South Korea’s 
fourth largest trading partner within the European 
Union. In 2024, bilateral exchanges reached a 
total trade amounting to approximately USD 12.8 
billion, and this solid economic partnership was 
further reinforced at the beginning of 2026 with 
the signing of a Memorandum of Understanding on 
Semiconductor Cooperation, marking an important 
step toward deeper collaboration in strategic and 
high-technology sectors.

The EU–South Korea Free Trade Agreement, 
in place since 2011, provides Italian businesses 
with major advantages—such as reduced 
tariffs, streamlined regulations, and stronger IP 
protections. With its technological edge, solid legal 
system, and strategic global links, South Korea 
is one of Asia’s most attractive destinations for 
foreign investment.

For Italian companies eyeing the Asia-Pacific, it 
offers reliability, innovation, and excellent growth 
opportunities.

 Korean National Holidays    2026 

01 January
 New Year's Day. 

01 March 
 Independence Movement Day.

24 May
 Buddha's Birthday 

06 June
 Memorial Day 

17 July
 Constitution Day.

15 August
 Liberation Day 

03 October
 National Foundation Day.

25 December
 Christmas Day.

16 - 18 February
 Lunar New Year's Days 

05 May
 Children's Day.

03 June
 Local Election Day. 

24-27 September
 Chuseok (Korean Thanksgiving). 

09 October
 Hangeul Proclamation Day. 
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 2026 Members Index 
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GOLD MEMBERS
ALMA, the School of Italian Culinary Arts

ARNEG KOREA

Boratr Co., Ltd.

Bvlgari Korea

Conrad Seoul

Danieli Korea

Enel X Korea

Ermenegildo Zegna Korea Co., Ltd.

Ferrero Asia Limited Korea Branch

Gucci Korea

Insight Studio Legale

Intercos Korea Inc.

ITALIA AUTOMOBILI (Lamborghini Bundnag)

Kyochon F&B

Leonardo

Linear Block Inc.

Lotte Versalis Elastomers

Marvis Korea (Sidam Co., Ltd)

New Prime Co., Ltd.

Paris Croissant Co., Ltd.

Park Hyatt Seoul

Pirelli Korea

Savino del Bene Korea

STMicroelectronics Asia Pacific Pte.Ltd

Tridge Co., Ltd.

Truffle di Alba

Young In Corporation

Yurim Holdings, Inc.

PREMIUM MEMBERS
Chef's Food Co., Ltd.

Curo Holdings Co., Ltd.

Ferragamo Korea

Florim Ceramiche S.p.A. SB

FPT Industrial Korea

Gangnam Leon Dental Clinic

Hannuri Tax & Accounting

IGW Trading Inc.

KLH International Co.

Marposs Company Limited

OTB Korea

Pecorino

Pernod Ricard Korea

Recordati

Technogym Korea

CORPORATE MEMBERS
De’Longhi Korea Ltd.

Deloitte Anjin LLC

Ducati Korea

Ethica Wines

Forvis Mazars in Korea

IDS Korea Ltd.

La Scala - Paradise City

Luxottica Korea

Menarini Korea

Polimoda

Pwc Samil

RFHIC

Tenacta Asia Ltd.

Yulchon LLC

ENTERPRISE MEMBERS
10 Corso Como Cafe (Samsung C&T)

Absolute Internship

Ansaldo Nucleare S.p.A.

Barun Law LLC

Camera di Commercio Genova

Communications Korea

DLG Law Corp.

Duomo&Co.

FirstAmber Co., Ltd.

G&G Foods

Gianni’s Napoli

Giorgio Armani S.p.a

HANPR Corp.

HMP Law

Hyundai Green Food

I’M UR BOX

IPG Law Firm

JEWON INTERNATIONAL

Kim & Chang

Libera Università di Lingue e Comunicazione IULM

Luxury Business Group

Pizzeria O / Heestoryfood

Ristorante Eo

Seoul Wines & Spirits

Unox Korea

VANDEMOORTELE
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SMALL BUSINESS MEMBERS
ActsManagement Co., Ltd.

AMORE GWANGO

Around You Communication SRLS

AtSeoul Reality Inc.

Bellissimo

Borgo Hannam

Business Net Inc.

Bv Corporation

Cana Trading

Casa Antonio (Eliena Hotel 14f)

Ciao Lele Ristorante Italiano

Cold Spring, Inc.

Conme Trattoria

Cotta

Creativa Inc.

CREÈ

Cuocere

dArtworks

Domanda

Elysium Korea

Frolla

Furzle Design laboratory Co., Ltd.

Fusillo (Estro Co, Ltd)

G-Tax

Gelateria L’albero di Ginkgo

GF Vino

Glocalizza

H Alliance Co., Ltd.

Hangreen

IAGAIN Srl

IL GUSTO co.,ltd

IL Media

ItalCo International Co., Ltd.

Joe Gelateria

Junhan FnC Corp.

K-CareerNet

Kitchen485

Koit Co., Ltd.

Korelation / 코릴레이션

La Mia Estate

Lee Lim

Libero

Macwell

Montevibiano Korea

Nuova Italia Co.,Ltd

Osteria Aboo

Osteria Anna

Osteria Moon

Osteria Sotti

P&E Consulting, Inc.

Papero

Perbacco

PIEMONTE

Pinsaro

Pizzeria Dal Forno

Pizzeria del Popolo

Pizzeria Giallo

Pizzeria Lucane

Pupettoclub

Renom

Ristorante Lirico

Rosso 1924 Pizza napoletana

Salt+39

Saltimbocca

Scooper Gelato

Seoul Bridge Company

Seoul Calcio F.C.

SH Solution

Snobi

Spacca Napoli

The Truffle Company

Trattoria Il Phenomenon

Trattoria Romagna

Uno:ne

Verger Co.,Ltd. (Verger Gallery)

Vitello Sotti

Wellness Lounge

Winejeong Co.,Ltd

ASSOCIATE MEMBERS
American Chamber of Commerce in Korea

European Chamber of Commerce in Korea

French Korean Chamber of Commerce and Industry

Korean-German Chamber of Commerce and Industry

Spanish Chamber of Commerce in Korea

Swedish Chamber of Commerce in Korea

169

170

171

172

173

174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

192

193

194

195

196

197

198

199

200

201

202

203

204
205

206

207

208

209

210



|  
   

   
  A

ss
oc

ia
te

   
   

   
  |

   
   

   
 S

m
a

ll 
B

us
in

es
s 

   
   

   
 | 

   
   

   
En

te
rp

ri
se

   
   

   
  |

   
   

   
 C

or
p

or
a

te
   

   
   

  |
   

   
   

 P
re

m
iu

m
   

   
   

  |
   

   
   

 G
ol

d
   

   
   

  |

Contacts 

ITCCK - 2026  39    38    38  

 Activities 

m em b e r s

Gold

Piazza Garibaldi, 26, 43052,
Colorno (Parma) Italy
T. +39-0521-525211
M. +39-340-9272-236
E. candida.delia@scuolacucina.it
W. www.alma.scuolacucina.it/en

ALMA educates chefs and sommelier from all around the world, forming professionals 
of Italian Cuisine with training programs at the highest level, executed by world’s leading 
teachers. ALMA has always promoted Italian agri-food heritage through high formation. 
The School’s commitment is to safeguard, protect and disseminate Italian products in the 
world. It can happen through its own teaching methods and through shared governance 
plans with international institutions and organizations. ALMA educates the Next Generation 
of hospitality professionals. Furthermore it aims to promote, from a social responsibility 
and environmental protection perspective, the correct and efficient use of resources.

School of Italian Culinary Arts

ALMA,
the School of Italian Culinary Arts

Candida D’ELIA
External Relations Manager
E. candida.delia@scuolacucina.it
M. +39-340-9272-236

Francesco GHILARDI
ALMA Ambassador in Corea
E. assoforte@gmail.com
M. +82-10-5105-2188

https://www.alma.scuolacucina.it/en/
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Headquarter & Factory 1: 49, 
Pyeongdongsandan 6beon-ro, 
Gwangsan-gu, Gwangju, Republic of Korea  
본사 & 1공장: 광주광역시 광산구 평동산단6번로 
49 (월전동)
T. +82-62-940-0100
W. www.arneg.co.kr
IG. arnegkorea

Arneg Korea has been established in 1999 as joint venture between ARNEG -Italian 
refrigeration leading company- and Samsung Electronics, as the starting point of group’s 
expansion strategy in Asian market. Currently, we are market leader in Korea and we export 
to all Asian countries and Australia.

Arneg Korea provides the best product design, the best quality, and the best manufacturing 
and service for store facilities. Arneg Koria pursues sustainable technology and innovation 
in the cold chain sector, providing trust and satisfaction to customers through quality, 
reliability and customer-oriented service, and maintains a leading position in the industry. 
 

아르네 코리아는 이탈리아의 냉동·냉장 전문그룹인 ARNEG사와 삼성전자의 합작으로 1999년 아시아 시장 
진출을 목표로 하는 그룹 확장 전략의 주요 기지로 설립되었습니다. 현재 국내 중, 대형 거래선 및 전국적 유통 
전문점과 대리점망을 포함하여 동남아를 비롯한 아시아와 호주 지역 각 국으로 수출을 진행하고 있습니다. 

아르네 코리아는 콜드체인과 매장설비의 최적의 제품설계, 최고의 품질, 최상의 시공과 서비스를 제공합
니다. 아르네 코리아는 콜드체인 부분에서 지속가능한 기술과 혁신을 추구하며 품질, 신뢰성, 고객 지향
적 서비스를 통해 고객들에게 신뢰와 만족을 제공하며 산업 내에서 선도적인 위치를 유지하고 있습니다.

ARNEG KOREA

Cold Chain Equipment Manufacturer

Sungkyu LEE / 이성규
CEO / 대표이사
E. sklee@arneg.co.kr
M. +82-10-5332-6410

Gabriele SERNANI / 가브리엘레 세르나니
Export Sales Director/ 해외영업팀 팀장
E. gabriele.sernani@arneg.co.kr
M. +82-10-9580-9240

10F, 518 Gangnam-daero, Gangnam-gu, 
Seoul, Republic of Korea
서울특별시 강남구 강남대로 518 10F
T. +82-2-538-3373
W. www.boratr.co.kr 
IG. @boratr.shop

A Pioneer of Italian Food Culture in Korea Since 1996
Since 1996, BORATR has spearheaded the rise of Italian food culture in Korea, starting 
with imports of premium brands like De Cecco and MENU. 
Since its establishment as a corporation in 2000, the company has been importing 
carefully selected high-quality food ingredients from approximately 80 partner companies 
across Italy and worldwide. Currently, it supplies over 1,000 types of specialized food 
ingredients to around 1,400 leading restaurants and distribution channels in Korea.
Holding exclusive distribution rights in Korea for globally acclaimed brands such as De 
Cecco, MENU, Ybarra, Galbanina, Madama Oliva, Polselli, etc, we lead the premium 
food ingredient market through partnerships with top-tier hotels, Italian restaurants, 
department stores, and major retailers.
Beyond distribution, we drive Italian culinary culture through Italian restaurant operations, 
culinary schools, and F&B consulting services. Always thinking from the customer’s 
perspective, we strive to be a partner in creating the finest food culture together. 
Please feel free to contact us anytime for any inquiry about our products or food culture.
We will continuously strive to deliver the highest quality and authentic flavors.

㈜보라티알
1996년부터 한국 이탈리안 식문화의 선구자
BORATR는 1996년, De Cecco와 MENU와 같은 프리미엄 브랜드의 수입을 시작으로 한국 내 이탈리
안 식문화 확산을 주도해왔습니다.
2000년 법인 설립 이후, 이탈리아를 포함한 전 세계 약 80여 개 파트너사로부터 엄선된 고급 식자재
를 수입하고 있으며, 현재 국내 약 1,400여 개의 외식업체 및 유통 채널에 1,000종 이상의 전문 식자재
를 공급하고 있습니다.
De Cecco, MENU, Ybarra, Galvanina, Madama Oliva, Polselli 등 세계적으로 인정받는 브랜드
의 국내 독점 유통권을 보유하고 있으며, 특급 호텔, 이탈리안 레스토랑, 백화점, 대형 유통업체 등과의 협
업을 통해 프리미엄 식자재 시장을 선도하고 있습니다.
단순 유통을 넘어, 이탈리안 레스토랑 운영, 요리 교육기관, F&B 컨설팅 서비스를 통해 이탈리안 식문화
를 확산시키는 데에도 기여하고 있습니다. 언제나 고객의 입장에서 생각하며 최고의 식문화를 함께 만들
어가는 파트너가 되기 위해 노력하고 있습니다.
제품이나 식문화에 대해 궁금한 점이 있으시면 언제든지 문의 주세요.
앞으로도 최고의 품질과 정통의 맛을 전하기 위해 끊임없이 노력하겠습니다.

Import and distribution of European food & Ingredients

BORATR Co., Ltd.

Jin Bae KO / 고진배
Head of Division / 부문장
M. jbko@boratr.co.kr
M. +82-10-6359-0622

https://www.arneg.co.kr/
https://www.instagram.com/arnegkorea/
https://www.boratr.co.kr/
https://www.instagram.com/boratr.shop/
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Over the decades, the Brand has built a worldwide reputation as a magnificent Roman 
High Jeweler and icon of Italian art of living through exquisite craftsmanship, visionary 
design, and bold color combinations.

With a pioneering vision embedded in its DNA since its founding, the company has achieved 
international success, evolving into a global and diversified luxury provider of products and 
services, from fine jewelry and high-end watches to accessories and perfumes.

Through numerous philanthropic partnerships, Bvlgari upholds its commitment to social 
and environmental responsibility, striving to innovate the present for a sustainable future 
while giving back to nature and communities.

불가리는 1884년 이탈리아 로마에서 탄생한 LVMH 그룹의 대표적인 럭셔리 브랜드입니다. ‘로마의 하이
주얼러’이자 이탈리아 특유의 예술성과 아름다움을 담아낸 ‘이탈리아 생활 예술의 아이콘’으로 전세계적
인 명성을 얻고 있습니다. 대담하고 다채로운 색상, 독창적인 소재를 통해 불가리만의 아이덴티티를 확립
했으며, 우아함과 혁신적인 스타일로 주얼리 역사를 새롭게 쓰고 있습니다. 하이엔드 주얼리, 시계는 물론 
악세서리 및 향수에 이르기까지 폭넓은 제품과 서비스를 통해 고객의 다양한 취향을 만족시키고 있으며, 
전세계 부티크 및 호텔 네트워크를 통해 잊을 수 없는 특별한 경험을 선사하고 있습니다. 또한 지속 가능한 
미래를 위해 환경 보호와 사회 공헌 활동에도 적극적으로 참여하고 있습니다. 

Mimi LEE / 이정미 
Marketing&Communication Director /
마케팅&커뮤니케이션 디렉터
E. mimi.lee@bulgari.com
T.  +82-2-2056-0170

14F, Kyobo Tower, 465, Gangnam-daero,  
Seocho-gu, Seoul, Republic of Korea
서울특별시 서초구 강남대로 465, 교보타워 14층
T. +82-2-2056-0101
W. www.bulgari.com

Retail business on prestigious jewelry, watch and accessory item

Bvlgari Korea

Samuel PETER / 사무엘 피터 
General Manager / 총지배인
E. samuel.peter@conradhotels.com
T. +82-2-6137-7007 

10 Gukjegeumyung-ro, Yeongdeungpo-gu, 
Seoul, Republic of Korea
서울시 영등포구 국제금융로 10 
T. +82-2-6137-7000
E. conrad_seoul@conradhotels.com
W. www.conradseoul.co.kr
IG. @conradseoul

Conrad Seoul is a luxury hotel located in the financial district of Yeouido, making it one 
of Seoul’s iconic landmarks. It is conveniently connected to Yeouido Station and boasts 
excellent accessibility to both Incheon and Gimpo airports. Adjacent to IFC Mall, the hotel 
allows guests to enjoy shopping, culture, and business all in one place. With 434 luxurious 
rooms offering stunning views, the hotel also features various event facilities, restaurants, 
and a state-of-the-art wellness center, providing guests with unique experiences and 
inspiration. Conrad Seoul offers more than just accommodation, delivering exceptional 
service that exceeds guest expectations. 

콘래드 서울은 여의도의 금융 중심지에 위치한 럭셔리 호텔로, 서울의 대표적인 랜드마크입니다. 여의도역
과 연결되며, 인천 및 김포 공항과의 뛰어난 접근성을 자랑합니다. IFC몰과 인접해 쇼핑, 문화, 업무를 한 
곳에서 즐길 수 있는 이곳은 434개의 고급스럽고 전망 좋은 객실을 보유하고 있습니다. 다양한 연회 시설
과 레스토랑, 최첨단 웰니스 센터를 갖추고 있어 고객에게 특별한 경험과 영감을 선사하는 호텔입니다. 콘
래드 서울은 단순한 숙박을 넘어 고객의 기대를 뛰어넘는 고품격 서비스를 제공합니다.

Luxury Hotel

Conrad Seoul

https://www.bulgari.com/en-int/
http://https://www.conradseoul.co.kr/hub/ko/main.do
https://www.instagram.com/conradseoul/
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Danieli ranks amongst the three largest suppliers of plant and equipment in the metals 
industry worldwide. Aside from being leaders in the engineering and supply of equipment 
for minimills, ironmaking, casting/rolling in both long and flat products; Danieli is also a 
leading partner for metal producers entering into the new green steel trends.

Our group is one of few to have advanced technology that grants production of steel with 
limited carbon footprint in all areas of steelmaking/processing – lowering the environmental 
impact as well as costs for our clients. Danieli designs, manufactures, commissions 
competitive steel plants and equipment worldwide, either on a turnkey basis or supplied 
as individual units.
With headquarter located in Italy, it is supported by technology offices and production 
centers in Germany, Sweden, USA, The Netherlands, UK, France, Thailand, China and 
India. Advanced technology, experience and process know-how, together with financial 
strength, excellent project management and manufacturing capabilities make Danieli the 
reliable and innovative team in the steel industry.

다니엘리(Danieli)는 전 세계 금속 산업 분야에서 설비 및 장비를 공급하는 3대 글로벌 기업 중 하나입니
다. 특히 미니밀(minimill), 제선(ironmaking), 연주 및 압연(casting/rolling) 분야에서 장비 설계 및 공
급을 선도하고 있으며, 봉.형강과 판재류 제품 모두를 아우릅니다. 최근에는 친환경 철강(Green Steel) 
분야에 진입하는 금속 생산업체들의 주요 파트너로도 자리매김하고 있습니다.

다니엘리는 철강 생산 및 가공 전 과정에서 탄소 배출을 최소화할 수 있는 첨단 기술을 보유한 세계 유수의 
기업 중 하나로, 이는 고객사의 환경 영향 감소는 물론 비용 절감에도 기여합니다. 당사는 턴키(Turnkey) 
방식 또는 개별 장비 단위 공급 방식으로 전 세계에 경쟁력 있는 철강 플랜트 및 장비를 설계, 제작, 설치 
및 시운전합니다.
본사는 이탈리아에 위치하고 있으며, 독일, 스웨덴, 미국, 네덜란드, 영국, 프랑스, 태국, 중국, 인도에 기
술 연구소 및 생산 센터를 운영 중입니다. 다니엘리는 첨단 기술력, 축적된 노하우, 재정적 안정성, 탁월
한 프로젝트 관리 능력, 우수한 제조 역량을 바탕으로 철강 산업 내에서 신뢰할 수 있는 혁신적 파트너로 
자리하고 있습니다.

#908-909 Sungwoo Building, 49,
Mapo-daero Mapo-gu, Seoul, 04158,
Republic of Korea / 서울특별시 마포구
마포대로 49, 성우빌딩 908-909호
T. +82-2-562-6622
E. s.ryu@danieli.com
W. www.danieli.com

Design & Produce Steel Plant & Equipments

Danieli Korea

Lorenzo LIBANORI
Vice President, Sales North East Asia
E. l.libanori@danieli.com
M. +82-10-5053-2289

Seong Hee RYU / 류성희
Exec. Secretary
E. s.ryu@danieli.com
T. +82-2-562-6622
M. +82-10-3540-4289

7F, AIA Tower, 16 Tongil-ro 2-gil, Jung-gu, 
Seoul 04511, Republic of Korea
서울 중구 통일로 2길 16 AIA타워 7층 (04511) 
T. +82-2-6190-5801
E. Info.Korea@enel.com 
W. www.enelx.com/kr
Naver Blog. @enelxkorea
LinkedIn. @enelx 
YouTube. @EnelX

Enel X is the Enel Group’s global advanced energy services unit, leading the way in 
sustainable energy solutions. We support consumers, businesses, and cities in achieving 
net-zero goals through electrification and digitalization.

In Korea, Enel X empowers companies to decarbonize and reduce costs through demand 
response, renewables, and distributed generation. Enel X has been selected as one of the 
leading Energy Innovation companies by the Ministry of Trade, Industry, and Energy. Backed 
by global expertise and local insight, we help Korean businesses develop ESG strategies, 
implement RE100, and turn energy into new opportunities.

에넬엑스(Enel X)는 에넬그룹의 에너지 효율 관리 및 신재생 에너지 솔루션 그룹사로 지속가능한 에너지 
솔루션을 선도하고 있습니다. 에넬엑스는 소비자, 기업, 도시 및 지역사회를 대상으로 지속가능성과 Net 
Zero 목표 달성을 지원하고 있습니다. 

에넬엑스코리아는 한국에서 전력수요반응(DR제도), 재생에너지, 분산형 전원 등을 통해 기업의 탈탄소화
와 비용 절감을 돕고 있으며, 글로벌 전문성과 국내 경험을 바탕으로, ESG 전략 수립과 RE100 이행 등 에
너지를 새로운 기회로 전환하는 데 기여하고 있습니다.  에넬엑스는 산업통상자원부로부터 에너지 전환을 
뒷받침하고, 에너지신사업 생태계를 활성화하는 ‘에너지혁신기업’으로 선정된 바 있습니다.

Energy Innovation and Solutions Company

Enel X Korea

Hyoungmin KIM / 김형민
Country Manager / 대표
E. Info.Korea@enel.com
T. +82-2-6190-5801

Henry CHOI / 최승룡
Head of Flexibility Planning & Strategy / 
Flex 기획부 본부장
E. Seung.choi@enel.com
T. +82-2-6190-5847

https://www.danieli.com/
https://www.enelx.com/kr/ko
https://blog.naver.com/enelxkorea
https://www.linkedin.com/company/enelx/
https://www.youtube.com/@EnelX
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2F, 317, Dosan-daero, Gangnam-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울특별시 강남구 도산대로 317 2층 제냐
(신사동, 호림아트센터)
T. +82-2-3442-1791
W. www.zegna.com/kr-ko/

The global leader in luxury menswear, ZEGNA was founded in the Italian Alps more than a 
century ago, in 1910. Part of the Ermenegildo Zegna Group and still led by the Zegna family 
– now with a third generation overseeing the company – the brand remains true to the 
values of its visionary Founder, Ermenegildo Zegna, who believed in the virtues of creating 
world-class fabrics whose production is in harmony with both nature and local communities. 
This commitment to building a brighter future is embodied by Oasi Zegna, a preserved 
natural area that surrounds the company’s historic Ermenegildo Zegna Wool Mill. The 
inspiration behind the brand’s values, Oasi Zegna continues to guide all that ZEGNA does; 
it also shapes the brand’s commitment to certifying Oasi Cashmere and Oasi Lino fibres 
as 100% traceable from 2024. ZEGNA’s rich heritage of innovation and craftsmanship is 
reflected in sophisticated collections that transcend trends and create a timeless take on 
luxury. Under Alessandro Sartori, who was appointed Artistic Director in 2016, ZEGNA’s 
identity follows a clear agenda: practicality and pragmatism put a progressive spin on 
tradition to meet the needs of the modern man, evolving the craft of tailoring towards 
the aesthetic of luxury leisurewear.

럭셔리 남성복의 글로벌 리더, 제냐(ZEGNA)는 100여 년 전인 1910년 이탈리아 알프스에서 설립되었습
니다. 현재 제냐 가문 3세대가 이끄는 에르메네질도 제냐 그룹의 이 브랜드는 자연 및 지역 사회와 조화를 
이룰 뿐만 아니라 세계적 수준 원단 생산의 미덕을 믿었던 비전(Vision)의 창립자 에르메네질도 제냐의 가
치에 충실하고 있습니다. 더 나은 미래를 만들기 위한 이러한 헌신은 역사적인 에르메네질도 제냐 울 공장
을 둘러싸고 있는 보존된 자연 지역인 오아시 제냐에서 구체화됩니다. 브랜드 가치의 근간이 되는 오아시 
제냐는 2024년부터 오아시 캐시미어와 오아시 리노 섬유를 100% 추적 가능한 섬유로 인증하겠다는 브
랜드의 약속을 구체화하는 동시에 제냐가 하는 모든 일에 영감을 불어넣고 있습니다. 혁신과 장인정신에 
대한 제냐의 풍부한 유산은 트렌드를 뛰어넘어 시대를 초월한 럭셔리를 창조하는 세련된 컬렉션에 반영됩
니다. 2016년 임명된 아티스틱 디렉터, 알렉산드로 사르토리(Alessandro Sartori)가 이끄는 제냐의 정
체성은 실용성과 실용주의를 바탕으로 전통에 진보적인 감각을 더해 현대 남성의 요구(Needs)를 충족시
키고, 테일러링 기술을 럭셔리 레저웨어의 미학으로 발전시키는 명확한 브랜드 목표를 따르고 있습니다.

Wholesale and retail trade

Ermenegildo Zegna Korea Co., Ltd.

Kyung HEEKYUNG / 경희경
HR manager / 인사 관리
E.  heekyung.kyung@zegna.com

About Ferrero Group:
Ferrero Group is a family-owned business, established in Alba in the Piedmont region in 
1946. The Group is today led by the third generation of the Ferrero family, and is focused on 
producing high quality, innovative products in a socially, economically and environmentally 
responsible way.

Our brands:
We are focused on producing innovative, high quality products under trusted brands.
Our brands include Ferrero Rocher, Nutella and Kinder.

페레로 그룹 소개:
페레로 그룹은 1946년 이탈리아 피에몬트 지역 알바에서 설립된 가족 소유의 기업으로, 현재 페레로 가
족의 3세대가 이끌고 있습니다. 그룹은 사회적, 경제적, 환경적으로 책임감 있는 방식으로 고품질의 혁신
적인 제품을 생산하는 데 주력하고 있습니다.

우리의 브랜드:
우리는 신뢰받는 브랜드 아래 혁신적이고 고품질의 제품을 제공하는 데 집중하고 있습니다. 대표적인 브
랜드로는 페레로 로쉐, 누텔라, 킨더가 있습니다.

Ferrero Asia Limited Korea Branch

Confectionary Wholesale

7F, West Building of Mirae Asset CENTER 1, 
26, Eulji-ro 5 g-gil, Jung-gu, Seoul, 04539, 
Republic of Korea
서울특별시 중구 을지로5길, 26
T. +82-70-5220-4560 
E. hanna.cho@ferrero.com 
W. www.ferrero.com

Neil WHITESMITH 
General Manager, Korea and 
Japan / 대표이사
E. neil.whitesmith@ferrero.com 
M. +82-10-8347-4554

Hanna CHO
Executive Assistant / 비서 
E. hanna.cho@ferrero.com
M. +82-10-7997-8479

https://www.zegna.com/kr-ko/
https://www.ferrero.com/int/en/
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35F ASEM Tower,
517 Yeongdong-daero, Gangnam-gu,
Seoul, 06164, Republic of Korea
06164 서울특별시 강남구 영동대로 517,
ASEM타워 35층
T. +82-2-3438-7234
W. www.gucci.com/kr/ko

Luxury Brand

Founded in Florence, Italy, in 1921, Gucci is one of the world’s leading luxury brands and 
has been beloved for its contemporary beauty. 

Following the House’s centenary, Gucci forges ahead continuing to redefine luxury while 
celebrating creativity, Italian craftsmanship and innovation. Gucci is part of the global 
luxury group Kering, which manages renowned Houses in fashion, leather goods, jewellery, 
and eyewear.

Gucci also runs various charity projects such as Gucci Chime and Gucci Equilibrium, 
pursuing values and actions towards social and environmental sustainability (e.g. fair 
access to cultural experience, quality education and safe gender environment) to generate 
positive change for people and the planet, for our collective future.

1921년 이탈리아 피렌체에서 설립된 구찌는 세계적인 대표 럭셔리 브랜드 중 하나로, 현대적인 아름다움
으로 오랫동안 사랑받아 왔습니다.

브랜드 창립 100주년을 기점으로 구찌는 창의성, 이탈리아 장인 정신, 혁신을 기념하며 럭셔리의 개념을 
계속해서 재정의해 나가고 있습니다.

구찌는 패션, 가죽 제품, 주얼리, 아이웨어 분야에서 명성을 얻은 하우스들을 운영하는 글로벌 럭셔리 그
룹 케어링(Kering)의 일원이기도 합니다.

또한 구찌는 Gucci Chime과 Gucci Equilibrium과 같은 다양한 자선 프로젝트를 운영하며, 사회적·환
경적 지속 가능성(예: 문화 체험에 대한 공정한 접근, 양질의 교육, 안전한 성평등 환경 등)을 위한 가치와 
실천을 추구합니다.

이는 사람과 지구, 그리고 우리 모두의 미래를 위한 긍정적인 변화를 만들어내기 위함입니다.

Gucci Korea

Jeffrey HA
CFO
E. Jeffrey.ha@gucci.com
T. +82-2-3438-7234

Via Pietro Cossa 2, 20122, Milano, Italy
T. +39-02-7600-6364
E. info@insightlegal.it
W. Insightlegal.it

Ju Yeon PARK / 박주연
Founding & Managing Partner - Attorney at law
/ 리드 파트너 & 변호사
E. jpark@insightlegal.it
T. +39-02-7600-6364
M. +39-347-979-6651

Alessandro MEROLLA
Founding Partner - Attorney at law / 파트너 & 변호사
E. amerolla@insightlegal.it
T. +39-02-7600-6364
M. +39-339-678-5292

Law Firm

Insight Studio Legale

Insight Studio Legale is a boutique law firm based in Milan and we distinct ourselves as the 
first Italian-Korean law firm ever established in Europe. High quality, insightfully creative and 
results-oriented legal services is what our clients receive from us. We take care of the issues 
while they can focus on starting or expanding their businesses globally.

Insight Studio Legale는 밀라노에 본사를 둔 부티크 로펌으로, 유럽 최초로 설립된 이탈리아-한국 합작 
로펌이라는 점에서 차별화됩니다. 고품질, 창의적 통찰력, 결과 지향적인 법률 서비스를 제공하는 것이 저
희의 강점이며, 고객들은 비즈니스의 글로벌 진출 및 확장에 집중할 수 있도록 법률적 문제를 저희가 책임
지고 해결합니다.

Our legal practice focuses on / 저희의 주요 업무 분야는 다음과 같습니다:
• 	 Commercial Law / 상법
• 	 Intellectual Property Law / 지식재산권법
• 	 IT and Media Law / IT 및 미디어법
• 	 Data Protection Law / 데이터 보호법
• 	 Digital Entertainment and Esports / 디지털 엔터테인먼트 및 이스포츠
• 	 Food and Pharmaceutical / 식품 및 제약 관련 법률

We have a track record of success in providing efficient and tailor-made legal solutions 
for M&A and Joint Venture projects that safeguard our clients' investments. We assist and 
represent our clients in Courts for all company related matters, such as litigation cases related 
to commercial, patents, trademarks, design, copyright and trade secrets. At Insight Law 
Firm, we are committed to empowering our clients to achieve their business goals through 
exceptional legal services. We are well-versed in Korean, Italian, English, German, and Spanish 
languages, allowing us to serve clients from diverse backgrounds with ease.

M&A 및 합작 투자(Joint Venture) 프로젝트에 있어 고객의 투자를 보호하면서 효율적이고 맞춤형 법률 솔
루션을 제공해 온 성공 사례를 다수 보유하고 있습니다. 또한, 상업, 특허, 상표, 디자인, 저작권, 영업비밀 등 
회사 관련 소송에 대해 법원에서 고객을 대리하고 지원합니다. Insight 로펌은 탁월한 법률 서비스를 통해 고
객이 비즈니스 목표를 달성할 수 있도록 힘이 되어 드리는 것을 사명으로 삼고 있습니다. 한국어, 이탈리아
어, 영어, 독일어, 스페인어에 능통하여 다양한 배경을 가진 고객에게 원활한 서비스를 제공할 수 있습니다.

https://www.gucci.com/kr/ko/
https://insightlegal.it/en/


|  
   

   
  A

ss
oc

ia
te

   
   

   
  |

   
   

   
 S

m
a

ll 
B

us
in

es
s 

   
   

   
 | 

   
   

   
En

te
rp

ri
se

   
   

   
  |

   
   

   
 C

or
p

or
a

te
   

   
   

  |
   

   
   

 P
re

m
iu

m
   

   
   

  |
   

   
   

 G
ol

d
   

   
   

  |

|  
   

   
  A

ss
oc

ia
te

   
   

   
  |

   
   

   
 S

m
a

ll 
B

us
in

es
s 

   
   

   
 | 

   
   

   
En

te
rp

ri
se

   
   

   
  |

   
   

   
 C

or
p

or
a

te
   

   
   

  |
   

   
   

 P
re

m
iu

m
   

   
   

  |
   

   
   

 G
ol

d
   

   
   

  |

Contacts 

ITCCK - 2026 ITCCK - 2026  50    51  

 Activities  Activities 

10, Daewangpangyo-ro 606beon-gil, 
Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, 
Republic of Korea
경기도 성남시 분당구 대왕판교로606번길 10
T. +82-31-781-1125
E. jihwan.moon@italiaautomobili.com
W. www.lamborghini-bundang.com
IG. @lamborghini_bundang
      @lamborghini.busan

Italia Automobili is the official certified dealer of Automobili Lamborghini, the iconic Italian 
luxury automotive brand.

Since the successful opening of our Bundang-Pangyo showroom in 2024,
we have expanded our presence to Busan in 2025, further strengthening our footprint in Korea.

Beyond new car sales, we provide a complete ownership journey —
supported by dedicated service centers delivering professional aftersales care and expertise.

Our Bundang and Busan showrooms are more than destinations;
they are spaces where Lamborghini’s philosophy, performance, and design come to life.

Through distinctive luxury programs and refined service experiences unique to Italia Automobili,
we invite you to experience Lamborghini on a whole new level.

이탈리아 오토모빌리는 이탈리아 럭셔리 자동차 브랜드 오토모빌리 람보르기니의 공식 인증 딜러사로,
2024년 분당 판교를 시작으로 2025년 부산까지 네트워크를 확장하며 입지를 강화해 나가고 있습니다.

신차 판매를 넘어, 전문적인 서비스센터를 통한 애프터세일즈까지
람보르기니를 경험하는 전 과정을 하나의 완성도 높은 가치로 제공합니다.

분당과 부산 전시장은 단순한 공간을 넘어,
람보르기니의 철학과 퍼포먼스를 온전히 경험할 수 있는 프리미엄 공간입니다.

이탈리아 오토모빌리만의 차별화된 럭셔리 프로그램과 정교한 서비스 경험을 통해,
람보르기니의 새로운 차원을 경험해 보시기 바랍니다.

Authorized Dealership of Automobili Lamborghini S.p.A

ITALIA AUTOMOBILI (Lamborghini Bundnag)

Jihwan MOON / 문지환
MKT CRM & PR Manager /
마케팅 CRM & PR 팀장
E. jihwan.moon@italiaautomobili.com
M. +82-10-5104-9423

Gyuri KIM / 김규리
MKT CRM & PR Manager /
마케팅 CRM & PR 매니저
E. gyuri.kim@italiaautomobili.com
M. +82-10-9453-5012

Contacts 

Think of the makeup collections from the world’s biggest names in cosmetics. Imagine that 
behind them lies the talent in research and innovation from a unique Italian company. Since 
1972, Intercos Group has specialized in color cosmetics, pencils, nail products, skincare, 
and personal care, consistently setting new standards in beauty innovation. Intercos is 
the only cosmetic manufacturer to offer the same high-quality standards and advanced 
technologies with a global presence and local approach, through 15 commercial offices 
and 15 production facilities across 12 countries. Season after season, Intercos interprets 
and anticipates beauty, creating product collections for brands in every corner of the 
globe. Intercos Korea, founded in 2014, is the Group’s strategic hub in Asia and the global 
Center of Excellence for Complexion. Based in Osan, Gyeonggi Province—the heart of 
Korea’s beauty industry—Intercos Korea integrates a state-of-the-art manufacturing facility 
with a cutting-edge R&D Innovation Center. Specializing in advanced formulations across 
makeup, skincare, and hybrid beauty categories, Intercos Korea has achieved rapid growth 
by combining agile lead times, customized innovation, and deep market insights. Driven by 
its core values of innovation, agility, and foresight, Intercos Korea empowers partner brands 
to lead global beauty trends and meet evolving consumer needs. Building on the Group’s 
heritage of excellence, Intercos Korea continues to strengthen its role in shaping the future 
of beauty, both in Asia and worldwide.

세계 최고의 화장품 브랜드의 메이크업 컬렉션에는 언제나 이탈리아 기업 고유의 연구와 혁신이 깃들어 있
습니다. 인터코스 그룹(Intercos Group)은 1972년 설립 이래, 색조 화장품, 펜슬, 네일 제품, 스킨케어, 
퍼스널 케어 분야에서 전문성을 기반으로 뷰티 산업의 경계를 확장하고 혁신의 기준을 새롭게 정의해왔습
니다. 전 세계 12개국에 15개의 영업 사무소와 15개의 생산 시설을 보유한 인터코스는 글로벌 표준과 지
역 맞춤형 서비스를 동시에 제공하는 유일한 화장품 제조사입니다. 인터코스는 매 시즌 세계 여러 브랜드
와 함께 아름다움을 재해석하고 미래를 선도하는 차별화된 제품 컬렉션을 선보이고 있습니다. 인터코스코
리아(Intercos Korea)는 2014년에 설립되어 인터코스 그룹의 아시아 전략 허브이자 글로벌 컴플렉션
(Global Center of Excellence for Complexion) 센터로 자리매김하여 대한민국 뷰티 산업의 중심지
인 경기도 오산에서 최첨단 제조 시설과 R&D 센터를 통합 운영합니다. 메이크업, 스킨케어, 하이브리드 뷰
티 제품 전반에 걸쳐 고도화된 포뮬라를 개발하고 있으며, 빠른 리드타임, 맞춤형 혁신, 심층적인 시장 인사
이트를 기반으로 성장을 가속화하고 있습니다. 또한 이를 기반으로 파트너 브랜드들이 글로벌 뷰티 트렌드
를 선도할 수 있도록 적극 지원하고 있습니다. ‘혁신(Innovation)’, ‘민첩성(Agility)’, ‘선견지명(Foresight)’
이라는 핵심 가치 아래, 인터코스코리아는 빠르게 변화하는 시장과 소비자 니즈에 민감하게 대응하며 파트
너 브랜드와 함께 글로벌 뷰티의 미래를 만들어가고 있으며, 그룹의 오랜 전통과 전문성을 바탕으로 아시
아를 넘어 전 세계 뷰티 시장에서도 새로운 기준을 세워가고 있습니다.

5F Osan Beautyhub 40-38 
GajangSaneopseoBuk-ro, Osan-si
Gyeonggi-do 18103,  Republic of Korea
경기도 오산시 가장산업서북로 40-38
T. +82-31-8065-7710
W. www.intercoskr.com

Intercos Korea Inc.

Anna DATO
Global Head of Strategic Marketing at Intercos Group 
and Vice President of Intercos Korea.

Cosmetics

https://www.lamborghini-bundang.com/
https://www.instagram.com/lamborghini_bundang/
https://www.instagram.com/lamborghini.busan/
https://www.intercoskr.com
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15-3, Geumto-ro 80beon-gil, Sujeong-gu, 
Seongnam-si, Gyeonggi-do, 13453 
(Geumto-dong) Kyochon 1991 Building
경기도 성남시 수정구 금토로80번길 15-3 (금토동) 
T. +82-31-371-3500
W. www.kyochonfnb.com
IG. @kyochon_official

Kyochon - An Unwavering Commitment to Taste

At Kyochon, we are constantly striving toward the taste we stand for.

Whether it’s sourcing the finest ingredients,
mastering the art of fermentation and sauces,
or investing in state-of-the-art facilities--every effort is driven by a single purpose:

To discover, refine, and deliver
the taste we stand for
as an elevated experience to the world.

Expanding beyond chicken to a diverse menu,
and reaching far beyond Korea to the global stage--

Kyochon,
the taste we stand for.

좋은 맛을 대하는
올곧은 태도 교촌

교촌은 우리의 좋은 맛을 향합니다

더 좋은 식재료를 구하고
발효와 장, 소스를 연구하고
최고의 설비 투자를 하는 것 모두

우리의 좋은 맛을
찾아내고, 다듬고, 더 나은 경험으로
세상에 선보이기 위해서입니다.

치킨을 넘어 다양한 메뉴로
한국을 넘어 전 세계로

교촌은 우리의 좋은 맛입니다.

Franchise Business – Food & Beverage

KYOCHON F&B

Goeun SHIM / 심고은
Expert / 책임
E. goeuni87@kyochon.com
T.+82-31-371-0357

5F Seoul Square 416 Hangang-daero, 
Jung-gu, Seoul, Republic of Korea (04637) 
서울특별시 중구 한강대로 416,
서울스퀘어 5층, 레오나르도
T. +82-2-6456-1590
E. korean.office@leonardo.com
W. www.leonardo.com

Leonardo

Aerospace, Defence and Security

Leonardo is an international industrial group that delivers multi-domain technological 
capabilities for global security. A key player in the leading strategic Aerospace, Defence 
and Security programmes, it employs over 62,000 people worldwide. The company has 
a significant industrial presence in Italy, the UK, Poland and the US, and it also operates in 
150 countries through subsidiaries, joint ventures and investments.

Leonardo is a technological and industrial partner of governments, defence administrations, 
institutions and companies.

In 2025, Leonardo recorded consolidated revenues of €19.5bn, new orders for €23.8bn and 
invested €3.0bn in R&D. Innovation, continuous research, digital industry and sustainability 
are the pillars of its business worldwide.

레오나르도는 글로벌 안보를 위해 다영역 기술 역량을 선도하는 글로벌 방위산업 그룹입니다. 항공우주, 
방위, 보안 분야의 전략 프로그램에서 핵심적인 역할을 수행하고 있으며, 전 세계 6만  2천 명 이상의 임직
원이 근무하고 있습니다. 이탈리아, 영국, 폴란드, 미국 등 주요 국가에 견고한 산업 기반을 갖추고 있으며, 
자회사, 합작법인, 전략적 투자 등을 통해 150개국에서 활발히 사업을 전개하고 있습니다.

레오나르도는 각국 정부, 국방부, 공공기관 및 민간 기업의 신뢰받는 기술·산업 파트너로 자리매김하고 
있습니다.

2025년, 레오나르도는 연결 기준 매출 195억 유로, 신규 수주 238억 유로를 달성했으며, 연구개발(R&D)
에 30억 유로를 투자했습니다. 혁신, 지속적인 연구, 디지털 전환, 그리고 지속가능성은 레오나르도의 글
로벌 비즈니스를 이끄는 핵심 가치입니다.

David HEWITSON
Head of Leonardo Korea / 
레오나르도코리아 사장
E. david.hewitson@leonardo.com

https://www.kyochonfnb.com/
https://www.instagram.com/kyochon_official/
https://www.leonardo.com/en/
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15, Eounju-ro 153-gil, Gangnam-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울특별시 강남구 언주로 153길 15
T. +82-2-3443-7470
E. linear@linearblock.co.kr
W. linearblock.co.kr
IG. @linearblock.boutique
	  @linearblock.project

Linear Block, founded in 2018, is a premium lifestyle company bringing world-class luxury 
to Korea. We elevate the most personal spaces—bedrooms and bathrooms—with refined 
everyday elegance, curating and distributing premium linens, as well as a range of high-
end amenities.

As the exclusive Korean distributor of Italian brand Frette, we serve both hospitality and 
retail sectors. Frette is featured at leading properties such as Signiel and Josun Palace, 
and as the official linen of Korean Air First and Prestige Class, while also available at the 
Frette Seoul store and major department stores nationwide.

리니어블록은 2018년 설립된 프리미엄 라이프스타일 기업으로, 국내 소비자에게 세계적 수준의 진정
한 럭셔리 경험을 제공합니다. 침실과 욕실 등 가장 개인적인 공간에서 품격 있는 일상을 제안하며, 하이
엔드 시장의 성장에 발맞춰 리넨을 비롯한 다양한 프리미엄 어메니티를 엄선해 수입·유통하고 있습니다.

특히 이탈리아 라이프스타일 브랜드 프레떼의 국내 독점 유통사로서 호스피탈리티와 리테일 전반에 걸쳐 
차별화된 가치를 전달하고 있으며, 시그니엘 호텔, 조선팰리스 호텔 등 유수의 호텔은 물론 대한항공 일
등석과 프레스티지석의 공식 리넨으로 사용되고 있습니다. 또한 프레떼 서울 스토어와 국내 주요 백화점
에서 만나보실 수 있습니다.

Luxury Brand

Linear Block Inc.

Sean YOON / 윤승환
CEO / 대표
E. sean.yoon@linearblock.co.kr 
M. +82-10-3717-6600

Grace KANG / 강명란 
Vice President / 부대표
E. grace.kang@linearblock.co.kr
M. +82-10-5212-3595

Giuditta NATALINI / 주디 나탈리니
Associate / 사원
E. giudi.natalini@linearblock.co.kr
M. +82-10-5192-6598

Lotte Versalis Elastomers is a 50:50 joint venture between Lotte Chemical and Versalis, 
ENI’s chemical company, established to address the Asian Elastomers market, with 
particular reference to the building sector, technical articles and the automotive market.

The company produces Solution Styrene-Butadiene Rubber, Polybutadiene Rubber and 
Ethylene-Propylene Rubber, adopting Versalis proprietary technology as well as Lotte 
Chemical raw materials and industrial services.

롯데베르살리스엘라스토머스(Lotte Versalis Elastomers)는 롯데케미칼과 이탈리아 에너지 기업 ENI
의 화학 계열사인 베르살리스(Versalis)가 50:50 지분으로 설립한 합작회사입니다.

아시아 엘라스토머 시장, 특히 타이어 및 자동차 산업을 주요 타깃으로 설립되었습니다.

당사는 베르살리스의 독자적인 기술력과 롯데케미칼의 고품질 원자재 및 산업 서비스를 기반으로, 솔루
션 스티렌-부타디엔 고무(SSBR), 폴리부타디엔 고무(PBR), 에틸렌-프로필렌 고무(EPDM) 등을 생산하
고 있습니다.

Lotte Versalis Elastomers Co., Ltd.

Petrochemicals

7F, 51, Lotte Tower, Boramae-ro 5-gil, 
Dongjak-gu, Seoul, 07071 Republic of Korea
07071 서울특별시 동작구 보라매로5길 51,
롯데타워 7층
T. +82-2-840-3609

Andrea VERAZZI
Co-Executive Director / 공동 대표
E. andrea.verazzi@lvelastomers.com
T. +82-2-840-3602

Giovanni MONGINI
EPR Product Line Manager / EPR 제품 라인 매니저
E. 52245021@lvelastomers.com
T. +82-2-840-3640

https://linearblock.co.kr/about
https://www.instagram.com/linearblock.boutique/
https://www.instagram.com/linearblock.project/
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4F, 9, Yeongdong-daero 82-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, 06174,
Republic of Korea
서울시 강남구 영동대로 82길 9, 106빌딩 4층 
T. +82-2-2201-1227
E. info@sidam.co.kr  
W. www.sidam.co.kr
IG. @marvis_korea 
YT. 마비스 코리아 MARVIS KOREA

Contacts 

Marvis is an Italian premium toothpaste brand, that was relaunched by Ludovico Martelli 
S.r.l., based in Florence with a legacy dating back to 1908. The brand is known for its unique 
flavors and stylish packaging. 
Marvis it’s now considered a luxury toothpaste that has revolutionized the concept of 
toothpaste, giving it a modern interpretation and an extraordinary appeal.  
In 2018, Marvis made its debut in South Korea through its official distributor, Sidam Co., Ltd.
Founded on the pioneering ‘Crossover Platform’ business concept, Sidam is dedicated to 
reshaping markets by merging everyday essentials with the influence of fashion.
As the official importer of esteemed Italian brands like Proraso, Ottod’Ame, Gianni Chiarini, 
and Alpha Studio, Sidam continues to elevate daily life with a touch of style and quality.

“Marvel your Routine”

마비스(Marvis)는 이탈리아의 프리미엄 치약 브랜드로, 1908년으로 거슬러 올라가는 유산을 가진 피렌
체 기반의 기업 루도비코 마르텔리 S.r.l.(Ludovico Martelli S.r.l.)에 의해 새롭게 출시되었습니다. 마비
스는 독창적인 향과 세련된 패키지 디자인으로 전세계적인 사랑을 받고 있습니다.
마비스는 치약의 개념을 혁신적으로 변화시키며, 현대적인 해석과 특별한 매력을 더한 명품 치약으로 자
리 잡았습니다.
2018년, 마비스는 공식 유통사인 (주)시담 (Sidam Co., Ltd.)을 통해 한국 시장에 첫선을 보였습니다.
‘크로스오버 플랫폼’이라는 선구적인 비즈니스 개념을 기반으로 설립된 (주)시담은 일상 필수품과 패션의 
영향을 결합하여 시장을 새롭게 정의하는 데 집중하고 있습니다.
또한, (주)시담은 프로라소(Proraso), 오토다메(Ottod’Ame), 지아니 키아리니(Gianni Chiarini), 알파 
스튜디오(Alpha Studio)와 같은 명망 높은 이탈리아 브랜드들의 공식 수입업체로서, 스타일과 품질을 더 
한 제품들로 일상에 새로운 가치를 더하고 있습니다.

“Marvel your Routine”

Premium Italian toothpaste

Marvis Korea (Sidam Co., Ltd.)

Jae Kyung CHO / 조재경
CEO / 대표
E. egodijoe@sidam.co.kr
T. +82-70-4800-4868

28-29, Seongju Saneopdanji-ro, 
4-gil, Seongju-eup, Seongju-gun, 
Gyeongsangbuk-do, Republic of Korea
경상북도 성주군 성주읍 성주산업단지로 4길 28-29 
T. +82-54-931-3002
E. sales@newprime.co.kr
W. www.newprime.co.kr

At NEW PRIME, in striving to become the very best, we have planted every single grain 
at the forefront of the industry, put down our roots, and borne fruit with our risk-taking 
and pioneering spirit.
To satisfy our customers through our tireless R&D efforts, we are taking big steps forward 
at NEW PRIME.
With the technologies we have developed based on our dreams, ambition, creativity, and 
hard work, we are paving the way for a whole new culture in the 21st century packaging 
industry.

At NEW PRIME, we offer a wide range of packaging products, including PP, PE Coated 
Woven Fabrics, Breathable Non-Woven Fabrics, House Wraps, Roof Underlayments, 
Tarpaulin and Covers. This diversity grew from NEW PRIME’s great craftsmanship.

At NEW PRIME, we think twice from our customer’s perspective to deliver flawless products.
Now, we promise NEW PRIME will become the trustworthy company that meets your 
expectations.

제 1을 향한 힘찬 도약으로 이 땅의 산업전선에 한 알의 밀알을 심어 도전과 개척의 정신으로 뿌리내리고 
열매맺어 온 뉴프라임.
끊임없는 연구와 노력으로 고객여러분의 만족을 위해 뉴프라임의 힘찬 발돋움이 시작됩니다.
꿈과 의욕, 창의와 노력으로 기술연마를 다져온 뉴프라임이 21세기 새로운 포장산업 문화를 꽃피워 나
갑니다.
PP, PE Coated Woven Fabric, Breathable Non-Woven Fabric, House Wrap, Roof 
Underlayment, Tarpaulin, Cover등 다양한 포장 제품에는 뉴프라임의 장인정신이 있습니다.
완벽한 제품창출을 위해 소비자의 입장에서 두 번 생각하는 뉴프라임.
이제 뉴프라임은 여러분의 기대에 부응하는 신뢰받는 기업이 되고자 최선을 다할 것을 약속드립니다.

Manufacturer & Exporter

NEW PRIME CO., LTD.

Jumhwa SUNG / 성점화
CEO / 대표
E. sjh1827@hanmail.net
M. +82-10-9330-1827

https://www.sidam.co.kr/
https://www.instagram.com/marvis_korea/
https://www.youtube.com/@marviskorea765
http://www.newprime.co.kr/
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Se Ho DO / 도세호
President / 대표이사

PARIS CROISSANT CO., LTD. established in 1986, adopted European Bakery culture 
concept and in 1988 PARIS CROISSANT CO., LTD. launched “PARIS BAGUETTE” brand 
which developed as the biggest Bakery-Café franchise brand in Korea. The differentiated 
products, unique marketing and cosy shop atmosphere have made Paris Baguette the 
largest baked goods chain with over 3,800 franchisees.

Since 2004, Paris Baguette has entered overseas markets including China, the US, Vietnam, 
Singapore and France, currently runs over 400 locations outside of Korea. Other F&B 
brands include Paris Croissant (premium bakery café), Pascucci (Italian espresso café), 
Coffee@Works (specialty coffee), LINA’s (sandwich), Passion5 (upscale dessert gallery), 
L’atelier (café restaurant).

The company is also rapidly gaining traction in the restaurant industry with brands such 
as Queens Park (organic), Lagrilla (Italian), L’abri (wine&dine), The World Vine(wine) and 
Vera (Neapolitan pizza).

프랑스 정통의 베이커리 프랜차이즈 시스템을 운영하고 있는 국내 정상의 베이커리 파리크라상은 1986년 설
립과 함께 차별화된 유럽풍 베이커리 문화를 선보이며 국내 베이커리 산업의 변화와 발전을 선도해왔습니다.

1988년에 프랜차이즈 브랜드인 파리바게뜨를 론칭하여 국내 1위 베이커리로 성장시켰으며, 2004년 중
국을 시작으로 미국, 베트남, 싱가포르 등에 현지 법인을 설립함으로써 명실상부한 글로벌 기업으로 도
약하였습니다.

이와 함께 에스프레소 커피 전문점 파스쿠찌, 샌드위치 카페 리나스, 디저트 갤러리 패션5 등의 브랜드
를 통해 미래 성장동력을 육성하고 있으며, 유기농 전문 레스토랑 퀸스파크, 이탈리아 레스토랑 라그릴리
아, 와인전문점 더월드바인, 정통화덕피자 전문점 베라 등으로 외식사업 분야에도 적극적으로 진출, 사업
을 다각화하고 있습니다.

Manufacture of Dry Bakery Products

18, Sagimakgol-ro 31beon-gil, Jungwon-gu, 
Seongnam-si, Gyeonggi-do, 13220, 
Republic of Korea
경기도 성남시 중원구 사기막골로 31번길 18 
T. +82-2-2276-5995
E. juiy71@spc.co.kr
W. www.paris.co.kr

Paris Croissant Co., Ltd.

606, Teheran-ro, Gangnam-gu, Seoul, 
06174, Republic of Korea
강남구 테헤란로 606, 서울, 대한민국, 06174
T. +82-2-2016-1234 
E. seoul.park@hyatt.com
W. parkhyattseoul.com

Hospitality

Refined Luxury Hospitality in the Heart of Seoul

Park Hyatt, Hyatt’s luxury brand, delivers refined hospitality and personalized experiences 
in an elegant, art-inspired environment.

Nestled in the heart of Gangnam, Park Hyatt Seoul offers an exclusive and intimate 
experience with 185 guestrooms and suites, each featuring floor-to-ceiling windows with 
breathtaking city views.

The hotel’s dining venues offer exceptional culinary experiences.
Cornerstone specializes in authentic Italian cuisine, while The Lounge offers
refined dishes and afternoon tea in an elegant and relaxed atmosphere.
The Timber House is a stylish live music bar offering premium whiskies, signature cocktails, 
and vibrant nightlife.

Guests can unwind in the infinity pool overlooking the city or rejuvenate at the spa and 
wellness facilities. Combining contemporary luxury with attentive service,
Park Hyatt Seoul offers a refined urban retreat in the heart of Seoul.

서울, 강남의 중심에서 만나는 세련된 럭셔리, 파크 하얏트 서울

파크 하얏트는 하얏트 그룹의 최상위 럭셔리 브랜드로, 전 세계 여행객에게 예술적 감성을 더한 섬세하고 
맞춤화된 서비스를 제공합니다.

서울 강남 중심부에 위치한 파크 하얏트 서울은 총 185개의 객실과 스위트룸을 갖춘 프라이빗하고 품격 
있는 공간으로, 전 객실에는 천장부터 바닥까지 이어지는 통유리창을 통해 서울의 아름다운 도시 전경을 
감상할 수 있습니다.

호텔 내 레스토랑에서는 다채로운 미식 경험을 제공합니다.
코너스톤 (Cornerstone)에서는 정통 이탈리안 요리를 선보이며,
호텔 최고층에 위치한 더 라운지 (The Lounge)에서는 프렌치 테크닉을 접목한 모던 한식 요리와 함께 
애프터눈 티를 즐길 수 있습니다.
호텔 지하 비밀스러운 공간에 위치한 더 팀버 하우스(The Timber House)는 프리미엄 위스키와
시그니처 칵테일을 선보이는 라이브 뮤직 바로, 감각적인 나이트라이프 경험을 제공합니다.

도심 전망을 감상할 수 있는 인피니티 풀과 스파, 웰니스 시설을 갖춘 파크 하얏트 서울은 현대적인 럭셔리
와 세심한 서비스가 조화를 이루는 도심 속 최상의 휴식처입니다.

Marco TIRAFERRI
General Manager / 총지배인

Park Hyatt Seoul

https://www.paris.co.kr/
https://www.hyatt.com/park-hyatt/ko-KR/selph-park-hyatt-seoul
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17th Floor, 201 Teheran-ro,
Gangnam-gu, Seoul, Republic of Korea
강남구 테헤란로 201, 17층, 서울, 대한민국
T. +82-02-550-2918
E. marketing.kr@pirelli.com
W. www.pirelli.com
IG. @pirelli_kor

Andrea IOB / 안드레아 이옵
Managing Director / 한국 법인장
E. andrea.iob@pirelli.com
T. +82-2-550-2902

Founded in Milan in 1872, Pirelli is one of the world’s largest tyre manufacturers. The Pirelli brand 

is known as an icon of technology and excellence. It is a name that stands for a premium, high-

end style with an Italian heritage all underlined by the company’s dominant position as a supplier 

to luxury car manufacturers.

The fame of the Pirelli name and brand also stems from its involvement in multiple activities 

beyond tyre manufacturing. It has a record of 110 years supporting motorsports including Formula 

1. It sponsors many other sports – from Italian sailboat racing syndicate  Luna Rossa Prada Pirelli, 

Italian football team Inter Milan to global tennis tournament Australian Open starting from 2025  

and it has a commitment to the arts and culture represented by the Pirelli Calendar, the Pirelli 

Foundation and Pirelli HangarBicocca, one of Europe’s largest exhibition spaces for contemporary 

art. The company is also involved in numerous initiatives for the community.

1872년 이탈리아 밀라노에서 설립된 피렐리는 세계적인 타이어 제조 회사 중 하나입니다. 피렐리 브랜드는 기술

과 혁신의 아이콘으로 잘 알려져 있습니다. 피렐리는 프리미엄과 이탈리안 헤리티지를 바탕으로 한 고품질을 대표

하는 이름으로 럭셔리 자동차 제조사들의 주요 공급자로서 독보적인 위치를 강조하고 있습니다.

피렐리와 피렐리 브랜드의 유명세는 타이어 제조를 넘어 참여한 다양한 활동에서도 유래하고 있습니다. 포뮬러 1

을 비롯한 모터스포츠 분야에서 110년 이상 지원을 하고 있고, 그 외 이탈리아 요트 경주 팀인 루나 로사 프라다 피

렐리, 이탈리아 유명 축구팀인 인터 밀란부터 2025년부터는 세계 4대 그랜드 슬램 테니스 대회 중 하나인 호주 

오픈 등 다양한 스포츠에도 스폰서를 하고 있습니다. 또한 피렐리는 피렐리 캘린더, 피렐리 재단과 유럽에서 가장 

큰 현대 예술 전시 공간 중 하나 인 HangarBicocca 등 예술과 문화에도 많은 투자와 지원을 하고 있습니다. 또

한 피렐리는 다양한 사회적 활동 등을 통해 지역 사회에도 깊은 소통을 하고 있습니다.

Pirelli Korea

Tyre Manufacturing

Luca SIGOT
Managing Director / 대표이사
E. luca.sigot@savinodelbene.com
T. +82-2-2188-7001

Andy UM
Sales Team Manager
E. andy.um@savinodelbene.com
T. +82-2-2188-7011

9F, Ryushan Bldg., 357, Yangcheon-ro, 
Gangseo-gu, Seoul, 07530,
Republic of Korea
서울특별시 강서구 양천로 357,
려산빌딩 9층, 07530
T. +82-2-2188-7000
E. seoul@savinodelbene.com
W. www.savinodelbene.com

International Transportation

Competence, dynamism, efficiency, and cutting-edge technology: with 125 years of history, 
Savino Del Bene, which bears the name of its founder, was established in Florence in 1899. 
Today, Savino Del Bene is a global company specialized in logistics and supply chain 
management. At Savino Del Bene, we are committed to offering competitive logistics 
support services to best meet all market needs, we handel complex shipments and provide 
customized sloutions tailored to meet the needs of every business. With a network of 
more than 6,400 employees in 60 countries and 323 offices around the world, Savino Del 
Bene is the largest Italian Shipping Company, also ranked worldwide in the top 15 largest 
operators in the industry of freight forwarding.
With a professional team available at all times in your local market, we are able to adapt 
to the requirements of individual markets through our widespread presence and full 
understanding of local customs and administrative regulations. Savino Del Bene offers 
tailor-made solutions combined with competitive rates and professionalism.

역량,역동성,효율성 그리고 최첨단 기술: 125년 역사를 자랑하는 사비노 델 베네(Savino Del Bene)는 창
립자의 이름을 따 1899년 피렌체에서 설립되었습니다. 오늘날 사비노 델 베네는 물류 및 공급망 관리 전
문 글로벌 기업으로 성장했습니다. 사비노 델 베네는 모든 시장의 요구에 부응하는 경쟁력 있는 물류 지원 
서비스를 제공하기 위해 최선을 다하고 있으며, 복잡한 화물 운송을 처리하고 각 기업의 필요에 맞춘 맞춤
형 솔루션을 제공 합니다. 전 세계 60개국 323개 사무소에 6,400명 이상의 직원을 보유한 사비노 델 베
네는 이탈리아 최대 해운 회사이자, 전 세계 화물 운송 업계 15대 기업에 속하는 기업입니다.
현지 시장에서 항상 지원 가능한 전문 팀을 통해 광범위한 네트워크와 현지 관습 및 행정규정에 대한 완벽
한 이해를 바탕으로 각 시장의 요구 사항에 맞춰 서비스를 제공합니다. 사비노 델 베네는 경쟁력있는 가격
과 전문성을 결합한 맞춤형 솔루션을 제공합니다.

Savino Del Bene Korea

https://www.pirelli.com/tyres/ko-kr/car/homepage
https://www.instagram.com/pirelli_kor/
https://www.savinodelbene.com/
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STMicroelectronics Asia Pacific Pte.Ltd.

Semiconductor

At ST, we are creators and makers of semiconductor technologies. We work with our customers 
and partners to design and build products, solutions, and ecosystems that address their 
challenges and opportunities, and the need to support a more sustainable world.
ST는 반도체 기술의 개발사이자 제조사입니다. 고객 및 파트너들과 협력을 통해 제품, 솔루션, 에코시스템을 구
현하고, 이를 통해 비즈니스 과제와 새로운 기회, 나아가 지속가능한 세상을 지원하고 있습니다. 

WHAT WE DO / ST가 하는 일
We create semiconductor solutions which are integrated into each of the billions of electronic 
devices people across the globe interact with every day. By getting more from technology to 
get more from life, ST stands for life.augmented.
일상 생활에서 매일 사용하는 전 세계 수십억 개의 전자 제품에 탑재되는 반도체 솔루션을 개발합니다. 더 많은 
기술에서 더 나은 생활을 만드는 것, ST의 life.augmented를 의미합니다

WE ARE DRIVERS OF YOUR INNOVATION / 혁신의 원동력, ST
We build products, solutions, and ecosystems that enable smarter mobility, more efficient power 
and energy management, and the wide-scale deployment of cloud-connected autonomous 
things.
ST는 스마트 모빌리티, 효율적인 전력 및 에너지 관리, 클라우드와 연결된 자율기기의 대규모 도입 및 확산을 
가능하게 하는 제품, 솔루션 및 생태계를 구축합니다.  

KEY FACTS / 주요 약력
•Integrated device manufacture with 14 main manufacturing sites. / 14개의 주요 제조시설을 보
유한 종합 반도체 회사

•President & CEO : Jean-Marc Chery / 회장 겸 CEO: 장 마크 쉐리
•Public since 1994 : traded in New York, Paris and Milan / 1994년 상장: 뉴욕, 파리, 밀라노 진출
•Committed to Sustainability : Signatory of the United Nations global compact (UNGC), member 
of the responsible business alliance (RBA) / 지속가능성을 위한 노력 : UNGC(UN Global Compact) 
가맹회사, RBA(Responsible Business Alliance) 회원사

•Corporate headquarters : Geneva(CH) / 본사 위치 : 스위스 제네바
•Committed to be carbon neutral on scope 1&2 and focusing on product transportation, 
business travel and employee commuting emission for scope 3 by 2027 / 2027년까지 스코프
1와 스코프2에서 탄소 중립 달성 및 스코프 3에서 제품 운송, 출장, 직원 출퇴근으로 인한 배출량 감소 집중  

PEOPLE & INNOVATION  / 직원 및 혁신
•48,000 employees worldwide /  전 세계 4만 8천명의 임직원
•9,000 people working in R&D and product design / R&D 및 제품 디자인 분야의 전문 인력 약 9천명  
•21,000 active and pending partners / 2만 1천 건의 등록 및 출원 특허

24F Kyobotower A, 465, Gangnam-daero, 
Seocho-gu, Seoul, 06611, Republic of Korea
서울시 서초구 강남대로, 교보타워A, 465, 24층
T. +82-2-3489-0114
W. www.st.com

JS PARK
Country Manager / 직책 대표

Sophie KIM
Senior Office Admin and 
Executive Assistant  / 부지배인

Bangbaero 226, 5F, Seocho-gu, Seoul, 
06584, Republic of Korea
서초구 방배로 226 5층 (넥센강남타워) 06584
E. business@tridge.com
W. www.tridge.com
IG. @tridge_global

Tridge is the leading force transforming global agri-food supply chains by building the 
underlying infrastructure of data, networks, and AI-orchestrated execution. Recognized 
as the first agri-food unicorn, Tridge’s unparalleled intelligence platform is powered by 
over 12.8 billion trade data points across 140+ countries, seamlessly integrated with a 
living network of 600,000+ verified global buyers and sellers. With advanced solutions 
like “Tridge Eye” for market intelligence and “Tridge Ark” for AI sales automation, Tridge 
empowers businesses to overcome information asymmetry, bridge the trust gap, and 
resolve execution bottlenecks, ultimately driving a more equitable, resilient, and sustainable 
future for the global agri-food industry.

트릿지는 데이터, 네트워크 및 AI 기반의 실행력을 바탕으로 글로벌 농식품 무역의 인프라를 구축하고 공
급망 혁신을 선도하는 최초의 농식품 유니콘 기업입니다. 전 세계 140개국 이상에서 수집된 128억 개 이
상의 무역 데이터를 기반으로 하는 강력한 인텔리전스 플랫폼을 60만 명 이상의 검증된 글로벌 바이어 
및 판매자 네트워크와 결합하여 제공합니다. 트릿지는 시장 인텔리전스를 제공하는 ‘트릿지 아이(Tridge 
Eye)’와 자율형 AI 영업 자동화 솔루션인 ‘트릿지 아크(Tridge Ark)’를 통해 기업들이 정보 비대칭과 무
역 실행의 병목 현상을 극복하고 신뢰를 구축할 수 있도록 지원하며, 농식품 산업의 공정하고 회복탄력적
이며 지속 가능한 미래를 만드는 데 앞장서고 있습니다.

Global Agri-Food Intelligence & Trade Platform

Tridge Co., Ltd.

Taewoo KIM / 김태우
Marketing Director / 마케팅 이사
M. taewoo.kim@tridge.com
M. +82-10-2809-5939

Yoojin CHA / 차유진
Manager / 선임
E. yoojin.cha@tridge.com
M. +82-10-2672-8938

https://www.st.com/content/st_com/en.html
https://www.tridge.com/
https://www.instagram.com/tridge_global/
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1F, 71 Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul, 
Republic of Korea
서울시 용산구 독서당로 71, 1층 트러플 디 알바
T. +82-70-8840-0056
E. jun.jung@dalba.com 
IG. @truffle_di_alba

Truffle di Alba is a premium Italian fine dining restaurant operated by the luxury vegan 
cosmetic brand d’Alba. Inspired by the White Truffle of Alba in Piedmont, Italy — one of 
the world’s most prized delicacies — the restaurant presents a culinary journey centered 
around truffles.

Led by Executive Chef Jun Jung, Truffle di Alba focuses on highlighting the natural flavors of 
seasonal ingredients, crafting refined dishes that respect the essence of each component 
while elevating them through the depth and aroma of truffles. Handmade fresh pasta, 
carefully balanced sauces, and thoughtfully sourced ingredients define the restaurant’s 
identity.

As a truffle-concept Italian restaurant in Korea, Truffle di Alba offers guests an authentic 
and sophisticated dining experience inspired by the gastronomic heritage of Alba.

Truffle di Alba(트러플 디 알바)는 프리미엄 비건 코스메틱 브랜드 d’Alba가 운영하는 프리미엄 이탈리
안 파인다이닝 레스토랑입니다. 세계 3대 진미 중 하나인 이탈리아 피에몬테 알바 지역의 화이트 트러플
에서 영감을 받아, 트러플을 중심으로 한 요리를 선보이고 있습니다.

정준 총괄 셰프 지휘 아래, 제철 식재료 본연의 맛을 가장 중요하게 여기며 각 재료의 순수한 풍미를 살리는 
정교한 조리와 균형 잡힌 소스를 통해 트러플의 깊은 향과 조화를 이루는 요리를 완성합니다. 수제 생면과 
엄선된 식재료, 그리고 섬세한 플레이팅은 Truffle di Alba만의 아이덴티티를 보여줍니다.

트러플을 콘셉트로 전개하는 이탈리안 다이닝 레스토랑으로서, 한국에서 알바 지역의 미식적 감성을 경험
할 수 있는 품격 있는 다이닝을 제공합니다.

Truffle di Alba

 Italian Restaurant

Jung JUN / 정준
Executive Chef & F&B Director / 총주방장 & F&B디렉터
E. jun.jung@dalba.com 
M. +82-10-9673-1228

1119, Kranz-Techno, 388, Dunchon-daero, 
Jungwon-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, 
13403, Republic of Korea
경기도 성남시 중원구 둔촌대로 388, 1119호
(상대원동, 크란츠테크노)

Miyoung JEONG / 정미영
Public Relations Chief / 홍보실장
E. jmio33@yicorp.com
M. +82-10-8585-0091 

Jin Hoon HWANG / 황진훈
Trading manager / 무역부장
E. monocools@yicorp.com
M. +82-10-8445-0155

Import & Distribution

Young In Corporation

Young In Corporation was established in 1996 as a trading company in Korea.
Since then, We have been always doing our best to supply superior imported items with 
reasonable price to meet Korean customers’ needs completely under our motor “Give 
the best, Get the best.”
Our main items are coming from Italy, which is one of the most reliable countries in the 
world to produce lots of well-being food like olive, pasta, balsamic vinegar etc. We currently 
have business relationship with more than 25 partners (Including EU & Asia partners) like 
Divella (Pasta company), Cannamela (Spice and herb company), Polli (Preserved vegetable 
company) and so on as an exclusive agent in Korea.
We assure our valuable customers that we are doing our utmost to supply high quality 
products without shortage all the time, so please get in touch with Young in corporation 
at your convenience to enjoy superior & authentic Italian food.

이탈리아를 비롯한 유럽 프리미엄 식재료를 전문으로 수입·유통하는 선도 기업입니다. 파스타 브랜드 ‘디벨
라(DIVELLA)’를 비롯해 고품질 올리브 오일, 트러플, 토마토 가공품 등 정통 유럽의 맛을 국내에 소개하며, 
호텔·레스토랑·백화점 등 다양한 유통채널을 통해 신뢰받는 파트너로 자리잡고 있습니다. 최고의 품질과 
서비스를 바탕으로 이탈리아 식문화의 가치를 전달하며, 한국 내 유럽 식재료 시장을 선도하고 있습니다.

• DIVELLA: Pasta, Wheat, Tomatoes

• CANNAMELA: Spice and herb

• BONOMELLI: Herb tea

• POLLI: Preserved vegetable (Olive, caper etc)

• SELEKTIA: Truffle

• VILLA MODENA: Balsamic vinegar

• STAR: Chicken and vegetable stock

• CENTONZE: Organic Olive oil

• GRISSINBON: Grissini

• FRANTOIO BIANCO: Basil pesto 

• TERRA MARIS: Sun dried tomatoes

• ACETIFICI ITALIANI MODENA: Balsamic vinegar

• RIUNIONE: Cuttlefish ink

Our valuable Italian partners are as below. 

• SPERLARI: Confectionery

• AGRISICILIA: Marmalade, Pistachio spread

• COSIMAR: Anchovy

• PETRUZZELLI: Olive

• VERRIGNI: Pasta

• RIGONI DI ASIAGO: Organic jam

• FELICIA: Gluten-free pasta 

• VALFRUTTA: Organic pulse & tomatoes

• BIA: Couscous

• DI MOLFETTA: Organic Olive oil

• CASA BALSARENA: Balsamic vinegar                                                                                                  

• MENTAL: Confectionery

https://www.instagram.com/truffle_di_alba/
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1st FL, Yurim Building, 17 Nonhyeon-ro 71-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, 06248, Republic of Korea
서울특별시 강남구 논현로71길 17, 유림빌딩 1층, 06248
T. +82-2-365-5752
E. yurim.holdings@gmail.com
W. www.most12.com
IG. @most12_

Yurim Holdings began importing Italian fashion in 2014 and has since presented a wide 
array of products—like handbags, shoes, jewelry, and home decor—at various trade shows 
across Italy. It now operates its own showroom in Gangnam, Seoul. The company builds 
strong networks in Korea and Japan, working with major retailers and Japan’s largest TV 
home shopping channel, Shop Channel, and supplying premium products to brands like 
Samsung and Shinsegae. Specializing in 100% Made in Italy items, often certified by ITPI, 
Yurim emphasizes exclusive partnerships and outstanding customer service.

In 2022, Yurim launched ITALY DABANG, a European-style coffee shop combining Italian 
fashion and coffee culture. It features an Italian showroom experience paired with authentic 
Italian coffee. Yurim plans to franchise this concept under its brand MOST12, targeting 
entrepreneurs who value fashion, coffee, and high-quality service. With its established 
industry reputation, Yurim sees global potential for the Italy Dabang franchise.

유림홀딩스는 2014년부터 이탈리아 패션 제품의 수입을 시작하였으며, 이후 핸드백, 슈즈, 주얼리, 홈 데
코 등 다양한 제품을 이탈리아 주요 트레이드쇼에서 꾸준히 선보여 왔습니다. 현재 서울 강남에 자사 쇼룸
을 운영하며, 한국과 일본 내에서 강력한 네트워크를 기반으로 사업을 확장하고 있습니다.

일본 최대 TV 홈쇼핑 채널인 Shop Channel을 비롯하여, 삼성, 신세계 등 프리미엄 브랜드에 제품을 공
급하고 있으며, 100% Made in Italy 제품(ITPI 인증 포함)을 전문으로 취급하고 있습니다. 독점 파트너
십을 바탕으로 고품질의 고객 서비스를 제공하고 있습니다.

2022년에는 이탈리아 패션과 커피 문화를 결합한 유럽식 카페 콘셉트인 ITALY DABANG을 론칭하였
으며, 이탈리아 쇼룸과 정통 커피 문화를 결합한 공간을 선보였습니다. 유림홀딩스는 해당 콘셉트를 자사 
브랜드 MOST12를 통해 프랜차이즈화할 계획이며, 패션과 커피, 서비스 품질을 중시하는 예비 창업자를 
주요 대상으로 하고 있습니다. 축적된 업계 경험과 신뢰를 바탕으로, ITALY DABANG의 글로벌 확장 가
능성을 모색하고 있습니다.

Italy Fashion Items Import & Sales

Yurim Holdings, Inc.

John HA
VP/Managing Director / 대표이사
E. yurim.holdings@gmail.com
M. +82-10-8868-8164

Premium
memb e r s

https://www.most12.com/
https://www.instagram.com/most12_official/
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65, Seongsui-ro, Seongdong-gu, Seoul, 
Republic of Korea
서울특별시 성동구 성수이로 65 협성빌딩 202호 
T. +82-1577-6227
E. cf@chefs.co.kr
W. www.chefs.co.kr
IG. @chefsfoodkr

WE ARE DOING OUR BEST TO BE A PIONEER IN SUPPLYING FOOD MATERIALS FOR FINE 
DINING CUISIN IN KOREA!
We help chefs complete real gourmet cuisine just like it has to be.
CHEF’S FOOD has worked toward supplying the chef with the top quality food material 
on a mission to serve the real gourmet cuisine in the domestic market. We've imported 
more than 500 premium products from about 80 different companies all over the world 
supplying a wide assortment of the products such as olive oils, pasta, sauce, processed 
vegetables, premium cheese, jamon, prosciutto, frozen iberico meat, foie gras, caviar, 
fresh truffles and etc. to the food service like the fine dining restaurants and the premium 
hotels and also to retail market such as department store, delicatessen and e-commerce.
Our business has grown year after year and we continue to work hard to deliver the real 
delicacy experience to the people. In particular, we act as a true partner helping the chef 
complete their gourment cuisine by consecutively searching good new items and studying 
and setting the trend in advance.
Aiming to complete our mission, we are always willing to be your food counselor. So please 
don't hesitate to contact us if you need something and further questions, please do discuss 
it with us. We promise you that we make strenuous efforts to offer the world's top quality 
products and taste.

2004년 설립 이래, 파인다이닝 시장을 개척하고 나폴리 정통 피자 문화를 전파하며 새로운 식문화의 장
을 열어온 쉐프스푸드 
우수한 해외 식자재를 한발 앞서 소개하며 고객 여러분과 함께 국내 식문화를 발전시켜간다는 사명감이 
있기에 가능한 결과들이었습니다.
국내외 불경기로 어려운 이 시기에, 쉐프스푸드는 고객 여러분께 더욱 힘이 되는 파트너가 되기 위해 또 
한번 도약하고자 합니다.
전세계 10여 개국, 600여 개 품목에 더해 새로운 트렌드를 이끌 식자재를 발굴해서 선보이는 것은 물론, 
새로운 거점을 마련하여 물류 인프라를 더욱 확대하고 체계화할 예정입니다. 호텔, 레스토랑부터 케이터
링, 제조, 온-온프라인 유통사를 포함한 3,000여 고객사에 한층 고도화된 서비스로 더욱 큰 만족을 드릴 
수 있을 것입니다.
잘 선택한 오일 한 방울, 소금 한 줌이 음식과 경험의 가치를 얼마나 변화시킬 수 있는지 누구보다 잘 아
는 만큼 쉐프스푸드는 여러분의 든든한 조력자로서, 올해도 더 좋은 식자재를 공급하기 위한 노력을 아
끼지 않겠습니다.

Chef's Food Co., Ltd.

Distribution of imported food ingredients from overseas

CHEF’S
F O O D

2F, 31-1, Teheran-ro 13-gil, Gangnam-gu, 
Seoul, 06130, Republic of Korea
서울특별시 강남구 테헤란로13길 31-1 일리빌딩 2층
T. +82-2-2606-1282
E. illycaffe@illycaffe.co.kr
E. yjyeo@curoholdings.com
W. www.illycaffe.co.kr

illy Coffee Distribution, Retail, Cafe

Curo Holdings Co., Ltd.
Since September of 2009, Curo Holdings have entered the coffee distribution business 
in Korea as an exclusive importers of the world's finest illy coffee directly from its Italian 
headquarters. Curo Holdings supply products to domestic luxury hotels, famous department 
stores, luxury food and beverage outlets, illy cafè retail stores and merchants.

illy Coffee
The company has constructed a world of intelligence, experience, taste, science and art 
around the pleasure of a perfect cup of coffee. The company is known and admired on five 
continents for the high quality and unmistakable velvety taste of its coffee, an outstanding 
blend made up of nine types of pure Arabica that every day delights millions of people at 
home, offices, hotels, restaurants and cafés. The illy blend is now sold in over 140 countries, 
across 5 continents. Served in more than 100,000 public establishments, illy around the 
world means more than 6 million cups are consumed each day.

큐로홀딩스
2009년 9월부터 큐로홀딩스는 이탈리아 본사에서 직접 수입한 세계 최고의 일리(illy) 커피를 한국에 독
점 공급하며 커피 유통 사업에 진출했습니다. 큐로홀딩스는 국내의 고급 호텔, 백화점, 고급 식음료 매장, 
일리 카페 및 다양한 소매업체에 제품을 공급하고 있습니다.

일리 커피
일리 커피는 완벽한 한 잔의 커피가 주는 즐거움을 중심으로 지식, 경험, 맛, 과학, 예술의 세계를 구축해왔
습니다. 일리는 고품질과 부드럽고 독특한 맛으로 전 세계 5대륙에서 인정받고 있으며, 9종의 순수 아라
비카 원두를 블렌딩하여 매일 수많은 사람들에게 기쁨을 선사하고 있습니다.
이 독창적인 일리 블렌드는 현재 전 세계 140개국 이상에서 판매되고 있으며, 10만 개가 넘는 공공장소에
서 제공되고 있습니다. 전 세계적으로 하루 600만 잔 이상의 일리 커피가 소비되고 있습니다.

Curo Holdings Co., Ltd.

Yisabel YEO
Assistant Manager / 대리
E. yjyeo@curoholdings.com
M. +82-10-8004-7840

Sumin HWANG / 황수민
Marketing Lead / 차장
E.smhwang@illycaffe.co.kr
M. +82-10-5175-2150

Derek KIM
Director / 이사
E. derekhyun@curocom.com
M. +82-10-9013-3910

https://www.chefs.co.kr/
https://www.instagram.com/chefsfoodkr/
https://www.illycaffe.co.kr/
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433, Apgujeong-Ro, Gangnam-Gu, Seoul, 
06010, Republic of Korea
서울시 강남구 압구정로 433, 06010
T. +82-2-3430-7854
W. www.ferragamo.com

Established in Italy since 1927, is one of the world’s leaders in the luxury  global icon of 
refined Italian craftsmanship and timeless elegance.

From exquisitely crafted shoes and leather goods to apparel, silk and accessories, 
Ferragamo’s collections embody sophistication, creativity, and artisanal excellence. 
Renowned for its distinctive designs, Ferragamo blends innovation with heritage, delivering 
products that reflect both style and substance. 

Since the 1960s, its creations have been meticulously handcrafted in a select network 
of workshops, ensuring the highest quality standards. Present in over 90 countries, the 
Ferragamo Group operates an extensive retail network of directly owned boutiques, third-
party mono-brand stores, and a prestigious presence in luxury department stores and 
specialty retailers. 

1927년 이탈리아에서 설립된 Ferragamo는 시대를 초월한 우아함과 정교한 이탈리아 장인정신을 상징
하는 글로벌 럭셔리 브랜드입니다. 페라가모의 컬렉션은 섬세하게 제작된 슈즈와 레더 제품을 비롯해 의
류, 실크 및 액세서리에 이르기까지 세련된 디자인과 창의성, 탁월한 장인 기술이 조화를 이루고 있습니
다. 특유의 독창적인 디자인으로 잘 알려진 페라가모는 전통과 혁신을 결합해, 스타일과 본질을 모두 담
은 제품을 선보입니다.

현재 90개국 이상에 진출한 Ferragamo그룹은 직영 부티크, 제3자 운영 단일 브랜드 매장, 고급 백화점 
및 셀렉트 숍을 통해 전 세계 고객과 만나고 있습니다.

Luxury Brand

Ferragamo Korea

Christine KIM
Managing Director of Korea / 지사장
E. christine.kim@ferragamo.com  
T. +82-2-2140-9611

FLORIM KOREA LIMITED,
231, Hakdong-ro, Gangnam-gu, Seoul, 
Republic of Korea
플로림코리아 유한회사,
서울시 강남구 학동로 231 
T. +82-2-540-2970
W. florim.com

With an innate passion for beauty and design, Florim has been producing ceramic surfaces 
for over 60 years to meet the needs of construction, architecture, and interior design. 
Led by Claudio Lucchese, son of founder Ing. Giovanni Lucchese, the company has deep 
roots in Italy’s ceramic district and a strong international presence as a trendsetter in the 
industry. Florim generates a turnover of 480 million euros across its brands in 2024. With 
cutting-edge production facilities, commercial branches, strategic partnerships in Europe, 
America, and Asia, and its own Flagship Stores, Florim is present in major global design and 
architecture capitals, including Milan, New York, Moscow, Singapore, Frankfurt, London, 
Abu Dhabi, Paris, Rome, Los Angeles, and latest one in Seoul. Its strategy is driven by 
quality, innovation, and sustainability, combined with creativity and the dedication of its 
people, turning the renowned value of “Made in Italy” into MADE IN FLORIM. In line with 
its commitment to corporate responsibility, the company became a Benefit Corporation 
and achieved B Corp certification in 2020. Since 2022, Florim has also been a member of 
Altagamma, the foundation that brings together the elite of Italian companies representing 
the excellence of Italian lifestyle worldwide. www.florim.com

아름다움과 디자인에 대한 타고난 열정을 바탕으로, Florim은 60년 이상 건축, 건축 설계 및 인테리어 디자
인의 요구를 충족하는 세라믹 표면을 제작해 왔습니다. 창립자인 조반니 루케세(Ing. Giovanni Lucchese)
의 아들인 클라우디오 루케세(Claudio Lucchese)의 지도 아래, 이 회사는 이탈리아의 세라믹 산업 지구에 
깊이 뿌리를 두고 있으며, 업계의 트렌드를 선도하는 글로벌 기업으로 자리 잡고 있습니다.
Florim은 2024년 기준, 자사 브랜드를 통해 4억 8천만 유로의 매출을 기록했습니다. 최첨단 생산 시설, 
유럽·미주·아시아의 상업 지사 및 전략적 파트너십, 그리고 자체 플래그십 스토어를 통해 세계 주요 디자인 
및 건축 중심지에서 활동하고 있습니다. 대표적인 도시로는 밀라노, 뉴욕, 모스크바, 싱가포르, 프랑크푸르
트, 런던, 아부다비, 파리, 로마, 로스앤젤레스가 있으며, 최근에는 서울에도 진출했습니다.
Florim의 전략은 품질, 혁신, 지속 가능성을 기반으로 하며, 창의성과 직원들의 헌신을 바탕으로 ‘메이드 
인 이탈리아’의 가치를 MADE IN FLORIM으로 승화시키고 있습니다. 기업의 사회적 책임을 다하기 위해, 
Florim은 2020년에 Benefit Corporation으로 전환했으며, B Corp 인증을 획득했습니다. 또한, 2022
년부터는 이탈리아 라이프스타일의 우수성을 대표하는 이탈리아 최고의 기업들이 모인 Altagamma 재
단의 회원으로 활동하고 있습니다.
자세한 내용은 www.florim.com에서 확인할 수 있습니다.

Manufacturer of high-end design ceramic surfaces

Florim Ceramiche S.p.A. SB

Erik SHIN / 신종현
Sales Resident Manager / 지사장
E. erik.shin@florim.com
M. +82-10-5059-3309

Alice CHOI / 최해솔
Seoul Flagship Store Manager / 플래그십 스토어 매니저
E. alice.choi@florim.com
M. +82-10-9154-3606

https://www.ferragamo.com/shop/kor/ko
https://www.florim.com/it
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(08504) #2004, Gasan Urban Work 
Building A, 135 Gasan digital 2-ro, 
Geumcheon-gu, Seoul, Republic of Korea
M. +82 10 6748 0588
Fax. +82 2 861 9144
E. woojin.cho@fptindustrial.com

FPT Industrial, a brand of Iveco Group, specializes in the design, production, and sale of 
powertrains for on-road and off-road vehicles, marine, and power generation applications. 
With over 8,000 employees across 11 production sites and R&D centers worldwide, FPT 
operates in nearly 100 countries. Their product range includes engines from 42 hp to 1,000+ 
hp, transmissions, and axles. FPT offers the widest natural gas engine lineup for industrial 
use and is advancing toward zero-emissions mobility with ePowertrain solutions. Focused 
on innovation and customer satisfaction, FPT aims to lead in industrial powertrains through 
continuous product excellence.

FPT 인더스트리얼은 이베코 그룹의 브랜드로, 도로 및 비도로 차량, 해양, 발전 분야의 파워트레인 설계, 생
산, 판매를 전문으로 합니다. 전 세계 11개 생산 시설과 R&D 센터에서 8,000명 이상의 임직원이 근무하며, 
100개국에 걸쳐 활동 중입니다. FPT의 제품 포트폴리오는 42마력에서 1,000마력 이상의 엔진과 변속기, 
액슬 등을 포함하며, 산업용 천연가스 엔진 라인업을 보유하고 있습니다. 전동화 솔루션을 통한 탄소중립 이
동성 구현을 위한 기술 개발에 주력하며, 고객 만족을 중심으로 혁신적인 파워트레인 솔루션을 제공합니다.

Powertrain products

FPT Industrial Korea

Woojin Brian CHO / 조우진
Brand Leader – Korea / 한국 지사장
E. woojin.cho@fptindustrial.com
M. +82-10-6748-0588

Silvano FRANCO
Head of Korean & Japan
E. silvano.franco@fptindustrial.com
M. +82-10-9653-0588

Dr. Youngsam KIM / 김영삼 원장
Representative / 대표원장 
E. a18032@naver.com
M. +82-10-4569-1848

4F, 415, Gangnam-daero, Seocho-gu, 
Seoul, Republic of Korea
서울시 서초구 강남대로 415, 대동빌딩 4층
T. +82-2-535-2119
E. gnsdc2875@naver.com
W. www.gangnamdental.co.kr
IG. @gangnamdental

Located in Gangnam, Seoul, Gangnam Leon Dental Clinic has been providing professional 
and trustworthy dental care since 2001. Our team of 10 board-certified doctors, including 
a specialist in oral and maxillofacial surgery, has proudly served patients at the same 
location for over 25 years. Through a collaborative, university hospital-style treatment 
system, we deliver comprehensive and patient-centered care with precision and integrity.

Services
• Wisdom Tooth Extraction
• Dental Implants
• Esthetic Dentistry
• Cavity Treatment
• Prosthodontics
• Orthodontics
• Scaling & Dental Check-up

서울 강남에 위치한 강남레옹치과는 2001년부터 사랑니 발치, 임플란트, 심미보철, 충치치료, 치아교정, 
구강검진 등 다양한 진료를 제공하고 있습니다. 구강악안면외과 전문의를 포함한 각 분과별 10명의 원장
님들이 25년 이상 쌓아온 풍부한 임상 경험을 바탕으로, 대학병원식 협진 시스템을 통해 전문적이고 정
직한 진료를 실천하고 있습니다. 

Dental Clinic

Gangnam Leon Dental Clinic

https://www.gangnamdental.co.kr/
https://www.instagram.com/gangnamdental/
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6th, 11 Yeongdong-daero 86-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, Republic of Korea 
서울특별시 강남구 영동대로 86길 11, 6층
T. +82-2-554-6589
E. at@hannuricpa.co.kr
W. hannuricpa.com

Hannuri Tax & Accounting is a Company specialized in providing corporate services for 
Italian investors and companies with our affiliated experts.

한누리세무회계는 이탈리아 및 유럽 투자자 및 기업을 위한 지원 서비스 제공에 특화된 전문 회사로, 당사
의 제휴 전문가들과 함께 다음과 같은 서비스를 제공합니다.

•	 Company set up (Subsidiary, Sales Office…) / 현지 법인 및 지사 설립
•	 Market research and Finding business partners / 시장 조사 및 비즈니스 파트너 발굴 
•	 Office Rent and Recruiting / 사무실 임대 및 인재 채용
•	 Payroll & Employment contracts / 급여 관리 및 고용 계약
•	 Cash management and Banking service / 자금 관리 및 은행 업무 지원
•	 Administration and Treasurer support / 행정 및 재무 담당자(Treasurer) 지원
•	 Bookkeeping & Financial reporting to HQ / 본사 보고용 회계 및 재무 보고
•	 Tax filing (VAT, Income taxes) / 세금 신고 (부가가치세, 소득세 등)
•	 Internal & External Audits / 내부 및 외부 감사
•	 Transaction support service / M&A 등 거래 지원 서비스
•	 Liquidation and Exit plan / 청산 및 철수 계획 수립

We will save your time and costs with our affiliated experts.

Accounting, Tax, Management Consulting and Financial Services

Jin Ho BAE / 배진호
Certified Public Accountant /
공인회계사
E. jhbae@hannuricpa.co.kr
M. +82-10-9109-2705

Christine LEE
Director / 이사
E. sylee@hannuricpa.co.kr
M. +82-10-2654-7799

Hannuri Tax & Accounting IGW Trading Inc.

Wine Import and Distribute

“Beyond Importing — We Build Italian Wine Brands”

IGW Trading Inc.
  Import · Distribution · Brand Development

IGW Trading Inc. is a Korea-based importer and distributor dedicated to curating and 
accelerating the presence of Italian wine and gastronomy in the Korean market.

Building on deep industry expertise and long-standing relationships with Italian producers, 
IGW goes beyond traditional distribution—acting as a strategic platform that connects 
producers and consumers through selective sourcing, brand development, and market-
driven execution.

With a focus on quality, storytelling, and accessibility, IGW introduces a refined yet 
approachable Italian lifestyle to Korean consumers, while creating sustainable growth 
opportunities for its partners. 

주식회사 아이지더블유 트레이딩
  와인 수입 · 유통 · 브랜드 개발

IGW 트레이딩은 이탈리아 와인과 미식 문화를 한국 시장에 소개하고 확산시키는 수입·유통 전문 기업
입니다.

단순한 유통을 넘어, 이탈리아 생산자와 국내 소비자를 연결하는 전략적 플랫폼으로서, 선별된 상품 큐레
이션, 브랜드 개발, 그리고 시장 중심 실행력을 바탕으로 차별화된 가치를 제공합니다.

품질과 스토리, 그리고 접근성을 핵심으로, IGW는 한국 시장에 세련되면서도 누구나 즐길 수 있는 이탈리
아 라이프스타일을 제안하며, 파트너와 함께 지속 가능한 성장을 만들어가고 있습니다.

3F, 695, Cheonggyesan-ro, Sujeong-gu, 
Seongnam-si, Gyeonggi-do,
Republic of Korea
경기도 성남시 수정구 청계산로 695 (고등동) 3층
T. +82-31-759-4494 
E.  info@igw.co.kr 
W. igw.co.kr
IG. @iggon_official

Sung Soo (Alex) PARK
Founder & CEO / 대표이사
E. aspark@igw.co.kr
M. +82-10-5188-5388

Hyewon (Racheal) CHUNG
Director / 이사
E. cchyewon68@igw.co.kr
M. +82-10-5500-0876

Contacts 

https://hannuricpa.com/
https://www.iggon.com/
https://www.instagram.com/iggon_official/
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2–5F, KLH B/D, 37, Dosan-daero 55-gil, 
Gangnam-gu, Seoul,Republic of Korea 
서울시 강남구 도산대로55길
37 KLH빌딩 2~5F 
T. +82-2-591-5218 
W. www.klh.co.kr

KLH International is a Korean luxury lifestyle distributor with over 25 years of experience 
in introducing and developing prestigious global brands.

Since its establishment, the company has built a strong reputation for partnering with 
heritage brands known for craftsmanship, creativity, and authenticity across fragrance, 
fashion and lifestyle categories.

With strategic distribution through major department stores and premium retail channels, 
KLH International delivers refined brand experiences tailored to the Korean market, 
focusing on long-term brand value, retail excellence, and sustainable growth.

KLH 인터내셔날은 25년 이상의 경험을 바탕으로 세계적인 명품 브랜드를 소개하고 육성해 온 한국의 럭
셔리 라이프스타일 유통 기업입니다.

설립 이래 향수, 패션, 라이프스타일 분야에서 장인정신, 창의성, 진정성을 중시하는 전통 있는 브랜드들과 
파트너십을 구축하며 탄탄한 명성을 쌓아왔습니다.

주요 백화점과 프리미엄 유통 채널을 통한 전략적 유통망을 통해 KLH 인터내셔날은 한국 시장에 맞춘 세
련된 브랜드 경험을 제공하며, 장기적인 브랜드 가치 창출, 유통 채널의 우수성, 지속 가능한 성장에 중점
을 두고 있습니다.

Luxury Fragrance & Fashion Business

KLH International Co.

Thomas HAHN / 한승만
CEO / 대표이사
E. smhahn@klh.co.kr
T. +82-2-591-5218

Stacy KIM / 김슬기
Cosmetic Division Director / 상무
E. skkim@klh.co.kr 
T. +82-70-4077-4640

Marposs, founded in 1952 in Italy by Mario Possati, is a global leader in industrial process 
control and precision measurement inside the manufacturing environment. Controlled by 
Possati’s family, it serves diverse industries including automotive, e-mobility, aerospace, 
biomedical, electronics, and semiconductors. 

With 48 companies in over 25 countries, Marposs ensures product quality at every 
production stage.

Marposs Korea, established in 1986, has grown into a 60-person team with four offices 
across the country, supporting Korean manufacturers with local expertise, from project 
planning to long-term service. Marposs technologies help make quality a global standard.

마르포스(Marposs)는 1952년 이탈리아에서 마리오 포사티(Mario Possati)에 의해 설립된 기업으로, 제
조 라인 내 산업 공정 제어 및 정밀 측정 분야의 글로벌 선도 기업입니다. 포사티 가문이 경영을 이어오고 있
으며, 자동차, 전기차(e-모빌리티), 항공우주, 생명공학, 전자, 반도체 등 다양한 산업에 솔루션을 제공하고 있
습니다. 전 세계 25개국 이상에 48개 계열사를 두고 있으며, 생산의 모든 단계에서 제품 품질을 보장합니다.

1986년에 설립된 마르포스 코리아(Marposs Korea)는 현재 약 60명의 인원과 전국 4개 지사를 통해 
프로젝트 기획부터 장기적인 서비스까지, 한국 제조업체들을 위한 현지 전문 기술 지원을 제공하고 있습
니다. 마르포스의 기술은 전 세계적으로 품질의 기준을 높이는 데 기여하고 있습니다.

Marposs Company Limited

Wholesale, Service

Matteo BOSI / 마떼오 보시
President / 사장
E. matteo.bosi@kr.marposs.com
T. +82-31-8038-8301
M. +82-10-7484-9403

Hyun Mi SHIM / 심현미
G&A Manager / 총무팀장
E. hyunmi.shim@kr.marposs.com
T. +82-31-8038-8302
M. +82-10-9092-7270

3/4F, JS Tower, 184, Pangyoyeok-ro, 
Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, 
13524, Republic of Korea
경기도 성남시 분당구 판교역로 184 3.4층
T. +82-31-8038-8300
W. www.marposs.com

https://www.klh.co.kr/
https://www.marposs.com/eng/
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11th Floor, Concordian Building, 76, 
Saemunan-ro, Jongno-gu, Seoul,
Republic of Korea
서울시 종로구 새문안로 76 콘코디언 빌딩 11층
T. +82-2-6744-3331
W. www.otb.net

OTB is an international fashion group powering a range of global, unconventional brands, 
including Diesel, Jil Sander, Maison Margiela, Marni and Viktor&Rolf. The group also controls 
the Staff International and Brave Kid companies and holds a minority investment in L.A. 
brand Amiri. As its name suggests (OTB stands for “Only The Brave”), the group pushes 
boundaries and challenges established rules to redefine the world of fashion and lifestyle, 
by fostering the creativity of international talents. OTB embodies the brave, innovative 
and unapologetic spirit and vision of its founder and chairman Renzo Rosso. Embracing 
consumer-centric digital innovation, together with a concrete long-term commitment to 
creating a sustainable business, are the pillars of the development philosophy of the Group 
that employs over 6,000 people worldwide.
 
OTB는 Diesel, Jil Sander, Maison Margiela, Marni, Viktor&Rolf 등 다양한 글로벌 비전통적 브
랜드를 전개하는 인터내셔널 패션 그룹입니다. 또한 Staff International과 Brave Kid을 산하에 두고 
있으며, L.A. 기반 브랜드 Amiri에도 소수 지분 투자를 보유하고 있습니다. 그룹명 OTB는 “Only The 
Brave”의 약자로, 이름이 의미하듯 기존의 규범과 경계를 넘어 패션과 라이프스타일 산업을 재정의하는 
것을 목표로 합니다. 이를 위해 전 세계 다양한 크리에이터들의 창의성을 적극적으로 지원하고 있습니다.
OTB는 창립자이자 회장인 Renzo Rosso의 과감하고 혁신적이며 타협하지 않는 정신과 비전을 그대로 
반영하고 있습니다. 또한 소비자 중심의 디지털 혁신을 적극적으로 수용하는 동시에, 지속 가능한 비즈
니스 구축을 위한 장기적이고 구체적인 책임을 핵심 가치로 삼고 있으며, 이러한 개발 철학 아래 전 세계 
6,000명 이상의 임직원이 함께하고 있습니다.

Luxury and Fashion Group

OTB Korea

Jay SHIN
Marketing and Communication Director 
E. jay_shin@otb.net
T. +82-2-6744-3331

Pecorino is a trattoria. It is an Italian dining restaurant where anyone can visit casually.
We basically aim for the classic Italian style.
We cook with care every day with fresh and healthy ingredients.
There are many different types of pasta that we make every day.
Tagliatelle, Rigatoni, Spaghetti, Bucatini, Tagliolini, Reginette, Conchiglie, Agnolotti, 
Tortellini, Risotto, Gnocchi and others.
Each fresh pasta is perfectly matched well with the really delicious special sauces of 
Chef Beyongjun CHOI.
Focaccia and Ciabatta are organic wheat, fermented at low temperature, and produced 
on the same day are served before meals.
We also have light dishes to accompany wine and appetizers before meals, as well as 
Korean beef steak and T-bone steak.
You can come on a special day, and if you want to eat really delicious and wholesome 
pasta, come anytime.

Reservations can be made through Catch Table. 
For other inquiries, please contact us at 010 5732 3419.
Valet is also possible.

페코리노는 이탈리아 북부 지방을 테마로한 트라또리아입니다. 매일 자가제면하는 12종 이상의 생면 파
스타와 클래식한 북부지역 요리를 즐길 수 있으며, 은은한 조도의 아늑한 공간과 소믈리에의 섬세한 서비
스로 연인, 가족, 비즈니스 모임까지 모두에 어울리는 다이닝 경험을 선사합니다.

Italian Restaurant

1st Floor, 18, Dosan-dearo 68-gil,
Gangnam-gu, Seoul, Republic of Korea
서울시 강남구 청담동 18-38
M. +82-10-5732-3419 
E. chgml1101@naver.com
IG. @pecorino_trattoria

Pecorino

Beyongjun CHOI / 최병준
Owner chef / 오너 셰프
E. lineagejam@gmail.com
M. +82-10-9744-3419

Dayoung YI (Chohee LEE)
Owner / 오너
E. chgml1101@naver.com
M. +82-10-5738-3420

https://www.otb.net/en
https://www.instagram.com/pecorino_trattoria/
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17F(Youngpoong bldg.) 41, 
Cheonggyecheon-ro, Jongno-gu, Seoul 
Republic of Korea
서울특별시 종로구 청계천로 41 영풍빌딩 17층
T. +82-2-3466-5700
W. www.pernod-ricard-korea.com

As “Créateurs de convivialité,” Pernod Ricard’s mission is to unlock the magic of human 
connection by bringing Good Times from a Good Place. With our more than 19,000 
employees, we are infusing sustainability into every aspect of our business to bring people 
together in meaningful and responsible ways.

Powered by The Conviviality Platform and one of the largest portfolios in the industry, 
we are using data to reinforce our core business and expand into new growth territories, 
ensuring that Pernod Ricard covers all moments of conviviality, for everyone, everywhere.

Since its founding in 1975, the Pernod Ricard Group has developed one of the richest 
portfolios in the industry. Within Korea, Pernod Ricard is distributing:

• The leading Whiskies: Ballantine’s, Royal Salute, Chivas Regal, ABERLOUR, The Glenlivet 
and Jameson Irish Whisky

• Other Spirits: Absolut Vodka, Kahlua, Malibu, Beefeater, and Lillet
• Wines and Champagnes: Perrier-Jouet and Mumm

페르노리카코리아는 글로벌 와인 및 스피릿 기업 페르노리카 그룹의 한국 지사로 포괄적이고 경쟁력 있는 
인터내셔널 브랜드들을 제공하고 있습니다. 페르노리카코리아는 지역사회를 후원하기 위해 유관기관 및 
단체와 협력하는 등 한국 사회의 책임 있는 일원으로서 역할과 책임을 다하고 있습니다. 대표적인 사회공
헌 활동으로는 2002년부터 진행한 ‘페르노리카 국악 장학’ 프로그램을 통해 국립국악중고등학교에 장학
금을 수여하는 등 국악 발전을 위해 노력하고 있습니다. 문화 예술 발전과 국악의 대중화에 기여한 공로를 
인정받아 문화체육관광부와 한국예술위원회로부터 ‘문화예술후원 우수기관’으로 인증 받은 바 있습니다. 

페르노리카코리아는 한국 사회에 책임음주 문화를 구축하기 위해 지속적으로 캠페인을 펼쳐왔습니다. 
2022년 ‘#유쾌한 시간을 기억하세요’ 캠페인과 2023년 ‘드링크 모어 워터’ 캠페인을 선보이며, 폭음의 
위험성을 알리고 책임 있는 음주 방법을 전파하고 있습니다. 

Wine and Spirits

Pernod Ricard Korea

Fadil TASGIN
President & CEO / 대표이사
E. fadil.tasgin@pernod-ricard.com 
T. +82-2-3466-5707

Kerrie KIM
Le Cercle & VIP Director / VIP 디렉터
E. kerrie.kim@pernod-ricard.com
T. +82-2-3466-5806 4th Floor, 302, Gangnam-daero, 

Gangnam-gu 06253, Seoul,
Republic of Korea
서울시 강남구 강남대로302, 동희빌딩 4층
T. +82-2-539-1170
E. uijune.lee@recordati.com
W. recordati.com

Recordati has been at the forefront of life-enhancing and life-changing medicines for 
almost 100 years.

With its beginnings in a family run pharmacy in Correggio, Italy in the 1920s, Recordati is 
now a global pharmaceutical force, listed on the Italian stock exchange, with over 4,500 
employees. 

We are a group of like-minded, passionate individuals who go to extraordinary lengths 
for our partners, customers, investors and the people across the globe who we serve. We 
develop and commercialise medicines to serve people living with common diseases, as 
well as those living with some of the rarest, in around 150 countries.

At Recordati, our mantra is simple. We’ve always believed that health, and the opportunity 
to live life to the fullest, is a right, not a privilege. Whether that is for common diseases or 
the rarest – we want to give people the opportunity to be the best version of themselves.

This drive will never stop. Together, we will always be reimagining tomorrow – with new 
ideas, new technologies and new innovations to fight diseases.

레코르다티는 100년간 삶의 질을 높이고 변화를 이끄는 의약품 개발의 선두에 서온 글로벌 제약사입 니
다. 1920년대 이탈리아 코레지오의 가족 경영 약국에서 시작된 레코르다티는 현재 이탈리아 증권거래 
소에 상장된 국제적 제약 그룹으로 성장했으며, 전 세계 4,500명 이상의 임직원이 함께하고 있습니다. 

레코르다티는 뜻을 함께하는 열정적인 사람들이 모여 파트너, 고객, 투자자, 그리고 전 세계 환자들을 위
해 최선을 다합니다. 우리는 약 150개국에서 흔한 질환부터 가장 희귀한 질환까지 다양한 환자들을 위한 
의약품을 개발하고 상용화하고 있습니다.

레코르다티의 신념은 단순합니다. 우리는 건강과 삶을 온전히 누릴 기회가 특권이 아니라 모두의 권리라고 믿
습니다. 흔한 질환이든, 희귀 질환이든, 모든 사람이 자신답게 살아갈 수 있도록 돕는 것이 우리의 목표입니다.

이러한 열정은 멈추지 않습니다. 우리는 새로운 아이디어, 첨단 기술, 혁신을 바탕으로 질병과 싸우며 더 
나은 내일을 함께 만들어갑니다.

Pharmaceutical Company

Recordati

YeonJae Kate LEE / 이연재
Director of Asia/GM of Korea / 
대표이사
E. kate.lee@recordati.com
T. + 82-2-539-1170

https://www.pernod-ricard-korea.com/
https://recordati.com/
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7F, 311, Hakdong-ro, Gangnam-gu,
Seoul, 06061, Republic of Korea
서울특별시 강남구 학동로 311,7층
T. +82-2-775-1300
E. gsm1006@galaxiasme.com
W. www.technogymkr.com
IG. @technogym_kr

Technogym is a global premium brand in the field of commercial and home fitness 
equipment, widely recognized around the world as “The Wellness Company.” Going beyond 
exercise equipment, the brand aims to promote fitness and well-being as an integral part 
of everyday lifestyle.

Technogym offers not only top-quality equipment, but also a wide range of content, 
programs, and digital solutions. Based on outstanding quality and reliability, it is trusted 
across diverse sectors, from home gyms to corporations, sports teams, and medical and 
rehabilitation institutions.

In particular, Technogym has demonstrated its world-class technology and expertise 
through its selection as the Official Supplier of fitness equipment for the Olympic and 
Paralympic Games for 10 consecutive editions. Building on this legacy, the brand continues 
to provide premium solutions that meet the needs of a broad range of users, from 
professional athletes to everyday consumers.

테크노짐은 전 세계적으로 ‘웰니스 컴퍼니’로 알려진, 상업용 및 가정용 피트니스 장비 분야의 글로벌 프
리미엄 브랜드입니다. 단순한 운동 기구를 넘어, 피트니스와 웰빙을 일상 속 라이프스타일로 확장하는 것
을 목표로 하고 있습니다.

테크노짐은 최고 수준의 장비와 함께 콘텐츠, 프로그램, 디지털 솔루션을 폭넓게 제공하며, 개인용 홈짐
은 물론 기업, 스포츠팀, 의료·재활 기관에 이르기까지 다양한 분야에서 높은 품질과 신뢰성을 바탕으로 
선택받고 있습니다.

특히 테크노짐은 올림픽 및 패럴림픽 공식 피트니스 장비 공급사로 10회 연속 선정된 경험을 바탕으로, 세
계적인 기술력과 전문성을 입증해 왔습니다. 이를 기반으로 전문 선수부터 일반 사용자까지 폭넓은 고객
층의 니즈를 충족하는 프리미엄 솔루션을 제공하고 있습니다.

Wellness Company

Technogym Korea

Bhan Seok LEE / 이반석
CEO & President / 대표이사 
E. gsm_bslee@galaxiasme.com
M. +82-10-2120-6035

Hwansuk (Jacob) YANG / 양환석
Country Manager / 총괄 본부장
E. jacob.yang@galaxiasme.com
M. +82-10-6677-7869

memb e r s

Corporate

https://www.technogymkr.com/
https://www.instagram.com/technogym_kr/
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Gangnamdaero 623, Wooil Bld 9th, 
Sechogu, Seoul 06524, Republic of Korea
서울특별시 서초구 강남대로 623, 우일빌딩 9층
T. +82-2-6000-9811
W. www.delonghi.com/ko-kr

De’Longhi Group

The De’Longhi Group is one of the world’s leading manufacturer in small domestic 
appliances. From the design to the manufacturing of the appliances, the De’Longhi Group 
produce large ranges of coffee machines, kitchen appliances, air conditioning, and home 
care products. These products are sold in more than 120 markets around the globe, under 
the brands Delonghi, Kenwood, Braun, Nutribullet, La Marzocco and Eversys.

De’Longhi 그룹은 소형 가전 제품 분야의 세계적인 선두 업체 중 하나입니다. De’Longhi 그룹은 디자
인에서 제조까지 다양한 커피 머신, 주방 가전, 공기 조절 및 가정 관리 제품을 생산하며, 해당 제품들은 
Delonghi, Kenwood, Braun, Nutribullet, La Marzocco, Eversys 브랜드로 전 세계 120개 이상의 
시장에서 판매됩니다.

De’Longhi Korea

De’Longhi Korea is a subsidiary of the De’Longhi Group, established in Seoul since 2012. 
The company is selling a wide range of products in Korea and has achieved several leading 
positions with the Delonghi coffee machines, and with Kenwood, Braun and Nutribullet in 
the food preparation and kitchen appliances. The products are distributed in the Delonghi 
stores, in all famous department stores and Electric specialists, and in all main ecommerce 
sites in Korea.

De’Longhi Korea는 De’Longhi Group의 자회사로, 2012년에 서울에 설립되었습니다. 이 회사는 한
국에서 다양한 제품을 판매하며, Delonghi 커피 머신 및 Kenwood, Braun, Nutribullet 브랜드의 주방 
가전 및 조리 기구에서 여러 선두적인 위치를 차지하고 있습니다. 제품은 Delonghi 매장, 유명 백화점, 전
자제품 전문점, 그리고 한국의 주요 전자 상거래 사이트에서 유통되고 있습니다.

Small Domestic Appliances

De’Longhi Korea Ltd.

Eric de CASTELBAJAC
Commercial Director Asia Pacific & CEO
E. eric.decastelbajac@delonghigroup.com
T. +82-2-6000-9820

Jay (Woojong) PECK 
Director of Finance & Admin
E. jay.peck@delonghigroup.com 
T. +82-2-6000-9810

Deloitte Touche Tohnatsu Limited is an organization of member firms providing audit, tax, 
consulting and financial advisory services. Deloitte, approximately 181 year’s history, uses 
common technical and operation standard based upon a time-honored tradition and we 
bring world-class services to help clients. Our member firms serve more than 80% of the 
world’s largest companies, as well as larger national enterprises, public institutions and 
successful fast-growing global companies. With a globally connected network of member 
firms in more than 150 countries, Deloitte brings world-class capabilities and deep local 
expertise to help clients succeed wherever they operate. Deloitte’s 473,050 professionals 
will do our best in order to provide clients with outstanding service.

Deloitte Touche Tohnatsu Limited는 감사, 세무, 컨설팅, 재무 자문 서비스를 제공하는 회원사들로 
구성된 조직입니다. 약 181년의 역사를 가진 딜로이트는 오랜 전통을 바탕으로 공통 기술과 운영 표준을 
사용하며 고객을 돕기 위해 세계 최고 수준의 서비스를 제공하고 있습니다. 우리 회원사는 세계 최대 기업
은 물론 대형 국영 기업, 공공기관, 빠르게 성장하는 성공적인 글로벌 기업의 80% 이상을 서비스하고 있
습니다. 150개국 이상의 글로벌 회원사 네트워크를 보유한 딜로이트는 세계 최고 수준의 역량과 깊은 현
지 전문성을 갖추어 고객들이 어디서든 성공할 수 있도록 돕고 있습니다. 딜로이트의 473,050명의 전문
인력은 고객에게 탁월한 서비스를 제공하기 위해 최선을 다할 것입니다.

Sung Soo WOO / 우승수
Partner / 공인회계사 
E. sungwoo@deloitte.com 
M. +82-10-8992-1851

Si Won KO / 고시원
Executive Assistant / 비서
E. siko@deloitte.com
M. +82-10-8812-8926

Audit, Tax, Business Consulting and Financial Advisory

5F, One IFC, 10, Gukjegeumyung-ro, 
Yeongdeungpo-gu, Seoul, 07326, Republic 
of Korea 
서울시 영등포구 국제금융로 10, 원아이에프씨 5층 
T. +82-2-6676-1000 
W. www.deloitteanjin.co.kr

Deloitte Anjin LLC

https://www.delonghi.com/ko-kr
https://www.deloitte.com/kr/ko.html
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Luxury motorcycle brand

372, Cheonho-daero, Seongdong-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울 성동구 천호대로 372
T. +82-2-544-1946
E. marketing@ducati-korea.com
W. www.ducati-korea.com
IG. @ducatikorea  

Ducati Korea, the official importer of Ducati Motor Holding S.p.A in Italy, was established 
in 2014 under MOTO ROSSA. Celebrating its 12th anniversary this year, Ducati Korea has 
been striving to make Ducati motorcycles more accessible and enjoyable for everyone. 
Since 2015, Ducati Korea has hosted a variety of events such as Track Day & the PP Cup, 
off-road events, and Scrambler Days. Ducati Korea operates official dealerships in Seoul, 
Songdo, Daejeon, Daegu, and Busan, and is committed to providing enjoyable Ducati 
experiences to all riders.

두카티 코리아는 이탈리아 Ducati Motor Holding S.p.A의 한국 내 공식 수입원(모토로싸 MOTO 
ROSSA)으로 2014년 새롭게 출발하였으며 올해 12주년을 맞았다. 두카티 코리아는 누구나 두카티 모터
사이클을 보다 쉽게 체험하고 즐길 수 있도록 2015년부터 트랙데이 & PP컵, 오프로드 행사, 스크램블러 
데이즈 등 다양한 행사를 개최하고 있다. 두카티 코리아는 서울, 송도, 대전, 대구, 부산에 공식 딜러를 운
영하고 있으며, 즐거운 두카티 경험을 제공하기 위해 최선을 다하고 있다.

Seoul / 서울점:
372, Cheonho-daero, Seongdong-gu, Seoul / 서울 성동구 천호대로 372
Songdo / 송도점:
16, Incheon tower-daero 197beon-gil, Yeonsu-gu, Incheon / 인천연수구 인천타워대로 197번길 16
Daejeon / 대전점:
336, Dongdaejeon-ro, Dong-gu, Daejeon / 대전시 동구 동대전로 336
Daegu / 대구점:
1st F 21-22, Palgong-ro 68gil, Dong-gu Daegu / 대구 동구 팔공로68길 21-22, 1층
Busan / 부산점:
397, Sinseon-ro, Nam-gu, Busan / 대구 동구 공항로 287 부산점: 부산 남구 신선로 397

Ducati Korea

Tae Heung Pablo LEE / 이태흥
CEO / 대표이사
E. tae@khg.kr
M. +82-10-9551-6020

The Great Room Level 29 & 30  Park Silom, 
1 Convent Rd,  Si Lom, Bangrak District,  
Bangkok 10500, Thailand
W. juhee@ethicawines.com
T. +82 10-8771-5994
W. www.ethicawines.com
IG. @ethicawines @ethicawines_asia

Ethica Wines is a leading Italian wine exporter specializing in premium wines from Italy’s 
renowned wine regions. With a strong network across North America and Asia-Pacific, the 
company works closely with wineries, importers, and hospitality partners to promote Italian 
wine culture worldwide. Ethica Wines represents a carefully selected portfolio of historic 
estates and innovative producers, combining authenticity, tradition, and market expertise.

에티카 와인스(Ethica Wines)는 이탈리아 주요 와인 산지의 프리미엄 와인을 전문적으로 수출하는 글로
벌 와인 기업입니다. 북미와 아시아 태평양 지역의 네트워크를 기반으로 와이너리, 수입사 및 호텔·외식업
계와 협력하며 이탈리아 와인 문화를 세계 시장에 소개하고 있습니다. 전통 있는 명문 생산자와 혁신적인 
와이너리를 아우르는 엄선된 포트폴리오를 운영하고 있습니다. 

Italian Wine Exporting 

Ethica Wines

Juhee RYOU / 류주희
Regional Sales Manager – South Korea / 한국 지사장
E. juhee@ethicawines.com
M. +82-10-8771-5994

https://www.ducati-korea.com/
https://www.instagram.com/ducatikorea/
https://www.ethicawines.com/
https://www.instagram.com/ethicawines/
https://www.instagram.com/ethicawines_asia/
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Contacts 

Forvis Mazars in Korea

Audit, Accounting, Tax, Consulting Services

Julien HERVEAU / 줄리앙 에르보
Country Lead Partner / 매니징 파트너
E. julien.herveau@forvismazars.com
T. +82-2-3438-2431

Jin-A LEE / 이진아
Senior Manager / 시니어 매니저
E. jin-a.lee@forvismazars.com
T. +82-2-3438-2417

Forvis Mazars is a leading global professional services network operating under a single 
brand with just two members: Forvis Mazars Group SC, an internationally integrated 
partnership originating from Europe and operating in over 100 countries and territories, and 
Forvis Mazars, LLP in the United States. Both members share a commitment to providing an 
unmatched client experience, delivering audit & assurance, tax, advisory, and consulting 
services across the globe.

In Korea, Forvis Mazars supports international companies, including Italian companies, 
operating in the Korean market or seeking opportunities to expand into it. We have 
extensive experience collaborating with our Italian and international clients.
Our team of over 120 professionals in the Korea office speaks Korean, English, French, 
and Japanese and offers a range of services such as audit, tax, accounting, payroll, and 
financial advisory.
We prioritize excellent services, client care, and being a long-term partner, always focusing 
on growing together with our clients.

포비스 마자르는 단일 브랜드 아래 운영되며, 두 개의 회원사가 함께합니다. Forvis Mazars Group SC는 
유럽에서 출발해 100개 이상의 국가와 지역에서 활동하는 국제 통합 파트너십이고, Forvis Mazars, LLP 
는 미국에 기반을 두고 있습니다. 두 회원사는 긴밀하게 협력하며, 전 세계에서 감사, 세무, 자문 및 컨설팅 
서비스를 제공하고 있습니다. 이를 통해 차별화된 고객 경험을 제공하는 것을 최우선 과제로 삼고 있습니다.

한국의 포비스 마자르는 한국 시장에 진출했거나 진출을 계획 중인 이탈리아 기업과 다양한 국제 기업들을 
지원하고 있습니다. 또한, 이탈리아 및 다양한 국가의 고객과 협력해 온 풍부한 경험을 보유하고 있습니다.
현재 한국의 포비스 마자르에는 120명 이상의 전문가가 한국어, 프랑스어, 영어, 일본어로 서비스를 제공 
합니다. 주요 서비스로는 감사, 세무, 회계, 급여 관리, 재무 자문 등이 있습니다.
한국의 포비스 마자르는 좋은 서비스를 제공하는 것에서 더 나아가, 고객과의 신뢰 관계를 소중히 여기며 
장기적인 동반자로 함께 성장하고자 합니다.

19F, Yongsan The Prime, 11, Wonhyo-ro 
90-gil, Yongsan-gu, Seoul, Republic of Korea
서울특별시 용산구 원효로 90길 11,
용산더프라임(업무동) 19층 04315
T. +82-2-3438-2400
E. contact.kr@forvismazars.com
W. forvismazars.com/kr 
LinkedIn. Forvis Mazars in Korea

Stefano PIANTONI / 피안토니 스테파노
Chief Executive Officer / 대표이사
E. s.piantoni@idscorporation.com
T. +82-70-7700-6764
M. +82-10-9418-8093

Jongheuck LEE / 이종혁
Sales and Program Manager / 부장
E. jh.lee@idscorporation.com
T. +82-70-7700-5423
M. +8-10-2680-0729

IDS Ingegneria Dei Sistemi S.p.A., part of Fincantieri NexTech, is an engineering and systems 

technologies company providing research, innovation and products in Electromagnetic 

Engineering, Satellite Communications, Unmanned and Underwater Systems and Radar fields 

for civil and defense applications.

Since 1980, IDS has grown into a multi-national company with regional offices strategically 

placed around the globe. Expert regional staff in Italy, South Korea, United Kingdom, Canada 

and Australia provide non-stop services and support to our international customer base.

IDS Korea Ltd, established in 2016, offers the full range of IDS’s technological capabilities and 

specialized products to Korean market and many other Asian countries.

IDS Ingegneria Dei Sistemi S.p.A.는 Fincantieri NexTech의 자회사로서 전자기공학, 위성통신, 무인 및 수

중 시스템, 레이더 분야에서 민간 및 국방용 어플리케이션을 위한 연구, 혁신 및 제품들을 제공하는 엔지니어링 

및 시스템 기술 전문 기업입니다.

1980년 설립 이래, IDS는 전세계 주요 거점들에 지역 사무소를 두고 있는 다국적 기업으로 성장했습니다. 이탈

리아, 대한민국, 영국, 캐나다, 호주에 위치한 사무소들의 전문가들은 IDS의 글로벌 고객을 위한 지속적인 서비

스와 지원을 제공합니다.

IDS Korea Ltd.는 2016년에 설립되어 IDS의 모든 기술 역량과 제품들을 한국 시장뿐 아니라 극동 및 동남아시

아 등의 국가들에 제공하고 있습니다.

Aerospace, Defense, Safety and Protection Systems

IDS Korea Ltd.

an IDS Ingegneria Dei Sistemi company

DAEJEON HEADQUARTERS / 대전 본사

#308, Daejeon IT Venture Town, 35 Techno 
9-ro, Yuseong-gu, Daejeon, 34027,
Republic of Korea / 대전광역시 유성구 테크노9로 
35, IT전용벤처타운 308호
T. +82-42-932-1558 
E. idskr@idscorporation.com
W. www.idscorporation.com/kr
LinkedIn. IDS Ingegneria Dei Sistemi

SEOUL OFFICE  / 서울사무소

#509 Munjeong Hyundai Knowledge Industry 
Center B, 11, Beobwon-ro 11-gil, Songpa-gu, 
Seoul, 05836, Korea / 서울특별시 송파구 법원로
11길 11, 현대지식산업센터 B동 509호
T. +82-2-402-1558 

Contacts 

https://www.forvismazars.com/kr/en
https://www.linkedin.com/company/forvismazars-in-korea-sebit/
https://www.idscorporation.com/ids-subsidiaries/ids-korea/
https://www.linkedin.com/company/ids-ingegneria-sistemi-spa/
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186, Yeongjonghaeannam-ro 321-gil, 
Jung-gu, Incheon, Republic of Korea
인천광역시 중구 영종해안남로 321번길 186
T. +82-32-729-2203
E. p-city@paradian.com
W. www.p-city.com
IG. @pcitykorea

La Scala is a fine dining restaurant located in Paradise City, offering authentic Italian cuisine 
reinterpreted with a modern touch, inspired by the essence of Milan.

Led by Italian-born Chef Ceccato, the kitchen presents dishes that blend tradition with 
creativity. Guests can also enjoy a premium wine selection, perfectly paired to complement 
each dish.

La Scala provides an elegant setting ideal for a wide range of occasions—from formal 
business meetings to anniversaries and intimate private dining. The venue is easily 
accessible not only to hotel guests but also to external visitors.

Recognized for its authenticity and excellence, La Scala has been awarded the Ospitalità 
Italiana certification and the Wine Spectator “2 Glasses” rating.

Discover a refined atmosphere and world-class culinary experience at La Scala.

라 스칼라(La Scala)는 파라다이스시티에 위치한, 밀라노의 감성을 담은 정통 이탈리안 요리를 현대적으
로 풀어낸 파인다이닝 공간입니다. 

이탈리아 출신 체카토 셰프가 주도하는 키친에서는 전통과 창의성을 겸비한 요리가 제공됩니다. 더불어 프
리미엄 와인 셀렉션도 함께 구성돼, 음식과 와인의 완벽한 페어링을 경험할 수 있습니다. 

격식 있는 비즈니스 미팅부터 기념일, 소규모 프라이빗 다이닝까지 폭넓게 어울리는 공간으로, 호텔 투숙
객은 물론 외부 고객도 이용할 수 있어 접근성 또한 뛰어납니다.

‘오스피탈리타 이탈리아나(Ospitalità Italiana)’ 인증, ‘와인 스펙테이터(Wine Spectator)’ 2글라스 
등급을 획득하며, 정통성과 전문성을 동시에 인정받은 라 스칼라에서, 품격 있는 공간과 세계 수준의 미
식 경험을 만나보세요.

Italian fine-dining restaurant

La Scala

Louis ROH / 노승준
Dept.Manager / 파트장 
E. seungjune.roh@paradian.com

38F, Asem Tower, 517
Yeongdong-daero, 06164, Gangnam-gu, 
Seoul, Republic of Korea
서울특별시 강남구 영동대로 517, 38층
(삼성동, 아셈타워)
T. +82-2-569-3914
W. essilorluxottica.com

Luxottica Korea is the Korean branch of the global company EssilorLuxottica.

EssilorLuxottica is the world’s largest company specializing in the design, manufacturing, 
and distribution of lenses, eyewear frames, and sunglasses, with a market capitalization 
of approximately 168 trillion KRW and more than 200,000 employees worldwide.

Its flagship house brands include Ray-Ban and Oakley,

and it also holds eyewear licenses for various luxury brands such as Prada, Miu Miu, 
Burberry, Moncler, and Tiffany & Co.

Luxottica Korea는 글로벌 기업 EssilorLuxottica 그룹의 한국 지사입니다.

EssilorLuxottica는 시가총액 약 168조 원, 전 세계 20만 명 이상의 직원을 보유한 세계 최대 규모의 렌
즈, 안경테, 선글라스 디자인·제조·유통 전문 기업입니다.

대표 하우스 브랜드로 **레이벤(Ray-Ban)**과 **오클리(Oakley)**가 있으며,

프라다, 미우미우, 버버리, 몽클레어, 티파니앤코 등 다양한 럭셔리 브랜드의 안경 라이선스도 보유하고 
있습니다.

Global Eyewear Design, Manufacturing, and Distribution Company

Luxottica Korea

Tay Siang LIM
Country Manager / 직책 대표
E. sianglim.tay@sg.luxottica.com
M. +82-10-9029-7739

https://www.p-city.com/
https://www.instagram.com/pcitykorea/
https://www.essilorluxottica.com/en/
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12F, 411, Teheran-ro, Gangnam-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울 강남구 테헤란로 411 성담빌딩 12층
T. +82-2-2037-7300
E. kr_enquiries@menariniapac.com
W. www.menariniapac.com
LinkedIn. Menarini Korea

Menarini Korea is the Korean affiliate of the Menarini Group, a leading Italian pharmaceutical 
company with a long-standing global heritage. Established in 2013, Menarini Korea focuses 
on improving patient access to essential treatments across key therapeutic areas including 
cardiovascular disease, men’s health, urology, and cancer-related pain. Guided by the 
brand vision “Invigorating Lives,” the company goes beyond pharmaceuticals by delivering 
human-centered healthcare solutions, ethical medical communication, and sustainable 
partnerships. Menarini Korea is committed to responsible growth, patient empowerment, 
and contributing positively to the Korean healthcare ecosystem through collaboration, 
innovation, and social responsibility.

한국메나리니는 이탈리아를 대표하는 글로벌 제약기업 메나리니 그룹의 한국 법인으로, 2013년 설립 이
후 환자의 치료 접근성 향상에 중점을 둔 헬스케어 활동을 전개하고 있습니다. 심혈관계, 남성 건강, 비뇨기 
질환, 암성 통증 등 주요 치료 영역에서 환자 중심의 포트폴리오를 운영하며, ‘활력 있는 삶(Invigorating 
Lives)’이라는 브랜드 비전을 바탕으로 의약품을 넘어 인간 중심의 의료 가치 창출을 지향합니다. 한국메
나리니는 윤리적 기준에 기반한 책임 있는 경영과 파트너십, 사회공헌 활동을 통해 한국 의료 환경에 지
속적으로 기여하고 있습니다.

Pharmaceutical Company (Healthcare & Life Sciences)

Menarini Korea

Hanjoon BAE / 배한준
General Manager / 대표이사
E. kr_enquiries@menariniapac.com 
T. +82-2-2037-7300

Via Curtatone 1, Florence, Italy 
T. +39-055-275061
E. orientation@polimoda.com
W. www.polimoda.com
IG. @polimodafirenze

Polimoda is a fashion institute based in Florence, Italy, recognized worldwide for its high-
quality fashion education. Listed among the best fashion schools in the world, Polimoda 
prides itself on its professional training by means of highly specialized working and research 
methodologies. With 2000 students of more than 100 different nationalities, Polimoda 
is not only an educational institute, but a creative campus: a hotbed for visionaries and 
opinion leaders from the worlds of fashion, culture and education.

폴리모다는 이탈리아 피렌체에 위치한 세계적으로 인정받는 패션 교육 기관입니다. 세계 최고의 패션 스
쿨 중 하나로 꼽히는 폴리모다는, 고도로 전문화된 실무 및 연구 중심의 교육 방식을 통해 우수한 직업 교
육을 제공하는 것으로 명성을 얻고 있습니다.
100개 이상의 국에서 온 약 2,000명의 학생들이 재학 중인 폴리모다는 단순한 교육 기관을 넘어, 패션, 문
화, 교육 분야의 비전가와 오피니언 리더들이 모이는 창의적인 캠퍼스이자 인큐베이터 역할을 하고 있습니다.

Fashion institute

Polimoda

Lira NIZAMETDINOVA
Marketing & Business Development Developer
/ 마케팅 및 비즈니스 개발 담당자
E. lira@polimoda.com 
T. +39-055-2750650

https://www.menariniapac.com/
https://www.linkedin.com/company/menarini-korea/
https://www.polimoda.com/
https://www.instagram.com/polimodafirenze/


ITCCK - 2026ITCCK - 2026   95    94    94    95  

Contacts 

 Activities  Activities 

|  
   

   
  A

ss
oc

ia
te

   
   

   
  |

   
   

   
 S

m
a

ll 
B

us
in

es
s 

   
   

   
 | 

   
   

   
En

te
rp

ri
se

   
   

   
  |

   
   

   
 C

or
p

or
a

te
   

   
   

  |
   

   
   

 P
re

m
iu

m
   

   
   

  |
   

   
   

 G
ol

d
   

   
   

  |

|  
   

   
  A

ss
oc

ia
te

   
   

   
  |

   
   

   
 S

m
a

ll 
B

us
in

es
s 

   
   

   
 | 

   
   

   
En

te
rp

ri
se

   
   

   
  |

   
   

   
 C

or
p

or
a

te
   

   
   

  |
   

   
   

 P
re

m
iu

m
   

   
   

  |
   

   
   

 G
ol

d
   

   
   

  |

Contacts 

PwC Samil is the Korean member firm of PwC, the world’s leading professional services firm.

It is the largest professional services firm in Korea and has 5,600 employees providing a 
comprehensive range of services including assurance, tax, consulting and deal services.

PwC Samil also has a Italian-Korean Business Group in Korea which is comprised of 
experienced professionals from Korea and Europe, with extensive Korea-Europe cross 
border experience and a deep understanding of the issues commonly faced by European 
multinationals investing and doing business in Korea.

PwC Samil is here to help you expand successfully in Korea, operate efficiently and achieve 
your business objectives.

삼일 PwC는 세계 유수의 전문 컨설팅 서비스 회사인 PwC의 한국 회원사입니다.

삼일 PwC는 국내 최대 규모의 전문 서비스 기업으로 현재 직원 5,600명이 근무하고 있으며, 회계감사, 
세무, 컨설팅 및 M&A 서비스 등 광범위한 서비스를 제공하고 있습니다.

삼일 PwC의 이탈리아-한국 비즈니스 그룹은 유럽과 한국에서 풍부한 경험을 가진 전문가들로 구성되
어 있으며, 유럽 기업이 한국에 투자하고 사업을 할 때 흔히 직면하는 이슈들을 깊이 이해하고 있습니다.

삼일 PwC는 국내에서 이탈리아 기업들이 성공적으로 확장하고, 효율적으로 비즈니스를 수행하며, 사업 
목표를 달성할 수 있도록 지원하고 있습니다.

Accounting, Tax, Consulting, Deals

PwC Samil

100 Hangang-daero, Yongsan-gu, Seoul 
04386, Republic of Korea
(우) 04386 서울시 용산구 한강대로 100
T. +82-2-3781-9099
E. paul.sy.shon@pwc.com
W. www.pwc.com/kr/en/services/
french-european-business

Paul SHON / 손폴
Partner, CPA, Italian-Korean Business 
Group Leader / 상무, 공인회계사
E. paul.sy.shon@pwc.com
M. +82-10-7103-2014

Kyuhee KIM / 김규희 
Manager, CPA / 매니저, 공인회계사
E. kyuhee.kim@pwc.com
M. +82-10-9024-3606

Charlotte ALLES / 샬롯 알레
Manager, Consultant / 매니저, 컨설턴트
E. charlotte.c.alles@pwc.com
M: +82-10-3421-4060

110 Gwacheon-daero 12-gil, Gwacheon-si, 
Gyeonggi-do, 13824, Republic of Korea 
경기도 과천시 과천대로 12길 110 (갈현동), 13824
T. +82-31-8069-3100
E. marketing@rfhic.com
W. rfhic.com

RFHIC is a global leader in RF and microwave solutions, specializing in GaN-based power 
amplifiers and RF components. Founded in 1999 and headquartered in South Korea, RFHIC 
serves telecom, defense, semiconductor, and RF energy industries worldwide. With strong 
in-house design and manufacturing capabilities, the company delivers high-performance, 
reliable solutions for 5G infrastructure, radar systems, ew/jamming, and industrial 
applications. RFHIC is committed to innovation, quality, and long-term partnerships, 
providing advanced technologies that enable next-generation communication and high-
power RF and Microwave Systems.

RFHIC는 GaN 기반 전력증폭기 및 RF·마이크로파 솔루션을 전문으로 하는 글로벌 기업입니다. 1999년 
설립되어 한국에 본사를 두고 있으며, 통신, 방산, 반도체, RF 에너지 산업에 제품과 솔루션을 공급하고 있
습니다. 자체 설계 및 생산 역량을 바탕으로 5G 인프라, 레이다 시스템, 입자가속기, 산업용 고출력 RF 응
용 분야에 고성능·고신뢰성 제품을 제공합니다. RFHIC는 지속적인 기술 혁신과 품질 경쟁력을 통해 차세
대 통신 및 고출력 RF 시스템을 선도하고 있습니다.

Telecom, Defense, Industrial

RFHIC

Grace CHO / 조은애
Head of Global Sales & Marketing  / 글로벌사업 팀장
E. grace.cho@rfhic-int.com
T. +82-31-8069-3105

http://www.pwc.com/kr/en/services/french-european-business
http://www.pwc.com/kr/en/services/french-european-business
https://rfhic.com/
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#1301, 66 Centum jungang-ro, 
Haeundae-gu, Busan, 48059
Republic of Korea
부산광역시 해운대구 센텀중앙로 66,
센텀T타워 1301호
W. bellissima.com
IG. @bellissimaimetec

Bellissima is an Italian brand that develops hair styling products that combine precision, 
sophisticated design and advanced technology.

Bellissima, the main brand of the historic Italian Imetec (the company name changed to 
Tenacta Group S.p.A. in 2008), entered the hair care sector in 1985 and quickly became 
an industry leader.

Today, Bellissima boasts a global presence, with offices in France, the United Kingdom, 
Spain, the United States, Australia, and the United Kingdom, and a presence in more than 
37 countries, including Tenacta Asia, a South Korean subsidiary established in 2025.

Bellissima is the perfect answer to your hair health and hair styling needs. 

Bellissima는 정밀하고 세련된 디자인과 첨단 기술이 집약된 헤어 스타일링 제품을 개발하는 이탈리아 
브랜드입니다.

역사 깊은 이탈리아 Imetec (2008년부터 회사명 Tenacta Group S.p.A로 변경)의 대표 브랜드 
Bellissima는 1985년 헤어 케어 분야에 등장한 이래로 빠르게 해당 산업군의 대표주자가 되었습니다.

오늘날 Bellissima는 글로벌 입지를 자랑하며 프랑스, 영국, 스페인, 미국, 호주에 지사를 설립하고 37개
국 이상에 진출하였고 2025년에 한국 법인 Tenacta Asia도 설립하였습니다.

Bellissima는 당신이 추구하는 모발 건강과 헤어 스타일링에 완벽한 해답을 제공합니다.

Wholesale and retail trade

Tenacta Asia Ltd.

Fabio SUH / 서일양
Executive Director / 법인장
E. fabio.suh@tenactagroup.com
M. +82-10-4509-6517

Francesca FARINA / 프란채스카 파리나
Communications Assistant / 커뮤니케이션 어시스턴트
E. francesca.farina@tenactagroup.com
M. +82-10-6503-5929

Contacts 

Yulchon is a full-service law firm headquartered in Seoul, Korea, advising on a full range 
of specialized practice areas, including corporate & finance, antitrust, tax, real estate 
& construction, dispute resolution, intellectual property & technology, and labor & 
employment. The firm was established in 1997 and has more than 800 professionals. In 
addition to our main offices in Seoul, Yulchon has six overseas offices in five jurisdictions 
and has 10 regional practice teams covering the world. The firm provides the highest quality 
of legal services to its clients around the globe including their most complex legal matters.

법무법인(유) 율촌(律村)은 대한민국 서울에 본사를 두고 있는 로펌으로 기업 및 금융, 공정거래, 조세, 부
동산 및 건설, 분쟁 해결, 기술 및 지적 재산권, 노동, 해외 투자, 중대 재해, ESG 등 기업 활동 전 분야에 걸
쳐 고객이 필요로 하는 다양한 법률 서비스를 신속하고 정확하게 제공하고 있습니다. 율촌은 1997년 설립 
후 국 내 로펌 중 최고의 성장률을 기록하며, 구성원들의 노력과 신뢰를 바탕으로 자체 적인 성장을 통해 
국내는 물론 아시아 지역에서 인정받는 굴지의 대형 로펌으로 자리매김하였습니다. 
현재 율촌에는 70여 명의 해외 변호사를 포함하여 약 800명의 국내외 변호사들과 전문가들이 최상의 솔
루션을 제공하기 위해 협력과 조화를 이루고 있습니다. 율촌은 다양한 분야에서 국내외 고객들을 성공적
으로 대리 및 자문해왔으며, 복잡한 법적 문제를 가장 혁신적이고 효율적인 방법으로 해결하기 위한 실용
적이고 포괄적인 솔루션을 제공하고자 합니다.

Yulchon LLC

Legal, Law Firm

Parnas Tower, 38F, 521 Teheran-ro, 
Gangnam-gu, Seoul 06164, Republic of Korea
서울특별시 강남구 테헤란로 521, 파르나스타워 38층
(삼성동), 우편번호 06164
T. +82-2-528-5200
E. mail@yulchon.com
W. www.yulchon.com
LinkedIn. Yulchon LLC

Yong Whan CHOI  /  최용환 
Partner / 파트너
E. ywchoi@yulchon.com
T. +82-2-528-5709

Tae Hyoung KIM / 김태형
Senior C.P.A. / 외국회계사
E. taehyoungkim@yulchon.com
T. +82-2-528-5353

Jungwoo LEE / 이정우
Partner / 파트너
E. jungwoolee@yulchon.com 
T. +82-2-528-5962

https://bellissima.com/
https://www.instagram.com/bellissimaimetec/
https://www.yulchon.com/en/main/main.do
https://www.linkedin.com/company/yulchon-llc/
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Enterprise
memb e r s

416, Apgujeong-ro, Gangnam-gu,
Seoul,  Republic of Korea
서울특별시 강남구 압구정로 416
T. +82-2-547-3010
E. jy1216.lee@samsung.com
W. 10corsocomo.com
IG. @10corsocomoseoul

JiYoung LEE / 이지영
Senior Manager / 시니어 매니저
E. jy1216.lee@samsung.com
M. +82-10-2063-4309

Seyoung AN / 안세영
General Chef / 총괄 쉐프
E. seyoung.ahn@samsung.com
M. +82-10-5283-0996

10 Corso Como Cafe is the first place in Korea to introduce stores and cafes together, 
and it is a complex space where art, design, fashion, culture, and food coexist under the 
philosophy of “slow shopping.”

A true entertainment & stylish dining place where diverse and in-depth book selections 
are added between tables to provide not just the pleasure of eating, but the pleasure of 
seeing and feeling.

10 꼬르소 꼬모 카페는, 국내 최초로 매장&카페를 함께 선보인 공간으로 ‘슬로우 쇼핑 (slow shopping)’
이라는 철학 아래 아트,디자인,패션,문화,음식이 공존하는 5감을 느낄 수 있는 복합 공간입니다.

감각적이고 유니크한 공간에 다양하고 깊이 있는 북 셀렉션이 테이블 사이사이 더해져 단순히 먹는 즐거
움이 아닌, 보고 느끼는 즐거움을 선사하는 진정한 엔터테이닝 & 스타일리시한 다이닝 플레이스입니다.

10 Corso Como Café (Samsung C&T)

Italian Restaurant

https://10corsocomo.com/
https://www.instagram.com/10corsocomoseoul/
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Carrer Bailèn 20, 08010, Barcelona, Spain
M. +34-937-977-408 
E. core@absoluteinternship.com 
W. absoluteinternship.com
LinkedIn. Absolute Internship

Absolute Internship is an award‑winning global organization that connects university 
students and recent graduates with international internship opportunities in top cities 
around the world, including Seoul, Tokyo, Singapore, Hong Kong, Shanghai Barcelona, 
London and more. Founded in 2009, it partners with universities and companies to provide 
structured, meaningful internship experiences that help participants gain professional skills, 
cultural insight, and a global perspective while expanding their networks. The programs 
support students both in‑person and remotely, handling logistics, placements, and on‑site 
assistance to ensure a positive and immersive experience.

Absolute Internship는 수상 경력이 있는 글로벌 기관으로, 대학생과 최근 졸업생들에게 서울, 도쿄, 싱가
포르, 홍콩, 상하이, 바르셀로나, 런던 등 세계 주요 도시에서의 국제 인턴십 기회를 연결해 줍니다. 2009
년에 설립된 이 기관은 대학 및 기업과 파트너십을 맺어, 참가자들이 전문 역량, 문화적 통찰력, 글로벌 관
점을 쌓고 네트워크를 확장할 수 있는 구조화되고 의미 있는 인턴십 경험을 제공합니다.

프로그램은 대면 및 원격 모두를 지원하며, 물류, 배치, 현장 지원 등을 관리하여 참가자들이 긍정적이고 
몰입도 높은 경험을 할 수 있도록 보장합니다.

Global Education & Career Services Company

Absolute Internship

Sara TAIBI / 사라 타이비
South Korea Regional Coordinator / 대한민국 지역 코디네이터
E. sarat@absoluteinternship.com
M. +34-937-977-408

Virginia Alomar LOPEZ / 버지니아 알로마르 로페즈
Corporate Relations Manager China, South Korea & Japan
/ 중국·대한민국·일본 담당 기업 관계 매니저
E. virginia@absoluteinternship.com

Ansaldo Nucleare is a company , operating in nuclear since 1966, that  provides Integrated 
Delivery Model for Nuclear Power Plant Products by matching, combining, complementing 
systems and components already consolidated in the market for all nuclear activities. 
Combined with our FEED (Front End Engineering Design)  Services, Ansaldo Nucleare’s 
activities range from the production of critical high-tech components to the design and 
construction of new builds, from decommissioning to advanced research on radwaste 
management, Fusion, Generation IV plants and Small Modular Reactors.

Ansaldo Nucleare는 1966년부터 원자력 분야에서 활동해 온 기업으로, 시장에 이미 자리 잡은 다양한 
시스템과 구성 요소를 조합·결합·보완하는 방식으로 원자력 발전소 제품에 대한 통합 납품 모델(Integrated 
Delivery Model)을 제공합니다. 전면 공학 설계(FEED: Front End Engineering Design) 서비스를 기
반으로, Ansaldo Nucleare는 핵심 첨단 부품의 제작부터 신규 원전 설계 및 시공, 원전 해체, 방사성 폐
기물 관리에 대한 첨단 연구, 핵융합, 제4세대 원자로, 소형 모듈 원자로(SMR) 분야에 이르기까지 폭넓
은 활동을 이어가고 있습니다.

Ansaldo Nucleare S.p.A.
Via Nicola Lorenzi, 8 - 16152 Genoa, Italy
T. +39-0106551
E. ansaldonucleare@ann.ansaldoenergia.com
W. www.ansaldonucleare.com
Linkedin. Ansaldo Nucleare

Energetical Field

Ansaldo Nucleare S.p.A.

Giovanni VILLABRUNA
Manager / 매니저
E. ansaldonucleare@ann.ansaldoenergia.com
T. +39-0106551

https://absoluteinternship.com/
https://www.linkedin.com/company/absolute-internship/
https://www.ansaldonucleare.com/
https://www.linkedin.com/company/ansaldo-nucleare/
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Legal Services

Barun Law LLC

Barun Law Bldg., 7, Teheran-ro 92-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, Republic of Korea
서울특별시 강남구 테헤란로92길 7 바른빌딩
T. +82-2-3476-5599
E. joohyoung.jang@barunlaw.com
W. www.barunlaw.com

Joo Hyoung JANG / 장주형
Partner/ 파트너 변호사
E. joohyoung.jang@barunlaw.com
T. +82-2-3479-7519

HiJoung OH / 오희정
Senior Foreign Attorney / 시니어
외국변호사
E. hijoung.oh@barunlaw.com
T. +82-2-3479-7510

Si Yoon LEE / 이시윤
Foreign Attorney / 소속 변호사 / 시니어 
외국변호사
E. siyoon.lee@barunlaw.com
T. +82-2-3479-7573

Founded in 1998, Barun Law is a leading Korean law firm with about 300 lawyers, 
recognized for its rapid growth and client trust. The firm specializes in civil and criminal 
litigation, corporate advisory, M&A, energy, finance, antitrust, labor, virtual assets, and 
cross-border matters. Representing major international and domestic clients, Barun Law 
provides comprehensive, value-driven legal solutions tailored to client needs. Its attorneys 
and specialists work seamlessly across disciplines, supported by a strong commitment to 
excellence and continuous recruitment of top talent.

1998년에 설립된 바른은 약 300명의 변호사를 보유한 대한민국의 선도적인 로펌으로, 빠른 성장과 고
객의 신뢰를 기반으로 명성을 쌓아왔습니다. 바른은 민사 및 형사 소송, 기업 자문, 인수합병(M&A), 에너
지, 금융, 공정거래, 노동, 가상자산, 그리고 국제거래 등 다양한 분야에서 전문성을 갖추고 있습니다. 국내
외 주요 고객들을 대리하며, 고객의 니즈에 맞춘 종합적이고 가치 중심의 법률 솔루션을 제공합니다. 바른
의 변호사와 전문가들은 유기적으로 협업하며, 탁월함을 향한 확고한 의지와 우수 인재의 지속적인 영입
을 통해 최고의 법률 서비스를 제공합니다.

Alessandra REPETTO
Chief of Internationalization Department
E. alessandra.repetto@ge.camcom.it
T. +39-010-270-4450

Via Garibaldi, 4, 16124 Genova, Italy
T. +39-010-270-4560
E. commercio.estero@ge.camcom.it
W. www.ge.camcom.gov.it

Chamber of Commerce Industry Handicraft and Agriculture of Genova is a “public body that 
perform functions of general interests for the business system, focusing on development 
of local economies”.

Our functions and services can be divided into 4 main categories:

• Administration services: archiving and updating of business registers, list, where all  
the main information on all firms and business are registered.

• Promotional services: support to business and the development of the local economy.

• Monitoring, studies, and analysis of local economy data.

• Market regulatory functions: to promote and increase levels of transparency, 
confidence and equity of economic relations between businesses and between 
businesses and the generic public.

Public Administration

Camera di Commercio di Genova

https://www.barunlaw.com/
https://www.ge.camcom.gov.it/it
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CK Building, 37 Dosandaero 54 gil, 
Gangnam-gu, Seoul, Republic of Korea
서울시 강남구 도산대로 54길 37 CK빌딩
T. +82-2-511-8770
E. info@commkorea.com
W. www.commkorea.com 
LinkedIn. Communications Korea

Communications Korea is the first Korean PR company founded in 1987, with more than 300 
clientele history. We provide integrated Marketing PR and communications service, tailored 
to the client’s need, based on our deep-rooted heritage to meet the global standard. Our 
expertise reach from Marketing PR, Corporate PR, Publicity, Reputation Management, 
Media relations, Crisis Management, and Events. We support clients from public sectors, 
as well as private Sectors.

커뮤니케이션즈코리아(CK)는 1987년에 설립된 대한민국 최초의 PR 회사로, 300개 이상의 고객사를 보
유한 역사와 전통을 자랑합니다. CK는 글로벌 기준에 부합하는 통합 마케팅 PR 및 커뮤니케이션 서비스
를 제공하며, 고객의 니즈에 맞춘 맞춤형 전략을 제공합니다. CK의 전문 분야는 마케팅 PR, 기업 PR, 퍼
블리시티, 명성 관리, 미디어 관계, 위기 관리, 이벤트 기획 등 폭넓은 서비스 분야가 포함되어있습니다. 또
한, 공공부문과 민간부문의 다양한 고객사를 지원하며 최상의 PR 솔루션을 제공합니다.

Communications Korea

Marketing & Public Relations

Jungyou KIM / 김정유
Head of Global Communications / 팀장
E. jykim@commkorea.com
T.+82-2-765-1181

Kyong-Hae KIM / 김경해
CEO & President / 대표이사
E. kyonghae@commkorea.com
T. +82-2-511-7231

서울 서초구 강남대로 311
311, Gangnam-daero, Seocho-gu, Seoul, 
Republic of Korea
T. +82-2-2051-1870
E. info@dlglaw.co.kr
W. www.dlglaw.co.kr

DLG Law Corporation is a full-service law firm with a team of approximately 40 Korean 
and foreign lawyers. We specialize in supporting SMEs, tech companies, and startups, with 
particular strengths in content, e-commerce, and privacy/AI. As the only B Corp-certified 
law firm in Korea, we are committed to public interest and responsible business practices. 
We have extensive experience advising Korean companies expanding globally, as well 
as assisting international companies entering the Korean market and forming strategic 
partnerships.

DLG 법무법인은 약 40명의 국내외 변호사로 구성된 종합 로펌입니다. 중소기업, 테크 기업 및 스타트업 
자문에 특화되어 있으며, 콘텐츠, 이커머스, 개인정보/AI 분야에서 강점을 보유하고 있습니다. 국내 로펌 
중 유일한 B Corp 인증을 보유하고 있으며, 공익적 가치와 책임 있는 비즈니스를 지향합니다. 한국 기업
의 해외 진출과 글로벌 기업의 한국 시장 진입 및 파트너십 구축을 폭넓게 지원해 왔습니다

Law Firm

DLG Law Corp.

Han Sung KANG / 강한성
Partner (US/NY) / 파트너 (미국 변호사)
E. hansung.kang@dlglaw.co.kr
M. +82-10-2288-0105

Seung Hyun MIN / 민승현
Partner / 파트너 변호사
E. ferenc.min@dlglaw.co.kr
M. +82-10-4225-8340

http://www.commkorea.com
https://www.linkedin.com/company/communicationskorea/
https://www.dlglaw.co.kr/
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25, Nonhyeon-ro 132-gil, Gangnam-gu, 
Seoul, 06052, Republic of Korea
서울 강남구 논현로 132길 25
T. +82-2-6958-9222
E. info@duomo.co.kr
W. duomo.co.kr
IG. @duomo.official

DUOMO has been introducing luxury and sustainable high-end living brands to Korea for 
over 25 years, covering furniture, lighting, and system kitchens to offer a comprehensive 
lifestyle experience.

Since 2025, the company has expanded its portfolio beyond modern furniture with the 
introduction of B&B Italia, an iconic brand known for innovation and design, and now also 
represents TOTO, Elitique, and gourmet selections. Through this, Duomo provides a full-
spectrum solution for high-end lifestyle in Korea.

두오모는 약 25년간 Furniture, Lighting, System Kitchen까지 라이프스타일 전반에 걸쳐
럭셔리하고 지속 가능한 약 20여 개의 하이엔드 리빙 브랜드를 국내에 수입 전개하고 있습니다.

2025년부터는 혁신적이고 독창적인 모던 가구를 선보여온 비앤비 이탈리아(B&B Italia)를 중심으로
토토(TOTO)와 엘리티크(Elitique), 식품(Gourmet)까지 국내에 수입 전개하며,
하이엔드 라이프스타일의 풀 스펙트럼 솔루션을 제공합니다.

Luxury lifestyle curation company

Duomo&Co.

Hang-Soon CHOI / 최항순
Chairman / 회장
T. +82-2-6958-9222

Contacts 

#208, 2F, Pine Square III, 11 Magokjungang 
8-ro 5-gil, Gangseo-gu, Seoul 07794, 
Republic of Korea
07794 서울시 강서구 마곡중앙8로5길 11, 2층 
208호 (마곡동, 마곡파인스퀘어3)
T. +82-2-3448-3001
E. jen@firstamber.com
W. www.firstamber.com

First Amber Co., Ltd. is a Korea-based importer and distributor of premium consumer 
goods, specializing in household and home care products as well as premium European 
food. We manage the entire import process in a structured and compliant manner, and 
distribute across major e-commerce and offline retail channels in Korea. With strong 
capabilities in supply chain management and channel operations, we support consistent 
product availability and effective market execution.

퍼스트엠버 주식회사는 생활용품·홈케어 제품과 유럽산 프리미엄 식품을 중심으로 프리미엄 소비재를 한
국에 수입·유통하는 기업입니다. 수입 전 과정을 체계적이고 규정에 맞게 운영하며, 국내 주요 이커머스 및 
오프라인 유통 채널에서 제품을 전개하고 있습니다. 또한 안정적인 공급망 관리와 채널 운영 역량을 바탕
으로 원활한 공급과 효과적인 시장 실행을 지원합니다.

Import and distribution

FirstAmber Co., Ltd.

Jay LEE / 이재민
CEO / 대표
E. jaylee1@firstamber.com
T. +82-2-3448-3001

https://duomo.co.kr/
https://www.instagram.com/duomo.official/
https://www.firstamber.com/
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With the best value and enable more people to enjoy more delicious meals based on trust 
and cooperation with domestic and international partners. 

Thanks to the support of our customers, we currently supply a wide range of imported 
foods such as dairy products, processed meats, and sauces, as well as domestically 
manufactured products using these foods to major domestic client companies through 
various channels such as retail, hotel, restaurant, cafe, and industrial raw materials. 

국내외 파트너들과의 신뢰와 협력을 바탕으로 고객 여러분께 최고의 가치를 제공하며 보다 많은 분들이 더 
맛있는 시간을 즐길 수 있도록 최선을 다하고 있습니다.

고객 여러분의 성원 덕분에, 현재 유제품, 육가공품, 소스류 등 다양한 수입 식품과 이를 활용한 국내제조 
제품을 리테일, 호레카, 산업 원료 등 다양한 채널을 통해 국내 주요 고객사에 공급하고 있습니다. 

27, Donggureung-ro 30beon-gil, Guri-si, 
Gyeonggi-do, Republic of Korea
경기도 구리시 동구릉로 30번길 27
T. +82-2-2205-5500
E. jk.gng@foods21.co.kr
W. winenfood.co.kr 
IG. winenfood_official

Jungkyu KIM / 김정규
Director / 팀장
E. jk.gng@foods21.co.kr
M. +82-10-9866-7210

Jihyeong LEE / 이지형
Product manager / 선임
E. ljh.gng@foods21.co.kr
M. +82-10-5403-4037

G&G Foods

Import and distribute

15, Nonhyeon-ro 94-gil, Gangnam-gu, 
Seoul, Republic of Korea 
서울특별시 강남구 논현로94길 15 (역삼동) 
T. +82-2-566-0501 
E. mwjpj2@naver.com 
IG. @giannisnapoli

We are Antica Pizzeria e Trattoria
1st store in Gangnam, Seoul / 2nd store in Suwon , Gyeonggi-do
We served various antipasti, primi, pizza, bistecca and wine, berverage.
APN (Associazione Pizzaiuoli Napoletani) Corea, VICEPRESIDENT
I learned pizza from “I masanielli” pizzeria’s Francesco Martucci.
He ranks first in Top 50 pizza every year in Italy.
2024,2025 OSPITALITA ITALIANA
Grazie

참나무 장작 화덕으로 구운 정통 나폴리 피자와 남부식 파스타와 요리를 선보이는 Pizzeria & Trattoria
입니다.
서울 역삼점과 수원 아브뉴프랑 광교점 2곳을 운영하고 있습니다.
오너쉐프는 APN( 나폴리 피자 장인협회) 부회장이며,
그의 스승은 이태리 Il Masanielli Pizzeria의 오너쉐프 Francesco Martucci 입니다.
그는 top pizza 50 에서 수년동안 1등을한 전세계에서 최고로 평가받는 핏짜이올로입니다
그에게 사사받은 깊이있는 피자와 정통 이태리음식을 열정으로 음식에 담아 제공하고있습니다.

2024, 2025 OSPITALITÁ ITALIANA 인증

Pizzeria e Trattoria

Gianni’s Napoli

Gianni JUN / 전필중
Owner Chef / 오너쉐프 
E. mwjpj2@naver.com    
M. +82-10-8939-6764

https://winenfood.co.kr/
https://www.instagram.com/winenfood_official/
https://www.instagram.com/giannisnapoli/
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The Armani Group is one of the leading fashion and luxury goods groups in the world today 
with 10,500 direct employees, 12 production plants and more than 2,704 boutiques in 60 
countries around the world. It designs, manufactures, distributes and retails fashion and 
lifestyle products including apparel, accessories, eyewear, watches, jewelry, home interiors, 
fragrances and cosmetics under a range of brand names: Giorgio Armani, Emporio Armani 
and A|X Armani Exchange.

아르마니 그룹은 전 세계 60개국에 걸쳐 2,704개 이상의 부티크를 운영하고 있으며, 12개의 생산 시설과 
10,500명의 직원을 보유한 세계적인 패션 및 럭셔리 브랜드 그룹입니다.

패션과 라이프스타일 전반에 걸친 제품을 직접 디자인, 제조, 유통 및 소매하고 있으며, 주요 제품군으로는 
의류, 액세서리, 아이웨어, 시계, 주얼리, 인테리어 제품, 향수 및 뷰티 제품 등이 있습니다.

아르마니 그룹은 Giorgio Armani, Emporio Armani, A|X Armani Exchange 등 다양한 브랜드를 통
해 고유한 가치를 전달하고 있습니다.

Giorgio Armani S.p.a. Liaison Office 
Level 43, 3 IFC 10, Gukjegeumyung-ro 
Yeongdeungpo-gu, Seoul,
Republic of Korea
서울특별시 영등포구 국제금융로 3 IFC 10 43층
W. www.armani.com

Liaison Office

Giorgio Armani S.p.a

Massimo CALTAGIRONE
Korea Division Director / 한국사업부 이사
E. massimo.caltagirone@giorgioarmani.it

Contacts 

3rd Fl. BuWon-bldg., 21, Apgujeong-ro 72-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, Republic of Korea 
서울시 강남구 압구정로72길 21 (청담동)
부원빌딩 3, 4층
T. +82-2-511-1522
E. hanpr@hanpr.net 
W. www.hanpr.net 
IG. @hanpr_story

Founded in 2009, HANPR Corp. has built a proven track record and deep expertise in 
shaping culturally grounded brand strategies for the Korean market.
With a core focus on beauty, HANPR actively operates across fashion and luxury lifestyle, 
supporting global brands in establishing strong local relevance in Korea while also enabling 
Korean brands to expand into global markets.
We deliver an integrated approach spanning media relations, influencer ecosystems and 
digital communications, enabling brands to connect meaningfully with Korean consumers.
Drawing on extensive experience with global partners, HANPR translates international 
brand vision into locally resonant strategies, with particular strength in supporting European 
and Italian brands navigating entry and positioning in Korea.

한피알(HANPR Corp.)은 2009년 설립된 서울 기반 전략 PR 및 디지털 커뮤니케이션 에이전시로, 한
국 시장에 최적화된 문화 기반 브랜드 전략을 설계해 온 검증된 실행 경험과 전문성을 보유하고 있습니다.
뷰티를 핵심 축으로, 패션 및 럭셔리 라이프스타일 전반에서 활발히 활동하며 글로벌 브랜드의 한국 시장 
안착과 국내 브랜드의 글로벌 확장을 동시에 지원하고 있습니다.
미디어, 인플루언서, 디지털 커뮤니케이션을 통합한 접근을 통해 브랜드가 한국 소비자와 의미 있게 연결
될 수 있도록 설계합니다.
다수의 글로벌 브랜드와의 협업 경험을 바탕으로, 한피알은 특히 유럽 및 이탈리아 브랜드의 한국 시장 진
입과 포지셔닝 구축을 전략적으로 지원하고 있습니다.

Strategic PR & Digital Agency

HANPR Corp.

SungLim Danielle HAN / 한성림
CEO / 대표이사
E. hanpr@hanpr.net
T.+82-2-511-1522

YunSeop AHN / 안윤섭 
Executive Director / 실장

https://www.armani.com/ko-kr/
https://www.hanpr.net/
https://www.instagram.com/hanpr_story/
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16th Fl., Gwanghwamun Building, 149, 
Sejong-daero, Jongno-gu, Seoul 03186, 
Republic of Korea
서울특별시 종로구 세종대로 149, 광화문빌딩 16층
T. +82-2-772-2700
M. +82-10-9392-2528
F. +82-2-772-2800
Dir. +82-2-772-2714
E. enasti@hmplaw.com
W. www.hmplaw.com

HMP Law

Emiliano Nasti is an Italian-qualified attorney, admitted to the Milan Bar in 2008, with 
extensive experience advising international clients on legal matters involving South Korea.

Based in Seoul, he assists foreign companies and individuals in navigating the Korean legal 
and regulatory environment, working closely with Korean attorneys and other professionals 
to provide coordinated and practical legal support.

Emiliano has developed a broad cross-border practice through his professional experience 
in Italy, the United States, China and South Korea. He maintains close relationships with 
foreign business communities, chambers of commerce, embassies and international 
institutions, and is regularly approached by international clients seeking legal guidance 
on Korean-related matters.

His approach is pragmatic, business-oriented and focused on providing clear, effective 
and tailored support in complex international matters.

Education
2010 | University of Michigan Law School, LL.M.
2006 | Sapienza University, Rome - LL.M.
2004| LUMSA University, Rome - Law Degree

Career
2016 | HMP Law
2012 | V&T Law Firm, Beijing, PRC
2007-2009 | KStudio Associato Law Firm (KPMG), Milan, Italy
2008 | Admitted to the Bar in Italy, Registered with the Milan Bar Association
2006 and 2008 | Butzel Long Law Firm, Detroit, USA (summer internships)
2005-2006 | Research Assistant in Corporate Law 

at the Institute of Advanced Legal Studies (IALS), London, UK
2004-2005 | State Attorney Office (Avvocatura dello Stato), Italy

Law Firm

Emiliano NASTI
Foreign Attorney / 외국변호사
E. enasti@hmplaw.com
M. +82-10-9392-2528

In June 1973, Hyundai Green Food started the food business of Geum Gang Development 
Industry Co., Ltd., the predecessor of Hyundai Department Store, and has been making 
efforts to fulfill customers' healthy and happy life.

Over 40 years, we have been creating a value of our own food culture by introducing 
special products and services to customers. We have entered into the Middle East's meal 
service business for the first time in the industry and introduced the eco-friendly distribution 
tracking service and management system.

Hyundai Green Food is currently operating EATALY brand in Pangyo and the Hyundai Seoul 
and other various restaurants in Hyundai Department Stores in Korea. 

현대그린푸드는 종합식품기업으로 단체급식, 식자재유통, 리테일, 외식, 건강식 등 식품과 관련된 다양한 
사업을 운영하고 있습니다.

30, Munin-ro, Suji-gu, Yongin-si,
Gyeonggi-do, 16827, Republic of Korea
경기도 용인시 수지구 문인로 30
T. +82-31-525-2406 
E. 1605945@hyundaigreenfood.com
W. hyundaigreenfood.com

Seokyoung YOON / 윤석영
Brand Manager / 브랜드 매니저
E. 1605945@hyundaigreenfood.com
M. +82-10-8915-1620

Hyundai Green Food

Food Service

https://www.hmplaw.com/html/
https://hyundaigreenfood.com
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#1323, 34, Gasan digital 2-ro, 
Geumcheon-gu, Seoul, Republic of Korea
서울 금천구 가산디지털2로 34, 1323호
T. +82-2-2102-0236
E. imurbox@imyourbox.com
W. www.imyourbox.com
IG. @imurbox_official
LinkedIn. I’M UR BOX

I’M UR BOX is a reliable logistics partner for companies and brands entering the 
Korean market. As a fulfillment-focused 3PL provider centered on close and proactive 
communication(English&Korean), we offer end-to-end fulfillment services—including 
warehousing, packaging, and domestic and international shipping—while demonstrating 
strong capability in handling a wide range of product categories.

Our key strength lies in direct and responsive communication with clients, through which 
we continuously enhance the quality and efficiency of our services. Notably, we have been 
selected by a well-known Italian brand for its direct expansion into Korea, demonstrating 
our ability to support global brands with seamless and reliable operations.

아임유어박스는 한국 시장 진출을 준비하는 기업과 브랜드가 선택하는 신뢰할 수 있는 물류 파트너입니
다. 고객과의 긴밀한 소통을 중심으로 한 풀필먼트 물류 서비스를 제공하는 3PL 기업으로, 보관, 포장, 국
내외 배송을 포함한 전 과정을 안정적으로 운영하며 다양한 제품군을 유연하게 대응할 수 있는 역량을 갖
추고 있습니다.

또한 고객과의 직접적이고 신속한 커뮤니케이션을 핵심 강점으로 삼아 서비스의 품질과 운영 효율을 지속
적으로 향상시키고 있습니다. 실제로 이탈리아 유명 브랜드의 한국 직접 진출 시 파트너로 선정되며, 글로
벌 브랜드의 효율적이고 안정적인 운영을 지원하고 있습니다.

Logistics, 3PL, Fulfillment, B2C, B2B

I’M UR BOX

Wootaek YIM / 임우택
CEO / 대표
E. yimwootaek@imyourbox.com
M. +82-10-3720-5588

Leonard IM / 임채영
Logistics Specialist / 물류 전문가 
E. leonard@imyourbox.com
M. +82-10-5025-5485

Galleria San Federico 16,
10121 Torino, Italy
이탈리아, 토리노시 10121,
갤러리아 산 페데리코 16
T. +39-011-901-5155
M. info@ipglex.it
LinkedIn. IPG Law Firm

IPG Law Firm is a corporate legal and tax firm with offices in Turin, Milan and Rome, built 
on a truly integrated model that combines corporate and M&A expertise with advanced 
legal and tax capabilities. The firm provides comprehensive assistance to companies, 
investment funds and private investors, blending technical excellence, entrepreneurial 
vision and a result-driven approach. Legal and tax competencies operate as a single 
platform, ensuring coordinated analysis and consistent solutions across transactions, 
governance, compliance, litigation, employment, administrative law, IP and privacy. With 
an international mindset, global collaborations and streamlined governance, IPG supports 
Italian and foreign clients in high‑value operations.

IPG 로펌은 밀라노, 토리노, 로마에 사무소를 두고 있는 기업법 및 세무 전문 로펌으로, 기업법 및 M&A 
전문성과 첨단 법률·세무 역량을 결합한 진정한 통합 모델을 기반으로 설립되었습니다. 본 로펌은 탁월한 
전문성, 기업가적 비전, 결과 중심의 접근 방식을 조화시켜 기업, 투자 펀드 및 개인 투자자들에게 포괄적
인 지원을 제공합니다. 법률 및 세무 역량이 하나의 플랫폼으로 운영되어 거래, 지배구조, 규정 준수, 소
송, 고용, 행정법, 지적재산권 및 개인정보 보호 분야에 걸쳐 조율된 분석과 일관된 솔루션을 보장합니다. 
국제적인 마인드셋, 글로벌 협력 및 효율적인 지배구조를 바탕으로, IPG는 이탈리아 및 해외 고객들의 고
부가가치 사업을 지원합니다.

Partnership

IPG Law Firm

Marco PISTIS / 마르코 피스티스
Managing Partner / 대표 파트너
E. marco.pistis@ipglex.it 
T. +39-011-901-5155

Giovanni IZZO / 지오반니 이조
Senior Partner / 시니어 파트너
E. giovanni.izzo@ipglex.it
T. +39-06-4542-9200

Andrea BAUDO / 안드레아 바우도
Partner / 파트너
E. andrea.baudo@ipglex.it
T. +39-02-3599-1067

https://www.imyourbox.com/
https://www.instagram.com/imurbox_official/
https://www.linkedin.com/company/i-m-ur-box/
https://www.linkedin.com/company/ipg-lawfirm/
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Contacts 

120, Hakdong-ro, Gangnam-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울시 강남구 학동로 120(논현동)
T. +82-2-998-5151
E. chan@jewon1986.com
W. www.jewon1986.com
IG. @jewon_official
Kakao. @(주)제원인터내쇼날

Since its founding in 1986, Jewon International has upheld the philosophy of being a 
“pioneer in Korea’s bakery and confectionery industry” by introducing premium ingredients 
and advanced technologies from around the world to the domestic market. We import 
around 400 high-quality ingredients from over 40 leading manufacturers across countries 
such as France, Germany, and the United States, supplying them to bakeries, hotels, 
restaurants, and cafés throughout Korea.
In addition, we actively contribute to enhancing local expertise and fostering global 
exchange through seminars featuring international pastry professionals and on-site training 
programs in Europe.
Moving forward, we will continue to develop new products and provide comprehensive 
training programs to be a trusted partner to our customers.

제원인터내쇼날은 ‘한국 제과제빵 산업의 선구자’라는 이념 아래, 앞선 원료와 기술을 국내에 도입하여 제
과 산업 발전에 기여해왔습니다. 1986년 설립 이래 프랑스, 독일, 미국 등 40여 개국의 우수 제조업체로
부터 약 400종의 고급 원료를 수입해 제과점, 호텔, 레스토랑, 카페 등에 공급하고 있습니다.
또한, 해외 제과 기술인 초청 세미나와 유럽 현지 연수 프로그램을 통해 국내 기술력 향상과 글로벌 교류
에도 힘쓰고 있습니다.
앞으로도 신제품 개발과 교육 프로그램을 통해 고객에게 신뢰받는 파트너로 자리매김하겠습니다.

Importer and distributor

JEWON International

Hoon Hack CHOI / 최훈학
President / 대표이사 
E. hhchoi@jewon1986.com

Soo Ho CHOI / 최수호
CEO / 대표
E. csh@jewon1986.com

Kim & Chang is a globally recognized law firm based in Korea. Since our founding in 1973, 
our proven track record of providing the highest quality legal services to our clients and 
delivering first-of-their-kind solutions to complex legal challenges has set us apart. We are 
the market leader in all practice areas. Today, more than 2,100 professionals – both attorneys 
and industry/subject matter experts – work seamlessly together to pursue excellence and to 
craft innovative solutions for our clients around the world.

김·장 법률사무소는 1973년 설립된 이래 한국경제의 발전과 함께 비약적인 성장을 하며 지금은 한국뿐만 
아니라 아시아의 법률서비스를 선도하는 로펌으로 인정받고 있습니다. 저희 사무소의 한국변호사, 외국변
호사, 회계사, 세무사, 변리사 등 2,100여 명의 우수한 인재들은 유기적인 팀플레이를 통해 창의적이고 혁
신적인 법률서비스 제공에 최선을 다하며, 전 업무분야에 걸친 경쟁력과 시너지를 통해 원스톱 토털 서비스
를 제공합니다. 김·장 법률사무소는 홍콩, 베트남 호치민, 하노이 및 싱가포르에도 해외사무소를 운영하며 
고객 편의성을 높이는 한편, 본사와의 협업을 통해 완성도 높은 서비스를 제공하고 있습니다. 나날이 변화하
는 국내외 환경 속에서 다양한 법률적 문제들에 맞춤형 솔루션을 제공하며 고객과 같은 목표를 공유하고 함
께 나아가는 동반자가 되고자 합니다.

김·장 법률사무소의 세계적인 수준의 업무 역량과 서비스는 여러 해외 법률미디어의 조사와 발표를 통해서
도 꾸준히 인정받고 있습니다.

39, Sajik-ro 8-gil, Jongno-gu,
Seoul, 03170, Republic of Korea
서울특별시 종로구 사직로8길 39
T. +82-2-3703-1114
E. lawkim@kimchang.com
W. www.kimchang.com

Kyungsun Kyle CHOI / 최경선
Foreign Attorney / 외국변호사
E. gschoi@kimchang.com
T. +82-2-3703-1119 
M. +82-10-9658-1591

Kim & Chang

Legal Services

https://www.jewon1986.com/
https://www.instagram.com/jewon_official/
https://pf.kakao.com/_mJztxj
https://www.kimchang.com/en/main.kc
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Contacts 

Via Carlo Bo, 1, 20143 Milan, Italy 
T. +39-2-89141-1
E. infopoint@iulm.it
W. www.iulm.it/en
FB. @Iulm Università
IG. @iulm_university

Since its foundation in 1968,  Università IULM has been a leader in education, adapting to 
changes in society. Initially, it focused on teaching foreign languages and became unique in 
Italy. In the 1980s and 1990s, it launched Italy’s first degree in Public Relations, emphasizing 
communication in business and cultural contexts. In the 2000s, it specialized in tourism 
and cultural heritage, introducing the first Bachelor’s degree of Tourism Sciences in Italy 
and a Master’s degree in cultural management. Today, Università IULM offers a variety of 
innovative programs across multiple disciplines, including arts & culture, communications, 
media, and marketing.

University

Libera Università di Lingue 
e Comunicazione IULM

Prof. Valentina GARAVAGLIA
Rector

 

4F, Baegang Building, 801 Seolleung-ro, 
Gangnam-gu, Seoul, 06019, Korea 
서울특별시 강남구 선릉로 801,
백강빌딩 4층, 06019, 대한민국
T. +82-2-2185-8771
E. support@luxurybusiness-group.com
W. luxurybusiness-group.com 
LinkedIn. Luxury Business Group (LBG) 

Luxury Business Group (LBG) is a French company founded in 2009, with a global footprint, 
specializing in consulting, recruitment, and training for luxury and premium brands. Based 
in Seoul and operating across Asia and Europe, LBG partners with industry leaders to 
enhance customer experience, brand excellence, and organizational transformation. LBG 
supports brands in entering and developing in Asia, improving retail performance, and 
building strong local teams.

럭셔리 비즈니스 그룹(LBG)은 2009년에 설립된 프랑스 기업으로, 글로벌 네트워크를 바탕으로 럭셔리 
및 프리미엄 브랜드를 위한 컨설팅, 채용, 교육을 전문으로 합니다. 서울을 기반으로 아시아와 유럽 전역에
서 활동하며, 고객 경험, 브랜드 경쟁력, 조직 혁신을 강화하기 위해 업계 리더들과 협력합니다. 아시아 시
장 진출 및 확장, 리테일 성과 개선, 현지 팀 구축을 지원합니다.

Strategy Consulting, Training, HR Solutions
for Luxury and Premium Brands

Luxury Business Group

Ga-Young LEE / 이가영
Vice President – Strategy, Business Development,
Marketing & Communications  
상무 - 전략, 사업개발, 마케팅 및 커뮤니케이션 총괄 
E. gylee@luxurybusiness-group.com
M. +82-10-5346-3287

https://www.iulm.it/en/home
https://www.facebook.com/IULM.Universita/
https://www.instagram.com/iulm_university/
https://luxurybusiness-group.com/
https://www.linkedin.com/company/luxurybusinessgroup/
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Pizzeria O is a premium pizza brand born from the passion and expertise of Chef Jin-Hyung 
Lee, an award-winning chef recognized in global culinary competitions. 
His philosophy goes beyond taste, each pizza is crafted with sincerity and care.
Staying true to Neapolitan tradition, Pizzeria O uses Italian flour, water, salt, and yeast to 
create a dough aged for 48 hours. Baked in a 485°C wood-fired oven, it delivers a soft, 
chewy texture. With fresh tomatoes and premium mozzarella, we blend authenticity with 
Chef Lee’s creative flair to offer a unique culinary experience.
Under the slogan “Baking Awe,” the “O” symbolizes the moment of amazement we strive 
to bring with every slice.

핏제리아오는 이진형 셰프의 열정과 노하우가 담긴 피자 전문 브랜드입니다. 이진형 셰프는 여러 국제 대
회에서 수상하며 그 역량을 인정받았습니다. 그의 철학은 단순히 맛있는 피자를 만드는 것을 넘어, 정성
과 진심을 담아내는 데 있습니다.
핏제리아오는 나폴리 전통 피자의 정통성을 고집합니다. 이탈리아산 밀가루, 물, 소금, 이스트만을 이용해 
48시간 동안 숙성된 도우와 신선한 토마토, 최고급 모짜렐라 치즈로 전통의 맛을 지켜나갑니다. 이 도우
는 485도의 불화덕에서 구워져 부드럽고 쫄깃한 식감을 자랑합니다. 뿐만 아니라, 핏제리아오는 이진형 
셰프만의 창의적이고 독창적인 레시피를 바탕으로 다양한 피자를 선보입니다. 전통을 존중하면서도 현대
적인 감각을 더한 핏제리아오만의 피자는 새로운 미식 경험을 제공합니다.
핏제리아오는 “감탄을 굽다”라는 슬로건 아래, 고객에게 감탄을 선물하기 위해 노력합니다. 
브랜드 이름 ‘핏제리아오’의 ‘오’는 감탄사를 의미하며, 고객들이 우리의 피자를 맛보고 감탄하는 순간을 
꿈꿉니다.
고객의 만족을 위해 최선을 다하며, 언제나 높은 품질과 최상의 서비스를 제공하는 핏제리아오. 
이곳에서 피자 한 조각마다 담긴 이진형 셰프의 열정과 정성을 느껴 보세요.

2F, 86 Dongsung-gil, Jongo-gu, Seoul, 
Republic of Korea
서울시 종로구 동숭길 86, 1, 2층(동숭동)
T. +82-2-3673-5005
E. human@heestoryfood.com
W. pizzeriao.com
IG. @pizzeria_o_official

Accommodation and food service

Pizzeria O / Heestoryfood

Jin Hyung LEE / 이진형
V.President / 부대표
E. engel@heestoryfood.com
M. +82-10-7242-1260

6F, The Hyundai Seoul, 108 Yeoui-daero, 
Yeongdeungpo-gu, Seoul, Republic of Korea
서울 영등포구 여의대로 108 더현대서울 6층
리스토란테 에오
T. +82-2-3277-0651
E.ngeurope@naver.com

Since its inception in Cheongdam-dong in 2006, Owner Chef Eo Yun-gwon’s Italian fine 
dining establishment relocated to the 6th floor of The Hyundai Seoul in Yeouido in 2021. 
The venue currently operates two distinct spaces—Fine Dining and Casual Dining—offering 
a uniquely differentiated gastronomic experience.

2006년 청담동에서 시작된 어윤권 오너 셰프의 이탈리안 파인 다이닝은 2021년 여의도 더현대 서울 6
층으로 자리를 옮겨 새로운 장을 열었습니다. 이곳에서 파인 다이닝과 캐주얼 다이닝이라는 두 가지 컨셉
의 공간을 통해 차별화된 미식 경험을 제공하고 있습니다.

Italian Restaurant

Ristorante Eo

Yun-gwon EO / 어윤권
Owner Chef / 오너셰프
E. ngeurope@naver.com
M. +82-10-8477-8678

https://pizzeriao.com/
https://www.instagram.com/pizzeria_o_official/
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#106, Bldg 202, 12, Baekbeom-ro 90da-gil, 
Yongsan-gu, Seoul, Republic of Korea
서울시 용산구 백범로 90다길 12,
CJ Nine Park 202동 106호
T. +82-70-4849-3003
E.marketing@seoulwines.co.kr
W. www.seoulwines.co.kr
IG. @sws_wines

Wine & Spirits Import and Distribute

Seoul Wines & Spirits

Seoul Wines & Spirits (SWS) is a part of the ELAN SAS group based in Bordeaux, France, 
which specializes in the distribution of high-quality wines and spirits. Since 2013, SWS 
imports and distributes to hotels, restaurants, bars and boutique wine shops in Korea a 
large selection of wines and spirits, mainly from France but also from other countries like 
Italy, Spain, Argentine, New Zealand, U.S.A. etc. In 2021, we opened a branch in Busan to 
extend our distribution all over the country. 

Without an intermediary, we provide our products at the best price and guarantee the 
quality of our products thanks to perfect control of our transport and storage conditions. 
We wish to introduce to our customers not only our products but also the history, culture 
and Art de Vivre (art of living in French words) through various events that we organize 
with our producers. 

서울와인앤스피릿(Seoul Wines & Spirits.  이하 SWS)은 프랑스 보르도에 본사를 둔 ELAN SAS 그
룹의 한국 지사로, ELAN SAS 그룹은 수준 높은 와인과 증류주 유통을 전문으로 합니다. 2013년에 설립
된 SWS는, 프랑스는 물론이고, 이태리, 스페인, 아르헨티나, 뉴질랜드, 그리고 미국 등 다양한 국가에서 
생산된 와인과 증류주를 수입하여 국내의 호텔, 레스토랑, 바 그리고 부띠끄 와인샵에 공급하고 있습니다. 
2021년에는 서울 외 지역으로의 확장을 위해 부산 지점을 오픈 하였습니다. 

중간 상인 없이, 와이너리와의 직거래를 통해 거품 없는 가격으로 공급하며, 완벽한 온도 조절 장치를 갖춘 
셀러와 운송으로 최상의 컨디션을 갖춘 와인을 보장합니다. 또한 SWS는 와인 생산자들과의 다양한 행사
를 통해 그들의 역사와 문화, 그리고 프랑스식의 삶의 미학을 전달하고자 노력하고 있습니다. 

Pierre-Andre DOUCET-ALLAIS / 
피에르-앙드레 두쎄-알레 
CEO / 대표이사
E. pierre@seoulwines.co.kr
T. +82-70-4849-3003

Lot-B 203-204, 471 Gangseo-ro, 
Gangseo-gu, Seoul, Republic of Korea
서울특별시 강서구 강서로 471 B동 203-204호
T. +82-2-6941-0351
E.insidesales.ko@unox.com
W. www.unox.com
IG. @unox.korea

Unox Korea is the Korean branch of the Italian luxury oven brand Unox, and provides world-
class quality oven equipment. From the customer’s perspective, we provide the best value 
through innovative technology, and as a partner who creates customer success together, 
we are constantly developing. Unox Korea is a company that creates a better future based 
on the best design, function, and sustainable technology.

우녹스 코리아는 이탈리아 명품 오븐 브랜드 우녹스의 한국 지사로, 세계적 품질의 오븐 장비를 제공합니
다. 고객의 입장에서 혁신적인 기술을 통해 최상의 가치를 제공하며, 고객의 성공을 함께 만들어가는 파트
너로서, 끊임없이 발전하고 있습니다. 최고의 디자인과 기능, 지속 가능한 기술력을 바탕으로 더 나은 미래
를 만들어가는 기업, 우녹스 코리아입니다.

Kitchen Appliances Wholesale Retail

UNOX Korea

Charlie KUI
Branch Manager / 지사장
E. charlie.kui@unox.com 
M. +82-10-5031-0937

Nicola MICHELON
CEO / 대표

https://www.seoulwines.co.kr/
https://www.instagram.com/sws_wines/
https://www.unox.com/ko_kr/
https://www.instagram.com/unox.korea/
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Vandemoortele  EUROPE NV
Ottergemsesteenweg - Zuid 816
9000 Ghent, Belgium
T. +32-9-240-18-00
E. Export@vandemoortele.com  
W. www.vandemoortele.com 
LinkedIn. vandemoortele

Vandemoortele Italian Savory Information:
IG. @Vandemoortelebakeryitalia
W. for LANTERNA®: https://
vandemoortele.com/en/brand/lanterna

Italian savory products:
W. https://vandemoortele.com/en/
our-products/bakery-products/
savoury-products

Vandemoortele is a Belgian family-owned food group founded in 1899, specialising in high-
quality Plant-Based Food Solutions and Frozen Bakery Products. The company employs 
over 4,000 associates and operates more than 35 production sites across Europe, and 
one in the U.S.  
Vandemoortele Bakery’s portfolio includes four key brands and one patented technology 
suitable for the Korean market: Banquet d’Or® (pastries including a patented Bake-Up® 
technology), Lanterna® (Italian savory), Doony’s® (donuts) and Patisserie du Chef® (cakes 
& desserts).
The group owns strong Italian brands including Lanterna® (focaccia & Italian breads) and 
expanded its Italian footprint through the acquisitions of DolciariaAcquaviva® and Lizzi® 
(Italian pastries and bakery), with a total of 10 production sites.  

1899년에 설립된 반데모르텔(Vandemoortele)은 벨기에의 가족 경영 식품 그룹으로, 고품질 식물성 식
품 솔루션과 냉동 베이커리 제품을 전문으로 하고 있습니다. 현재 4,000명 이상의 임직원이 근무하고 있
으며, 유럽 전역에 35개 이상의 생산 시설을, 미국에 1개의 생산 시설을 운영하고 있습니다.
반데모르텔 베이커리 포트폴리오는 한국 시장에 적합한 4개의 주요 브랜드와 1가지 특허 기술을 포함하
고 있습니다:
• Banquet d’Or® (페이스트리 – 특허받은 Bake-Up® 기술 포함)
• Lanterna® (이탈리아 정통 베이커리)
• Doony’s® (도넛)
• Patisserie du Chef® (케이크 및 디저트)

본 그룹은 Lanterna®(포카치아 및 이탈리아 빵)를 포함한 저명한 이탈리아 브랜드들을 보유하고 있습니
다. 또한, Dolciaria Acquaviva® 및 Lizzi®(이탈리아 페이스트리 및 베이커리)를 인수하며 이탈리아 내 
입지를 확장하였으며, 현재 이탈리아 내에 총 10개의 생산 시설을 가동 중입니다.

Multinational food manufacturing group specializing in frozen bakery products and plant-based food solutions

VANDEMOORTELE

Héloïse LEMAIRE / 엘로이스 르메르
South Korea & Japan Regions - Vandemoortele Bakery 
Key Account Manager (represented by LP Korea) /
동북아시아 부장
E. heloise.lemaire@vandemoortele.com
M. +82-10-2056-2502 

Denis BOUTANG / 데니스 부탕 
General Manager Export - Vandemoortele Bakery /
반데모르텔 베이커리 수출 총괄이사
E. denis.boutang@vandemoortele.com 

Small
Business
memb e r s

https://vandemoortele.com/en
https://www.linkedin.com/company/vandemoortele/
https://www.instagram.com/vandemoortelebakeryitalia/
https://vandemoortele.com/en/brand/lanterna
https://vandemoortele.com/en/brand/lanterna
https://vandemoortele.com/en/our-products/bakery-products/savoury-products
https://vandemoortele.com/en/our-products/bakery-products/savoury-products
https://vandemoortele.com/en/our-products/bakery-products/savoury-products
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Contacts 

#401, 161, Dogok-ro, Gangnam-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울특별시 강남구 도곡로 161, 401호
(역삼동, 상훈빌딩) 
M. +82-10-9205-6910 
E. actsplan19@gmail.com 
W. www.actsplan19.com
IG. @actsmanagement_official

ACTS MANAGEMENT CO., LTD. is a professional cultural content planning and management 
company specializing in the planning, production, and operation of exhibitions and 
performing arts projects. The Company develops and executes a broad spectrum 
of cultural initiatives, including concerts, classical and crossover performances, art 
exhibitions, festivals, and international cultural exchange programs. Through systematic 
project management and collaboration with distinguished artists, production teams, and 
technical specialists, ACTS MANAGEMENT provides integrated services covering the entire 
process from conceptual development to on-site implementation.

In addition to exhibition and performance planning, the Company places particular emphasis 
on comprehensive event management and agency services. ACTS MANAGEMENT delivers 
turnkey solutions for corporate events, international conferences, governmental and 
public-sector projects, promotional campaigns, cultural ceremonies, and private events. Its 
services encompass strategic planning, budgeting, venue coordination, stage and technical 
production, marketing, and full operational management, ensuring efficient execution and 
high professional standards. By combining creative direction with structured operational 
expertise, ACTS MANAGEMENT continues to strengthen its presence in both the cultural 
arts sector and the broader event management industry, serving as a reliable partner for 
domestic and international collaborations.

주식회사 액츠매니지먼트는 전시 및 공연 기획·제작·운영을 전문으로 하는 문화콘텐츠 기획·운영 기업입니
다. 콘서트, 클래식 및 크로스오버 공연, 전시, 페스티벌, 국제 문화교류 사업 등 다양한 문화예술 프로젝트
를 체계적으로 기획·운영하며, 기획 단계부터 현장 실행에 이르기까지 통합적인 프로젝트 관리 시스템을 
기반으로 전문적인 서비스를 제공합니다.

또한 전시·공연 분야에 국한되지 않고, 행사 운영 대행 분야를 주요 사업 영역으로 확대하여 기업 행사, 국제회
의, 정부 및 공공기관 프로젝트, 홍보·프로모션 행사, 문화행사 및 각종 의전 행사 등을 종합적으로 수행하고 
있습니다. 전략 수립, 예산 관리, 장소 선정, 무대 및 기술 제작, 홍보, 현장 운영 전반을 아우르는 원스톱 솔루
션을 제공함으로써 높은 수준의 전문성과 신뢰성을 확보하고 있습니다. 체계적인 운영 역량과 기획 전문성을 
바탕으로 국내외 문화예술 및 이벤트 산업 분야에서 지속적으로 협력 네트워크를 확장해 나가고 있습니다.

Exhibition and Performance Planning & Operations Management

ActsManagement Co., Ltd.

Minhee KIM / 김민희 
CEO / 대표이사
E. actsplan19@gmail.com 
M. +82-10-9205-6910

Mina KIM / 김미나
General Manager / 실장
E. credeactsplan@gmail.com 
M. +82-10-6806-7686

8, Seolbong-ro 37beon-gil, Icheon-si, 
Gyeonggi-do, Republic of Korea
경기도 이천시 설봉로 37번길 8
T. +82-507-1365-0331
E. amoregwango@gmail.com
IG. @amore_gwango

AMORE GWANGO is a restaurant located in Icheon, Gyeonggi-do.

It is a restaurant where you can enjoy light and simple Italian cuisine made with seasonal 
ingredients sourced from the agricultural city of Icheon.

The plate at AMORE GWANGO is not Instagrammable. Based on experiences learned 
and felt in Italy, we introduce home-style Italian dishes that are easy on the stomach and 
warm the heart.

We will always do our best to prepare a meal that ensures you have a happy dining 
experience.

관고동 사랑방(AMORE GWANGO)은 경기도 이천에 위치한 레스토랑으로 농업 도시 이천 주변의 제철 
식재료를 사용한 담백한 이탈리안 요리를 맛볼 수 있는 레스토랑입니다.

사랑방의 음식은 화려하진 않지만, 이탈리아 현지에서 배우고 느꼈던 경험을 바탕으로 먹었을 때 속이 편
하고 마음이 따뜻해지는 이탈리아 가정식 메뉴들을 소개하고 있습니다.

행복한 식사 시간이 되실 수 있도록 언제나 최선을 다해 준비할 수 있도록 하겠습니다.

Italian Restaurant

AMORE GWANGO

Luca Cheolhee LEE / 이철희
Owner chef / 오너 셰프
E. cheolheelee9@naver.com
M. +82-10-3338-0036

https://www.actsplan19.com/
https://www.instagram.com/actsmanagement_official/
https://www.instagram.com/amore_gwango/
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Giuseppe Mazzini n. 55, Pomigliano d’Arco, 
Neaples, 80038, Italy 
E. Info@aycommunication.it 
W. www.aycommunication.it 
W. www.informa-press.it/korea-me 
IG. @koreame_press

Around You Communication is a communication and marketing agency specialized in the 
development and management of projects and events between Italy and South Korea, 
with the aim of fostering cultural and commercial exchange between the two countries.

Through an integrated approach that combines communication, event organization, 
content production, and brand market entry support, the agency develops initiatives that 
promote culture, lifestyle, music, cuisine, and entertainment.

As the publisher of KoreaME magazine, Around You Communication also benefits from 
strong editorial expertise, producing exclusive content including interviews, feature stories, 
and on-site coverage of international events, contributing to strengthening the connection 
between Italian and Korean audiences.

*어라운드 유 커뮤니케이션 (Around You Communication)*은 이탈리아와 대한민국 간의 프로젝트 및 
이벤트 기획·운영을 전문으로 하는 커뮤니케이션 & 마케팅 에이전시로, 양국 간 문화 및 상업 교류 활성
화를 목표로 하고 있습니다.

커뮤니케이션, 이벤트 기획, 콘텐츠 제작, 그리고 브랜드의 시장 진출 지원을 결합한 통합적인 접근 방식을 
통해, 문화, 라이프스타일, 음악, 미식, 엔터테인먼트 분야를 아우르는 다양한 프로젝트를 전개하고 있습니다.

또한 KoreaME 매거진의 발행사로서, 인터뷰, 기획 기사, 글로벌 이벤트 현장 취재 등 독점 콘텐츠를 제
작하는 탄탄한 편집 역량을 보유하고 있으며, 이를 통해 이탈리아와 한국 대중 간의 교류를 더욱 강화하
고 있습니다.

Marketing & Communication Agency, Publisher

Around You Communication SRLS

Viviana CIANCIULLI
CEO
E. direttore@informa-press.it 
M. +39-392-809-178

Tiziana DE PASQUALE
Content Director
E. t.depasquale@gmail.com 
M. +39-333-247-8692

서울특별시 용산구 한남대로11길 8(한남동)
제일타워 4층 4F 
Cheil Tower, 8 Hannam-daero 11-gil, 
Yongsan-gu, Seoul, Republic of Korea 
T. +82-2-310-9009 
E. rent@atseoul.co.kr 
W. www.atseoul.co.kr

Welcome to AtSeoul Realty Inc., a Seoul-based real estate brokerage agency specializing 
in housing solutions for expatriates and multinational clients. We provide professional 
consultation and relocation services for diplomats, corporate executives, foreign 
professionals, and international residents moving to Korea. With extensive expertise in 
Seoul’s housing market, we offer comprehensive support throughout the leasing process, 
including property search, market consultation, lease negotiation, contract coordination, 
move-in assistance, and ongoing housing management.

AtSeoul Realty Inc. — Your Trusted Partner for Living in Seoul.

AtSeoul Realty Inc.는 외국인 고객 및 다국적 기업을 위한 프리미엄 주거 서비스를 제공하는 서울 기반
의 전문 부동산 중개 기업입니다.

당사는 외교관, 글로벌 기업 임원, 해외 전문인력 등 서울로 이주하는 다양한 국제 고객을 대상으로 맞춤형 
주거 컨설팅과 체계적인 정착 지원 서비스를 제공하고 있습니다.

서울 주택시장에 대한 풍부한 경험과 전문성을 바탕으로, 매물 조사 및 추천, 시장 분석 및 컨설팅, 계약 
체결을 위한 일련의 과정 및 입주, 사후 주거 관리에 이르기까지 임대차 전 과정에 대한 종합적인 솔루션
을 제공합니다.

AtSeoul Realty Inc.는 고객의 라이프스타일과 니즈에 최적화된 서울 생활을 지원합니다.

Real estate brokerage agency

AtSeoul Reality Inc.

Hester KANG / 강훈정
Representative Director / 대표이사
E. hester@atseoul.co.kr 
M. +82-10-3259-9229

June IM / 임정은
Licensed Real estate agent and Client 
consultant / 소속공인중개사
E. june@atseoul.co.kr
M. +82-10-4288-9449

https://www.aycommunication.it/
http://www.informa-press.it/korea-me
https://www.instagram.com/koreame_press/
https://atseoul.co.kr/
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17-14, Yeonhuimat-ro, Seodaemun-gu, 
Seoul, Republic of Korea 
서울특별시 서대문구 연희맛로 17-14
E. rpg2584@naver.com
IG. @bellissimo_trattoria

Bellissimo is an Italian restaurant in Yeonhui-dong serving authentic Italian cuisine.

Bellissimo는 서울 연희동에 위치한 이탈리아 레스토랑으로, 정통 이탈리아 요리를 중심으로 전통의 맛
을 담은 음식을 선보입니다. 편안한 분위기 속에서 이탈리아 음식의 본연의 매력을 경험할 수 있습니다. 

Italian Restaurant

Bellissimo

Seong Ho LEE / 이성호
Owner Chef / 오너셰프
E. rpg2584@naver.com 
M. +82-10-3390-2584

3F, Hannam-dong 684-62,
Yongsan-gu, Seoul, Republic of Korea
대한민국 서울특별시 용산구 한남동 684-62 3층
T. +82-2-6082-2727
E. chefstefanodisalvo@gmail.com
Guide Michelin. @Borgo Hannam 
IG. @borgo_hannam

Borgo Hannam is an Italian restaurant helmed by owner chef Stefano Di Salvo. Borgo 
Hannam is presenting chef’s unique interpretation of classic Italian cuisine using top fresh 
ingredients. 

보르고 한남은 스테파노 디 살보 셰프가 운영하는 이탈리안 레스토랑으로 최상의 식재료로 풍부한 메뉴
를 선보이고 있습니다. 4년째 미쉐린 가이드 선정되었으며 셰프가 직접 만드는 이탈리아 디저트까지 최
상의 이탈리안 만찬을 선사합니다. 

Italian Restaurant

Borgo Hannam

Stefano Gaetano DI SALVO
Founder & Owner
E. chefstefanodisalvo@gmail.com
M. +82-10-9052-4527

Haeyoung SHIN / 신해영
Co-founder
E. haeyoungdisalvo@gmail.com
M. +82-10-5398-6953

https://www.instagram.com/bellissimo_trattoria_/
https://www.instagram.com/borgo_hannam/
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409, Dongnam-ro 75gil 29, Gangdong-gu, 
Seoul, 05269, Republic of Korea
서울시 강동구 동남로 75길 29, 409호
T. +82-2-6205-8355
W. www.businessnet.kr

Business Net is a company composed of a group of experts dedicated to supporting 
corporate growth and development. We provide consulting services in areas such as 
corporate strategy, marketing, and global market entry to help companies successfully 
pursue sustainable expansion.

비즈니스넷은 기업의 성장과 발전을 돕기 위하여 전문가집단으로 구성된 기업으로 기업전략, 마케팅, 글
로벌진출, 등을 추진하기 위한 컨설팅 업무를 수행하고 있습니다.

Consulting

Business Net Inc.

Ted NAM / 남상봉
CEO / 대표이사
E. tedsnam@naver.com
T. +82-2-6205-8355

#1503~1504, 18, Mapodaero4da-gil, 
Mapo-gu, Seoul, Republic of Korea
서울특별시 마포구 마포대로4다길 18,
강변한신코아빌딩 1503~1504호
M. +82-2-545-0919
E. info@italyssi.com
W. www.italyssi.com

BV Corporation was established in 2015 as a wholesale and retail trading company.
With long experience in this field, know-how in branding business, and a sense of mission 
to introduce high-quality Italian products to Korea, our company has grown rapidly.

㈜비브이는 2015년 도소매 무역 회사로 처음 시작했습니다. 
당사는 오랜 경험과 브랜딩 사업 노하우, 그리고 고품질 이탈리아 브랜드들을 한국에 소개하겠다는 사명
감을 기반으로 빠르게 성장해 왔습니다.

• Exclusive partners / 독점 파트너쉽 브랜드:
-	 Perle di Sol & Zucchero / 페를레디솔레, 쥬케로
-	 Manni Oil / 만니 오일
-	 Tartufi Jimmy / 타르투피지미
-	 Pedroni / 페드로니

• Main categories of products / 주요 수입 품목:
-	 Confectionery (Candy, Chocolate, Gummy, etc.) / 캔디류, 초콜릿류, 젤리류
-	 Extra virgin olive oil / 엑스트라 버진 올리브오일
-	 Truffle products / 트러플 제품
-	 Balsamic vinegar / 발사믹식초

• Main activities / 주요 사업 부문:
-	 Import & Export / 수입 & 수출
-	 B2B distribution / B2B 유통
-	 B2C distribution through mono-brand stores, shop in shop, duty free shops, 

department stores, online stores, etc.
	 / 직영점, 면세점, 백화점, 온라인 판매 등을 통한 B2C 유통
-	 F&B business / F&B 사업

Importing Company

BV Corporation

Jimin KIM / 김지민
Director/ 이사
E. jimma.kim@papillon-asia.com
M. +82-10-6503-6602

Bowon KIM / 김보원
Team Leader/ 팀장
E. bowon.kim@italyssi.com
M. +82-10-5194-0095

https://www.businessnet.kr/
https://www.italyssi.com/
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2F, 69 Garosu-gil, Gangnam-gu, Seoul, 
Republic of Korea (06028)
서울특별시 강남구 가로수길 69, 2층
E. canashowroomseoul@gmail.com
IG. @cana_italian_showroom

Cana Italian Showroom has been operating with the same system as local Italian 
showrooms since 2014.
Currently, Cana showroom represent 12 Italian fashion brands and conduct both B2B and 
B2C business in Korea.
We serve as a bridge,  helping Italian fashion brands connect with Korean companies that 
align with their philosophies and brand identities, facilitating successful distribution and 
long-term partnerships.

카나이탈리안 쇼룸은 2014년 부터 이탈리아 현지와 동일한 시스템으로 이탈리안 쇼룸을 운영해오고 있
습니다.
현재 12개의 이탈리안 패션 브랜드를 대표하여 한국에서 B2B 및 B2C 비지니스를 진행하고 있습니다. 
이태리 패션 브랜드들이 그들의 철학과 특성에 잘 맞는 한국 회사들을 찾아서 유통 및 지속적인 좋은 관계
를 맺을수 있도록 가교 역활을 하고 있습니다. 

Italian Fashion Showroom (Agent & Distributor)

Cana Trading

Kimmy KIM / 김형화
CEO / 대표 
E. canashowroomseoul@gmail.com
M. +82-10-3770-6414

Ashley CHOI / 최원정
Manager / 과장
E. canashowroomseoul@gmail.com
M. +82-10-8255-3316

14F Eliena Hotel Seoul 645, Nonhyeon-ro, 
Gangnam-gu, Seoul, Republic of Korea
서울시 강남구 논현로 645 14층 (주차 300대 가능)
T. +82-2-3440-9210
W. elienahotel.com
IG. @casa_antonio___

Located in Gangnam, Seoul, Casa Antonio is a premium dining restaurant rooted in the 
culinary traditions of Puglia, Italy, harmoniously blending authentic Italian heritage with 
contemporary sensibility. Centered on seasonal ingredients and traditional cooking 
methods, its menu conveys the depth and diversity of regional Italian cuisine. With refined 
plating and gracious, attentive service, the restaurant delivers a distinguished and elevated 
dining experience.

In partnership with Eliena Hotel, Casa Antonio completes a sophisticated “Stay & 
Dine” experience. The hotel’s elegant and private setting seamlessly complements the 
restaurant’s authentic Italian dining, offering exceptional service tailored to a variety of 
occasions, including business meetings, weddings, corporate events, and family gatherings.

서울 강남에 위치한 까사안토니오는 정통 이탈리아 요리를 기반으로 한 프리미엄 다이닝 레스토랑으로, 
이탈리아 현지의 전통성과 현대적 감각을 조화롭게 담아낸 공간이다. 제철 식재료와 정통 조리법을 중심
으로 구성된 메뉴는 지역별 이탈리아 요리의 깊이를 전달하며, 절제된 플레이팅과 품격 있는 서비스로 차
별화된 미식 경험을 제공한다.

까사안토니오는 엘리에나 호텔과 함께 품격 있는 ‘스테이 앤 다인(Stay & Dine)’ 경험을 완성한다. 호텔
의 고급스럽고 프라이빗한 공간과 레스토랑의 정통 이탈리아 다이닝이 어우러져, 비즈니스 미팅, 웨딩, 기
업 행사, 가족 모임 등 다양한 목적의 고객들에게 수준 높은 서비스를 제공하고 있다.

Italian Dining

Casa Antonio (Eliena Hotel 14f)

Antonio PATELLA / 안토니오 파텔라
General Manager / 제너럴 매니저
E. antoniopatella8803@gmail.com
M. +82-10-5885-8252

https://www.instagram.com/cana_italian_showroom/
http://elienahotel.com/
https://www.instagram.com/casa_antonio___/
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1F, 101, 17, Yullyang-ro 201beon-
gil, Cheongwon-gu, Cheongju-si, 
Chungcheongbuk-do, Republic of Korea
충북 청주시 청원구 율량로201번길 17 1층 101호
T. +82-43-211-8232
E. ciaoleleristorante@gmail.com
IG: @ciaolele_ristorante

CIAO LELE is a small casual dining place run by a Korean-Italian international chef couple 
which serves authentic Italian food and beverage that embody the simple daily lives of 
Italians. We offer healthy dining experiences by producing, among other things, our own 
house-made pasta, bread and desserts.

As the first Italian restaurant run by an Italian chef in Cheongju, we focus on introducing 
every aspect of Italian dining culture including traditional menus, regional specialties, wines, 
spritz, liquors and coffee.

Also, we want to make our restaurant a comfortable place for everyone by offering a 
homey atmosphere and friendly service.

Stop by CIAO LELE for a coffee or delicious italian delicacies, feel Italy in Cheongju !

치아오렐레는 이탈리아인들의 소박한 일상과 생활을 담은 요리, 디저트, 커피, 와인 등을 제공하는 이탈
리안-한국 국제 쉐프 부부가 운영하는 캐주얼 레스토랑입니다.

소박하지만 정성을 가득 담은 이탈리아의 전통과 현재가 어우러진 음식으로 고객에게 진짜 이탈리아의 맛
을 경험할 수 있도록 제공하는 것이 CIAO LELE 의 첫 번째 미션입니다.

Italian Restaurant

CIAO LELE Ristorante Italiano

Cholong OH / 오초롱
Owner Chef / 대표
E. ciaoleleristorante@gmail.com
M. +82-10-2180-8232

Emanuele BIZ 
Owner Chef / 대표
E. emanuelebiz@hotmail.it
M. +82-10-2180-7564

1201, Teheran-Ro 311, Gangnam-Gu,
Seoul, Republic of Korea
대한민국 서울특별시 강남구 테헤란로 311, 1201호
T. +82-2-569-1500
E. office@coldspring.co.kr
W. www.coldspring.co.kr

Cold Spring is a premier wine importer and distributor based in Seoul, exclusively dedicated 
to the artistry and heritage of Italian viticulture. With a philosophy rooted in “authenticity 
and discovery,”, we serve as a cultural bridge between Italy’s most prestigious terroirs and 
the discerning Korean market.

Our portfolio is meticulously curated, focusing on boutique producers who embody the 
spirit of their region. From iconic classics to hidden gems, Cold Spring ensures each bottle 
tells a story of tradition, quality, and passion.

Beyond distribution, we specialize in high-end wine experiences. Our flagship project, “Vino 
Viaggio”, brings the essence of the Italian winery walk to corporate events and luxury 
pop-ups, offering tailored tastings and educational programs. Cold Spring is committed 
to enriching Korea’s wine culture by delivering the true soul of Italy in every glass.

콜드스프링은 이탈리아 와인의 예술성과 유산을 알리는 데 전념하는 이탈리아 와인 전문 수입 및 유통사
입니다. ‘진정성과 발견’ 이라는 철학 아래, 이탈리아 전역의 유서 깊은 테루아와 한국의 안목 있는 소비자
들을 잇는 문화적 가교 역할을 수행하고 있습니다.

당사의 포트폴리오는 각 지역의 정신을 담아내는 부티크 생산자들을 중심으로 세심하게 큐레이팅 됩니다. 
상징적인 클래식 와인부터 잘 알려지지 않은 보석 같은 와인까지, 콜드스프링은 장인정신과 전통, 열정이 
담긴 와인만을 엄선하여 한국 시장에 소개합니다.

단순한 유통을 넘어, 콜드스프링은 차별화된 와인 경험을 제공합니다. 대표적인 팝업 브랜드인 ‘비노 비아
조’(와인 여정)를 통해 기업 행사 및 럭셔리 팝업 현장에서 이탈리아 와이너리를 산책하는 듯한 경험과 전
문적인 테이스팅 프로그램을 선보이고 있습니다. 콜드스프링은 모든 잔에 이탈리아의 진정한 영혼을 담아 
전달함으로써 한국의 와인 문화를 더욱 풍요롭게 가꾸어 나가고 있습니다.

Cold Spring, Inc.

Premium Italian Wine Import & Curation

Joonseok OH, Esq. / 오준석
CEO / 대표
E. jso@coldspring.co.kr
T. +82-2-569-1500

https://www.instagram.com/ciaolele_ristorante/
http://www.coldspring.co.kr/
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6-30, Baekjegobun-ro 42-gil,
Songpa-gu, Seoul, Republic of Korea
서울특별시 송파구 백제고분로42길 6-30
M. +82-10-5382-3419
E. ayama3964@gmail.com
IG. @con_me___

Conme is the second Italian restaurant opened by Chef Byeong-jun Choi of Osteria 
Secondi, and located a minute walk away from his first restaurant. Conme is a dining with 
the theme of Pasta fresca & Natural wine.
When you enter the restaurant, you can see the open kitchen right away, and there are 
tables on the right side of the kitchen.
Conme bakes homemade bread and makes pasta every day. So every early lunchtime 
restaurant is full of savory baking smells and you also can watch chefs making fresh pasta 
using only organic wheat, semola and eggs. Currently has 8 types of pasta menus (Rigatoni, 
Spaghettiini, Penne, Ink Linguini, Linguini, Agnorotti, Gnocchi, and Cabatelli), and salads, 
antipasti, steaks are also available.
Conme considers the healthy life of guests with a comfortable and cozy vibe. Like Osteria 
Secondi, it has over 100 kinds of wine lists, but more focused on natural wines. The list of 
natural wines is changed and added periodically. Conme is available for both reservation 
and walk-in.

You can make a reservation by text message: +82-10-5382-3419

‘나와 함께’라는 뜻의 콘메는 정통 이탈리아 요리를 콘메만의 감각으로 재해석하여, 이 곳에서만 맛볼 수 
있는 특별한 메뉴들이 있습니다. 직접 자가 제면한 생면파스타와 내추럴 와인리스트가 다양하게 갖춰져 
있고, 따스하고 포근한 우드톤의 분위기, 로맨틱한 조명으로 언제 누구와 오든 특별한 순간을 느끼실 수 
있는 공간입니다.

Conme Trattoria

Italian Restaurant 

Beyongjun CHOI / 최병준
Owner Chef / 오너셰프
E. lineagejam@gmail.com
M. +82-10-9744-3419

1F, 31-1, Beakje gobun-ro 46gil, Songpa-gu 
Seoul, Republic of Korea
서울시 송파구 백제고분로 46길 31-1 송화빌딩 1층
T. +82-2-417-0555
E. pizzeriacotta@gmail.com
IG. @pizzeria_cotta

Pizzeria Cotta is a Neapolitan wood-fired pizza restaurant, registered as a full member 
of the APN (Associazione Pizzaiuoli Napoletani) since 2017, using an officially certified 
oven by the AVPN (Associazione Verace Pizza Napoletana) while strictly adhering to the 
traditional Neapolitan pizza-making methods.  

피제리아 꼬따는 2017년 APN(Associazione Pizzaiuoli Napoletani) 정회원으로 등록되어 있으며, 
AVPN(Associazione Verace Pizza Napoletana) 공식 인증 화덕을 사용해 나폴리 전통 조리법을 그
대로 계승하고 있는 나폴리 화덕피자 전문점입니다. 

Pizzeria

Cotta

Kyu Ho LEE / 이규호
Owner Chef / 오너셰프
E. pizzeriacotta@gamil.com
M. +82-10-6521-2534

https://www.instagram.com/con_me___/
https://www.instagram.com/pizzeria_cotta/
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Gionatan TARCHI / 조나단 타르키
CEO / 대표
E. gionatan@creativa.kr
M. +82-10-6257-9784

Agustin ENTRATICO / 어거스틴 엔트라티코
Sales Manager / 세일즈 매니저
E. agustin@creativa.kr
M. +82-10-2854-4374

201,7-14, Seongmisan-ro 10-gil,
Mapo-gu, 03999, Seoul, Republic of Korea
서울특별시 마포구 성미산로 10길 7-14 201호
M. +82-10-7261-6251
E. info@creativa.kr
W. www.creativa.kr
IG. @creativa_truffles / @mercato_kr

Creativa is an importer and distributor of selected Italian delicacies such as fresh truffles, 
extra virgin olive oil, and artisanal gourmet pastas, carefully sourced from Umbria and 
across Italy.

Founded in 2016, the company is built on years of experience in Italy’s F&B industry, with 
a commitment to delivering rich, natural flavours to the Korean market.

We offer top-quality products with tailored solutions for chefs and culinary professionals.

Beyond distribution, Creativa brings the essence of nature, artisanal craftsmanship, and 
Italy’s culinary heritage to every kitchen we serve.

크레아티바는 이탈리아 움브리아 지역을 중심으로 엄선한 트러플, 올리브 오일 등 프리미엄 식재료를 수
입·유통하는 전문 브랜드입니다.

2016년 설립 이후, 이탈리아와 호주 F&B 업계에서 쌓은 노하우를 바탕으로, 건강하고 깊은 맛의 식재료
를 국내 고객에게 소개해왔습니다.

최고의 품질을 합리적인 가격에 제공하며, 고객의 니즈를 섬세하게 반영한 미식 경험을 추구합니다.

우리는 단순한 식재료 유통을 넘어, 자연의 풍미와 장인정신, 그리고 이탈리아 미식 문화의 가치를 함께 
전달합니다.

Import, Distribution & Sales

Creativa Inc.

Contacts 

M. +82-10-2768-4378
E. contact@cree-seoul.com
W. www.cree-seoul.com
IG. @cree_officiale

CREÈ is a couture object house that shapes emotion into structure. 
Its concept is drawn from the Italian language and realized through 
Korean artisanal materials, crafted entirely by hand, fatto a mano, in limited forms.

CREÈ begins with two E’s: È signifies being, and E signifies connection. 
Formed in the quiet interval between the two, 
CREÈ operates between the familiar and the uncommon. 
It chooses structure over ornament and what remains over interpretation.

In addition to object-based works, 
CREÈ undertakes selected creative direction and consulting projects,
extending its structural approach to emotion across brand, spatial, 
and conceptual development.

Each object exists not for a moment, 
but as a structure intended to hold emotion over time. 

크리에는 감정을 구조로 형성하는 쿠튀르 오브제 하우스입니다. 
이탈리아 언어에서 출발한 개념과 한국의 장인적 소재를 바탕으로, 
fatto a mano, 손으로 완성되는 한정 오브제를 제작합니다.

크리에는 이탈리아어 두 개의 E에서 시작합니다. 
È는 존재를, E는 연결을 뜻하며, 그 사이의 조용한 간극에서 형태가 만들어집니다. 
크리에는 장식보다 구조를, 해석보다 남겨진 것을 선택합니다.

오브제 작업과 함께 선별적인 크리에이티브 디렉션 및 컨설팅 프로젝트를 통해 
브랜드, 공간, 개념 전반에 걸쳐 감정의 구조적 접근을 확장합니다.

각 오브제는 순간을 위한 것이 아니라 
오래 남는 감정과 기억을 담기 위한 하나의 구조로 존재합니다.

Artisanal Couture Brand

CREÈ 

Celine Ji-Yeon CHOI / 최지연 셀린 
Founder & Creative Director / 대표
E. contact@cree-seoul.com
M. +82-10-2768-4378

https://www.creativa.kr/
https://www.instagram.com/creativa_truffles/
https://www.instagram.com/mercato_kr/
https://www.instagram.com/cree_officiale/
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Haelieum Town #117, 118,
Gimpo Hangang1ro 247, Gimpo-si
Gyeonggi-do, Republic of Korea 
경기도 김포시 김포한강1로 247,
헤리움타운 117,118호
T. +82-31-994-3437
IG. @_cuocere

It is an Italian restaurant opened by Chef Nicola Han, who worked as Chef de Cuisine at 
the Four Seasons Hotel. Chef Nicola has 17 years of experience as a luxury hotel kitchen 
and graduated from the Italian culinary school ALMA.He also experienced two Michelin 
restaurants in Italy and worked with several Italian chefs.In 2023, he was registered as a 
member of APN.Won 1st place in the Classica category at the 5th Neapolitan Pizza Korea 
Championship.Cuocere’s signature appetizer :

Chef Nicola cooked 10 different Italian dishes and served on one plateThere’s “Anti-Pasti di 
Cuocere.”Pasta includes Vongole, Ragu bianco, and Biscue Paccheri, and they are prepared 
in authentic Italian style.Pizza prepared according to APN regulations is baked and served 
in a 450-degree oven.

포시즌스 호텔에서 주방장(Chef de Cuisine)으로 근무한 한성현 셰프가 운영하는 이탈리안 레스토랑입
니다.한성현 오너셰프는 서울 특1급 호텔 주방에서 17년간 근무한 경력을 가지고 있으며 이탈리아 요리 
학교 ALMA를 졸업했습니다. 이탈리아에서 두 개의 미슐랭 레스토랑을 경험했으며, 여러 이탈리아 셰프
들과 함께 일했습니다.2023년에 APN COREA 정회원이 되었습니다. 

2024년 제5회 나폴리 피자 코리아 챔피언십에서 클래시카 부문 1위를 차지하여 한국 챔피언이 되었습니
다.쿠오세레의 시그니처는 다음과 같습니다 10가지 이탈리아 요리를 만들어 한 접시에 담아낸 “안티 파스티 
디 쿠오체레”가 있습니다.파스타에는 봉골레, 라구 비안코, 비스큐 빠케리가 있으며, 정통 이탈리아 스타일
로 준비합니다.APN 규정에 따라 준비된 피자는 100% 참나무 장작을 이용하여 화덕에서 구워 제공됩니다.

Italian Restaurant

Cuocere

Nicola HAN / 한성현
Owner Chef / 오너셰프
T. +82-31-994-3437

#803 RPTower 62 Sangwon-gil, 
Sungdong-gu, Seoul, Republic of Korea
서울시 성동구 상원길 62 RP타워, 803호
M. +82-10-7523-0923
E. oykwon@dartworks.co.kr
W. dartworks.kr
IG. @dartworks_kr

dArtworks Inc. — Connecting Art and Brand, Bridging Korea and Italy
dArtworks Inc. is a Seoul-based art commerce and branding company specializing in global 
artist IP licensing and art collaboration branding. Established in April 2022, the company serves 
as a strategic bridge between world-renowned European artists — with a particular focus on 
Italy’s most celebrated contemporary talents — and leading Korean and international brands.

Our expertise encompasses four principal areas of service: Art Aesthetic Branding 
Strategy, Art Collaboration, Art Exhibition & Merchandise Production, and Media Arts 
Collaboration. Through a comprehensive approach that integrates brand consulting, product 
co-development, large-scale exhibition management, and cutting-edge digital media art, we 
deliver bespoke creative solutions that meaningfully elevate brand identity and consumer 
engagement.

dArtworks maintains exclusive partnerships with internationally distinguished Italian artists, 
including Olimpia Zagnoli — the official poster artist for the Milano Cortina 2026 Winter 
Olympics — alongside Camilla Falsini, Federica Del Proposto, Alessandro Mendini, and 
Cleto Munari. Our collaboration portfolio encompasses globally recognized names such as 
Samsung, LG, The Hyundai Seoul, Barneys New York, Dior, and Prada.

We warmly welcome inquiries from brands and institutions seeking to harness the 
transformative power of art as a strategic business asset.

(주)디아트웍스 — 예술이 브랜드가 되는 곳
디아트웍스는 글로벌 아티스트 IP 라이선싱과 아트 콜라보레이션 브랜딩을 전문으로 하는 대한민국의 아트 
커머스 및 브랜딩 전문기업입니다. 2022년 설립 이래, 이탈리아를 비롯한 유럽 정상급 아티스트들과 국내
외 주요 브랜드를 연결하여 예술적 감성을 강력한 브랜드 경쟁력으로 전환하는 작업을 이어오고 있습니다.

아트 브랜딩 전략 수립, 아트 콜라보레이션, 전시 기획 및 MD 제작, 미디어 아트 콜라보레이션의 네 가지 축
을 중심으로, 브랜드 컨설팅부터 대형 전시 운영까지 예술과 비즈니스를 아우르는 통합 솔루션을 제공합니다.

2026 밀라노·코르티나 동계올림픽 공식 포스터 아티스트 올림피아 자그놀리, 카밀라 팔시니, 페데리카 델 
프로포스토, 알레산드로 멘디니, 클레토 무나리 등 세계적인 이탈리아 아티스트들과의 독점적 협력 네트워
크를 바탕으로, 삼성, LG, 더현대 서울, 바니스 뉴욕, 디올, 프라다 등 글로벌 브랜드와의 협업을 성공적으
로 수행해 왔습니다.

예술로 브랜드의 가치를 높이고 싶다면, 지금 디아트웍스와 함께하세요.

dArtworks

Art Branding Company 

Sungmo KIM / 김성모
CEO / 대표
E. admin@dartworks.co.kr

Eunseung HONG / 홍은승
CEO / 대표

https://www.instagram.com/_cuocere/
https://dartworks.kr/
https://www.instagram.com/dartworks_kr/
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267, Wonhyo-ro, Yongsan-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울시 용산구 원효로1가 108-16 1층
T. +82-2-719-7939
E. pizzeriadomanda@gmail.com
IG. @Pizzeria_domanda

We make authentic Pizza Napoletana at Domanda.
We consider that Pizza napoletana is beyond the food.
To us, it’s more than food — it’s a legacy of tradition, history, and culture. That’s why, at 
Domanda, we use 100% Italian ingredients and follow traditional methods of the pizza 
Napoletana.

나폴리 전통피자를 만듭니다.
나폴리 피자는 단순한 음식을 넘어 전통과 역사 문화가 녹아있는 유산입니다. 100% 이탈리아 식재료를 
사용하며 전통적인 방식을 고수합니다.

Pizzeria

Domanda

Jincheol YANG / 양진철
Vice president / 부대표
E. gs1347@naver.com
M. +82-10-7979-4763

Younga KIM / 김영아
President / 대표
E. pizzeriadomanda@gmail.com
M. +82-10-3161-7939

Pizza napoletana
pizzeria

Seoul Seongdong-gu, Muhak-ro 2,
Republic of Korea
서울특별시 성동구 무학로 2
M. +82-10-8702-6097
E. info@elysiumkorea.com
W. elysiumkorea.com
IG. @elysiumkorea

Elysium Korea is the first postural training center in Korea based on the Canali Postural 
Method®. It offers personalized, non-invasive training to correct postural imbalances, 
improve movement efficiency, and support recovery from chronic pain and recurring 
injuries, helping individuals of all ages move better and live pain-free.

엘리시움 코리아는 국내 최초로 카날리 자세 교정 메소드를 기반으로 한 자세 트레이닝 센터입니다. 개인 
맞춤형 비침습 트레이닝을 통해 자세 불균형을 바로잡고, 움직임의 효율성을 높이며, 만성 통증과 반복적
인 부상에서 회복할 수 있도록 돕습니다. 모든 연령층이 건강하고 편안하게 움직일 수 있도록 지원합니다.

Postural Training Center

Elysium Korea

Francesca GASPARINI
/ 가스파리니 프란체스카가
CEO / 대표 
E. francesca@elysiumkorea.com

Marco TESTA / 테스타 마르코 
Investor / 투자자
E. marco@elysiumkorea.com
M. +82-10-4470-2506

https://www.instagram.com/pizzeria_domanda/
https://elysiumkorea.com/
https://www.instagram.com/elysiumkorea/
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Yeonmujang17gil 5, Seoul, 04787
Republic of Korea
서울 성동구 연무장17길 5 1층
IG. @frollakorea

An italian cafè like no other.

지금껏 경험하지 못한 이탈리안 카페의 진수.

Hospitality

Frolla

Fausto ZIZIOLI
Owner / 대표
E. ziziolifausto@gmail.com
M. +82-10-5549-9616

Joohee BAE
Owner / 대표
E. sochic_nate@naver.com
M. +82-10-4886-9616

3F, 2737-9, Yonggu-daero, Suji-gu, 
Yongin-si, Gyeonggi-do, Republic of Korea 
경기도 용인시 수지구 용구대로 2737-9,
3층 (죽전동)
T. +82-31-718-0907
E. furzle@furzle.com

Furniture wholesale and retail, imports

Furzle Design laboratory Co., Ltd.

Furzle was established to provide products designed to enhance the quality of life. We
are constantly conducting research and development for a better residential environment.
We supply various furniture accessories throughout the house. We can also import luxury
furniture from Europe to satisfy consumers who want high-end products.

우리는 더 나은 주거 환경을 위한 연구 개발을 지속적으로 진행하고 있습니다. 집안 곳곳을 위한 가구와 
액세서리를 공급하며, 보다 고급스러운 제품을 원하는 소비자들을 위해 유럽에서 직접 수입한 하이엔드 
제품들도 제공합니다.

Product offered / 제공 제품
• Kitchen accessories / 주방 액세서리
• Furniture accessories / 가구 액세서리
• Lighting / 조명
• Electrical outlet / 전기 콘센트
• European luxury furniture / 유럽산 고급 가구

Eric LEE / 이광찬
CEO / 대표

Hailey ROH / 노혜리
Manager / 과장  
E. hyeri@furzle.com
M. +82-10-3487-7424

https://www.instagram.com/frollakorea/


ITCCK - 2026ITCCK - 2026   149    148    149    148  

Contacts 

 Activities  Activities 

|  
   

   
  A

ss
oc

ia
te

   
   

   
  |

   
   

   
 S

m
a

ll 
B

us
in

es
s 

   
   

   
 | 

   
   

   
En

te
rp

ri
se

   
   

   
  |

   
   

   
 C

or
p

or
a

te
   

   
   

  |
   

   
   

 P
re

m
iu

m
   

   
   

  |
   

   
   

 G
ol

d
   

   
   

  |

|  
   

   
  A

ss
oc

ia
te

   
   

   
  |

   
   

   
 S

m
a

ll 
B

us
in

es
s 

   
   

   
 | 

   
   

   
En

te
rp

ri
se

   
   

   
  |

   
   

   
 C

or
p

or
a

te
   

   
   

  |
   

   
   

 P
re

m
iu

m
   

   
   

  |
   

   
   

 G
ol

d
   

   
   

  |

25, Donggyo-ro 46-gil, Yeonnam-dong
Mapo-gu, Seoul 03982, Republic of Korea
서울시, 마포구, 동교로46길 25, 03982
M. +82-10-7955-0772
E. fusilloseoul@gmail.com
IG. @fusillo_seoul

We are an Italian couple who arrived in Seoul following a dream: to combine our love for 
Korea with our passion for Italian cuisine. From this encounter, our restaurant was born, 
a place where tradition and heart meet. We prepare fresh, handmade pasta every day, 
just like in Italy, with carefully selected ingredients. Here, we want you to feel at home, 
among the aromas, memories, and moments to share, accompanied by an aperitif that 
celebrates true Italian conviviality.

저희는 한국에 대한 사랑과 이탈리아 요리에 대한 열정을 결합하고 싶다는 꿈을 안고 서울에 온 이탈리아
인 부부입니다. 이러한 만남에서 전통과 정성이 어우러진 저희 레스토랑이 탄생했습니다. 저희는 엄선된 
재료로 이탈리아에서처럼 매일 신선한 수제 파스타를 직접 만듭니다. 이곳에서 향긋한 냄새와 추억, 그리
고 함께 나누는 소중한 순간들 속에서 진정한 이탈리아의 정취를 느낄 수 있는 식전주와 함께 편안한 시
간을 보내시길 바랍니다.

Italian Restaurant

Fusillo (Estro Co, Ltd)

Daniele RONDONI
CEO
E. fusilloseoul@gmail.com
M. +82-10-7955-0783

Ester ZUCCOTTI
CEO
E. fusilloseoul@gmail.com
M. +82-10-7955-0772

Contacts 

7F, 719, Building A, Incheon tower-daero 
301, Yeonsu-gu, Incheon, Republic of Korea 
(Songdo IFEZ, Centum Hive)
인천광역시 연수구 인천타워대로 301, A동 719호
(송도국제도시 더샵 센텀하이브)                                                             
T. +82-32-832-6698
E. Steven @g-tax.kr
W. www.g-tax.kr

G-TAX (GAHYUN-TAX) is a tax firm based in Seoul, South Korea, with over 30 certified tax 
accountants. As a member of the Gahyun Tax Group, G-TAX provides business entity setup, 
accounting, and tax services for foreign company / individual looking to start a business 
in South Korea and requiring English-speaking tax and accounting support. Beyond tax 
and accounting services, we also offer tailored solutions to meet the specific needs of 
foreign businesses in Korea.

G-TAX(GAHYUN-TAX)는 서울에 본사를 둔 세무법인으로, 30명 이상의 공인 세무사가 함께하고 있
습니다. 가현세무그룹의 일원으로서, G-TAX는 한국에서 사업을 시작하려는 외국인 및 외국 기업을 위
해 법인 설립, 회계 및 세무 서비스를 제공하며, 영어로 세무 및 회계 지원이 필요한 고객을 돕고 있습니
다. 또한, 세무·회계 서비스뿐만 아니라, 한국에서 사업을 운영하는 외국 기업의 특정 요구에 맞춘 맞춤형 
솔루션도 제공합니다.

Tax & accounting

G-Tax

Steven YANG / 양승철
Tax accountant / 세무사
E. steven@g-tax.kr
M. +82-10-9599-7152

https://www.instagram.com/fusillo_seoul/
https://www.g-tax.kr/
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40, Toegye-ro 12-gil, Junggu,
Seoul, Republic of Korea
서울특별시 중구 퇴계로 12길 40
T. +82-2-772-9733
E. dezoro10@gmail.com
IG. @gelateria_lalbero_di_ginkgo

Our “Gingko Gelateria” is located in the center of Seoul, just under the Nam Mountain, and 
you can taste our gelato enjoying the amazing view of the Nam Mountain and the Seoul 
Tower from the second floor of our shop.

Our experience comes from the best gelato school in Italy: the “Carpigiani Gelato 
University”, and thanks to Carpigiani equipment, sterilizer and all Italian ingredients, every 
morning we do all our best to create new creams in our lab at the 3rd floor, respecting 
the traditional Italian way.

In 2021 our “Gingko Gelateria” received the “Ospitalità Italiana” certificate: the official 
certification from the “Agenzia Nazionale del Turismo” and the Italian Government.

2019 Open
2021/2022 Ospitalità Italiana
2022/2023 Ospitalità Italiana
2023/2024 Ospitalità Italiana
2024/2025 Ospitalità Italiana
2025/2026 Ospitalità Italiana

남산 아래 위치한 저희 ”Gingko Gelateria”에서는 남산과 서울타워의 멋진 전망을 감상하며 2층에서 
젤라토를 즐기실 수 있습니다. 

저희는 이탈리아 최고의 젤라토 학교인 “Carpigiani Gelato University”에서 교육을 수료하였고, 
Carpigiani 기계와 살균기, 이탈리아산 원재료를 사용하여, 매일 아침 매장 3층에서 젤라토를 이탈리아 
정통 방식으로 정성껏 만들고 있습니다.

2021년, 저희 “Gingko Gelateria”는 “이탈리아 관광국(Agenzia Nazionale del Turismo)” 및 이탈
리아 정부로부터 공식 인증서인 “Ospitalità Italiana” 인증을 받았습니다.

Gelateria L’albero di Ginkgo

Gelateria

JeongA HAN / 한정아
Owner / 사장
E. dezoro10@gmail.com
T. +82-2-772-9733

37-6 Hoenamu-ro 13ga-gil, Yongsan-gu, 
Seoul, Republic of Korea
서울시 용산구 회나무로13가길 37-6
T. +82-2-3446-4135
E. ryanleee90@fgf.co.kr
W. www.gfvino.com
IG. @cantina_di_gfvino

GF VINO Co., Ltd. is a wholly-owned subsidiary of F.G.F Co., Ltd., established in 2004.
We specialize in importing and distributing premium italian wines, aiming to cultivate a 
refined wine culture—just as Leonardo da Vinci once said, “Wine is part of the culture, 
and excellent wine is a reflection of excellent culture.”
In addition to fine wines, we also import and distribute Menabrea, Italy’s premium beer, 
and Surgiva, premium Alpine glacier water.

(주)GF VINO는 2004년 (주)F.G.F에서 100% 출자한 자회사로서 최상급 와인들을 수입,
판매하고 있으며 레오나르도 다빈치의 『와인은 인간의 문화이며 우수한 와인은 좋은 문화다』
표현처럼 좋은 와인 문화를 만들어가는 이탈리아 주류 전문 기업입니다. 뿐만 아니라 이탈리아 프리미엄 
맥주 메나 브레아, 프리미엄 알프스 빙하수 수르지바를 수입 유통하고 있습니다.

GF Vino

Importer of Wine, Beer, Water

Travis PARK / 박대원
Manager / 매니져 
E. ryanleee90@fgf.co.kr
M. +82-10-9890-7706

https://www.instagram.com/gelateria_lalbero_di_ginkgo/
http://www.gfvino.com/main/main.asp
https://www.instagram.com/cantina_di_gfvino/
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M. +82-10-7460-0570 
E. gloria.romano.wrk@gmail.com 
W. https://linktr.ee/gloriaromano.translator  
LinkedIn. Gloria Romano

Since 2020, I have been supporting companies, institutions, and private clients in 
communicating their value and identity effectively across the Italian and Korean markets.

I provide professional translation and interpreting services, assisting clients both in written 
communication and during business meetings, trade fairs and business trips. My goal is 
not only to ensure clarity and accuracy, but also to facilitate cultural understanding and 
build meaningful connections.

Working languages: Korean, Chinese, English, Italian.
Core services: consecutive and liaison interpreting, translation, and localization.

2020년부터 이탈리아어 번역가 및 통역사로 활동하며, 기업·기관·개인 고객이 이탈리아와 한국 시장에
서 효과적으로 소통할 수 있도록 지원하고 있습니다.

문서 번역뿐만 아니라 미팅, 전시회, 출장 등 다양한 비즈니스 환경에서 통역 서비스를 제공하고 있으며, 
정확하고 명확한 전달은 물론 문화적 차이에 대한 이해를 바탕으로 보다 원활하고 의미 있는 커뮤니케이
션을 돕고 있습니다.

언어 조합: 한국어, 중국어, 영어, 이탈리아어
주요 서비스: 순차통역, 비즈니스 통역, 번역, 로컬라이제이션

Interpreter and translator

Glocalizza

GLORIA ROMANO / 김리아 
Interpreter & translator / 통번역가 
E. gloria.romano.wrk@gmail.com 
M. +82-10-7460-0570

1326 Officia Building, Saemunanro 92, 
Jongno-gu, Seoul, Republic of Korea
서울특별시 종로구 새문안로 92,
광화문오피시아빌딩 1326
T. +82-2-511-0529
E. contact@h-alliance.com
W. www.h-alliance.com

H Alliance is a strategic partner specializing in premium brand transformation for industrial 
companies. We support B2B-driven manufacturing and service firms in expanding into 
consumer markets. Our core service areas include:

1. B2C Bridge Solutions

2. Experience Solutions (CX & EX)

3. EaaS Connect (Global Expert-as-a-Service)

H Alliance는 산업형 기업의 프리미엄 브랜드 전환을 설계하고 실행하는 전략 파트너입니다.
우리는 B2B 중심의 제조/서비스 기업들이 소비자 중심 시장으로 확장할 수 있도록, 브랜드 전략에서 고객
경험, 채널 운영, 글로벌 실행까지 통합적인 솔루션을 제공하고 있습니다.

1. B2C Bridge Solutions (진단+ GTM 전략 + 리테일 채널)

2. Experience Solutions (고객경험 + 직원경험)

3. EaaS Connects (글로벌 전문가 연결 서비스)

H Alliance Co., Ltd.

Branding Solution Service

Sylvia HUR / 허영희
CEO / 대표이사
E. sylvia@h-alliance.com
M. +82-10-7373-8910

Katie WOO / 우경원
EVP / 부대표
E. katie.woo@h-alliance.com
M. +82-10-2864-0988

https://linktr.ee/gloriaromano.translator
https://www.linkedin.com/in/gloria-romano-wrk/
https://h-alliance.com/
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505-J63, 30, Nonhyeon-ro 10-gil
Gangnam-gu, Seoul, Republic of Korea
서울 강남구 논현로10길 30, 505-J63 
T. +82-70-8065-5782
E. info@han-green.co.kr
W. www.han-green.co.kr
IG. @taste.it_official

Hangreen is a premier importer and distributor specializing in premium European food 
products. Driven by the conviction that the exchange of food is a profound form of cultural 
exchange, we strive to introduce and integrate authentic European culinary heritage into 
the Korean market.

한그린은 유럽의 프리미엄 식품을 엄선하여 국내에 소개하는 전문 수입·유통 기업입니다. 우리는 단순한 
상품의 이동을 넘어, 식품의 교류가 곧 깊이 있는 문화의 교류라는 철학을 바탕으로 유럽 본연의 식문화를 
한국 시장에 진정성 있게 전파하는 것을 지향합니다. 

F&B importer

Hangreen

Seongwoo CHO / 조성우
CEO / 대표
E. info@han-green.co.kr
T.+82-10-8967-3912

IAGAIN was born from the meeting of professionals specialized in international trade with 
experts in the food and wine sector.

We help Korean and international companies in sourcing the best Made in Italy products.

In the competitive agri-food and wine industry, outsourcing a purchasing office in Italy 
can significantly improve efficiency and profitability. 

Italy is renowned for its high-quality agricultural products and wines. Outsourcing a 
purchasing office to Italy allows companies to tap into this rich heritage, ensuring access 
to top-quality products.

Local expertise in agriculture and wine production ensures that the purchasing office can 
identify the best suppliers and negotiate favorable terms

IAGAIN은 국제 무역 전문 컨설턴트와 식품 및 와인 분야의 전문가들이 만나 설립한 회사입니다.

저희는 한국 기업과 글로벌 기업이 최고의 Made in Italy 제품을 소싱할 수 있도록 지원합니다.

경쟁이 치열한 농식품 및 와인 산업에서, 이탈리아에 구매 사무소를 아웃소싱하는 것은 효율성과 수익성
을 크게 향상시킬 수 있는 전략입니다.

이탈리아는 고품질 농산물과 와인으로 잘 알려져 있습니다. 구매 사무소를 이탈리아에 두는 것은 이 풍부
한 전통을 활용하고 최고 품질의 제품에 접근할 수 있는 기회를 제공합니다.

현지의 농업 및 와인 생산 전문성 덕분에, 구매 사무소는 최고의 공급업체를 식별하고 유리한 조건으로 
협상할 수 있습니다.

Via Cariglia 12, 71122 Foggia, ITALY
T. +39-0881-296133
E. info@iagain.it
W. www.iagain.it/en
Facebook. IAGAINCONSULTING
LinkedIn. IAGAIN CONSULTING

International Consulting

IAGAIN Srl

Lorenzo DI TOMA
CEO / 대표
E. lorenzo@iagain.it
M. +39-329-368-6680

https://www.han-green.co.kr/
https://www.instagram.com/taste.it_official/
https://www.facebook.com/IAGAINCONSULTING
https://www.linkedin.com/company/iagain-consulting/
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6377ho, 6th floor, 31, Gangnam-daero 92-gil, 
Gangnam-gu  6134 Seoul ,Republic of Korea 
서울특별시 강남구 강남대로92길31, 6층 6377호
M. +82-10-2239-4168
E. 01022394168a@gmail.com
W. www.ilgusto.co.kr
IG. @ilgusto.co.kr

IL GUSTO is a trading and distribution company specializing in high-quality Italian food.
“Why is everything delicious bad for our health?” I found the answer to the question in Italy.
Modern consumers who choose vegan, organic, low-speed aging and diet are in a 
depression of having to give up on gastronomy.

“Except for Italians”
Italy is the country of the sun, the sea and the land. Also it is the land of relationships and 
love with people. And it is a country of fresh ingredients and gourmet food.

Healthy food consumers in Korea need Italy for happiness.
If we add the finest Italian ingredients to the Korean healthy food,
It’s the happiest solution to our mental and physical health.

The goal of IL GUSTO is to complete healthy gastronomy.

일구스또는고품질 이탈리아 음식을 전문으로 하는 무역 및 유통 회사입니다.
당사는 “ 왜 맛있는 건 다 몸에 나쁘지? “라는 문제의 해답을 이탈리아에서 찾았습니다. 비건, 오가닉, 저속
노화와 다이어트를 선택하는 현대의 소비자들은 미식을 포기해야한다는 우울증에 빠져있습니다.

이탈리아인만 제외하구요. 
이탈리아는 태양과 바다와 땅의 나라, 사람과의 관계와 사랑의 땅, 
그리고 신선한 식재료와 미식의 나라입니다.

한국의 건강 음식 소비자는 이탈리아가 필요해요. 
한국의 건강한 음식에 이탈리아의 최상급 식재료를 추가해
건강한 미식을 완성하는 것이 일구스또의 목표입니다.

Italian food import specialist 

IL GUSTO Co.,Ltd

Eunji OH / 오은지
CEO / 대표
E. 01022394168a@gmail.com
M. +82-10-2239-4168

#1208, 23, Saemunan-ro 3-gil, Jongno-gu, 
Seoul 03174, Republic of Korea
서울시 종로구 새문안로 3길 23, 경희궁의아침
4단지(오피스텔) 1208호
T. +82-2-720-7998
E. nicolash@naver.com

From 2015 the company is importing and distributing Italian films and music performances  
to various media platforms in Korea including  multiplex cinemas, arthouse cinemas, TV, 
and VOD service platforms, and cooperating with overseas media partners for film related 
events and coproduction projects.

2015년부터 한국 멀티플렉스 영화관, 아트하우스 영화관, TV 및 VOD 서비스 플랫폼 등 다양한 미디어 
플랫폼에 이탈리아 영화와 음악 공연을 수입, 배급하고 있으며, 영화 관련 이벤트 및 공동 제작 프로젝트를 
위해 해외 미디어 파트너와 협력하고 있습니다.

IL Media

Import & distribution of Italian films, media consultancy

Nicolas HONG / 홍재완
CEO / 대표
E. nicolash@naver.com
T. +82-2-720-7998 

https://www.ilgusto.co.kr/
https://www.instagram.com/ilgusto.co.kr/


ITCCK - 2026ITCCK - 2026   159    158    159    158  

Contacts Contacts 

 Activities  Activities 

|  
   

   
  A

ss
oc

ia
te

   
   

   
  |

   
   

   
 S

m
a

ll 
B

us
in

es
s 

   
   

   
 | 

   
   

   
En

te
rp

ri
se

   
   

   
  |

   
   

   
 C

or
p

or
a

te
   

   
   

  |
   

   
   

 P
re

m
iu

m
   

   
   

  |
   

   
   

 G
ol

d
   

   
   

  |

|  
   

   
  A

ss
oc

ia
te

   
   

   
  |

   
   

   
 S

m
a

ll 
B

us
in

es
s 

   
   

   
 | 

   
   

   
En

te
rp

ri
se

   
   

   
  |

   
   

   
 C

or
p

or
a

te
   

   
   

  |
   

   
   

 P
re

m
iu

m
   

   
   

  |
   

   
   

 G
ol

d
   

   
   

  |

252-1, Jahamun-ro, Jongro-gu, 03020, 
Seoul, Republic of Korea
03020 서울 종로구 자하문로 252-1
T. +82-2-391-7011
E. italko.kr@gmail.com
W. www.italco.co.kr
IG. @italco.co.ltd

We are a company specializing in the import of high-quality Italian F&B products to Korea. 
Each product has been carefully selected over the years through direct visits to producers. 
We listen to their stories, get to know their families, and observe the entire production 
process. We work with small and medium-sized family-run businesses rooted in tradition, 
helping them enter the Korean market and grow. Our mission is to share the richness of 
Italian food and wine culture in Korea. Our team includes industry experts, sommeliers, 
and professionals who have lived in Italy for years.

저희는 한국에 이탈리아 식품을 수입·유통하는 전문 회사입니다. 오랜 시간 직접 생산지를 방문하며 제품
을 엄선해왔습니다. 생산자의 이야기를 듣고 가족을 만나며, 처음부터 끝까지 생산 과정을 직접 확인해왔
습니다. 전통을 지켜온 가족 운영의 중소기업들과 협력하여, 그들이 한국 시장에 진출할 수 있도록 돕고 있
습니다. 이탈리아의 풍부한 식문화와 와인 문화를 한국에 알리는 것이 저희의 사명입니다. 팀은 이탈리아
에 거주한 경험이 있는 전문가들과 소믈리에 등으로 구성되어 있습니다.

Import and distribution of Italian F&B products

ItalCo International Co., Ltd.

Angelo KIM / 김재준
Team Leader / 팀장
E. italko.kr@gmail.com
M. +82-10-9063-1986 

1F,  38, Hwasan-ro 233beon-gil, Jangan-gu, 
Suwon-si, Gyeonggi-do, Republic of Korea
경기도 수원시 장안구 화산로233번길 38 1층
M. +82-10-9395-8609
E. top-h@hanmail.net
IG. @joe_gelateria

JOE Gelateria
Our philosophy is simple yet bold: “Anything we can eat can be transformed into gelato.” 
Guided by this spirit, we create seasonal varieties that highlight the beauty of fresh produce, 
always with a clean finish and refined sweetness—our signature hallmark.
Complementing our gelato, we roast premium coffee beans in-house to craft our blends, 
Charming and Gentle. Guests may choose between bright acidity or rich body, pairing coffee 
and gelato in perfect harmony.
Looking ahead, we are preparing signature creations that will further elevate the dessert 
experience. With authentic Italian gelato, artisanal coffee, and innovative specialties, JOE 
Gelateria promises to be your trusted destination for indulgence.
In 2026, we eagerly anticipate welcoming you with renewed passion and growth. Carrying 
the pride of Italian food and beverage culture, JOE Gelateria will continue to bring joy and 
satisfaction to every guest.

Warm regards,
Owner Hong Won-eui

안녕하세요 이탈리아 정통젤라또를 만드는 “조에젤라떼리아입니다”.

2019년 동탄에서 처음 시작한 조에젤라떼리아는 2025년 5월 수원성대역으로 이전하여 새로운 시즌을 맞
이하고 있습니다.
재료 본연의 맛과 특성을 살려 맛과 질감을 그려내는 젤라떼리아가 되고자 늘 노력하고 연구하고있습니다.
그 결과 이렇게 2021년 부터 매년 오스피탈리타나이탈리아를 통해 여러분께 인사를 드릴 수 있음에 감사
드립니다.
조에젤라떼리아는 다양한 맛을 계절별로 제공하고있습니다.
“우리가 먹을 수 있는 것은 무엇이든 젤라또로 만들 수 있다”는 생각으로 원물의 맛을 잘 표현하고 많이 달지
않은 깔끔함이 조에젤라떼리아의 특징입니다.
또한 매장에서 좋은 생두로 직접로스팅한 하우스블랜딩인 “챠밍” 과 “젠틀”을 젤라또와 함께 서빙하며, 산미
와 바디감의 선택지를 손님들에게 제공해 드리고있습니다.
이탈리아 정통의 젤라또와 커피 그리고 준비중인 시그니처 메뉴들로 여러분의 디져트를 책임지겠습니다.
2026년도 더 성장한 모습으로 여러분의 방문을 기쁜 마음으로 맞이하겠습니다. 
이탈리아의 식음료의 자부심을 담아 늘 손님들에게 즐거움과 만족을 드리는 조에젤라떼리아가 되겠습니다.

대표 홍원의드림

JOE Gelateria

Gelateria

Won Ui HONG / 홍원의
Owner / 오너
E. top-h@hanmail.net
M. +82-10-9395-8609

https://www.italco.co.kr/
https://www.instagram.com/italco.co.ltd/
https://www.instagram.com/joe_gelateria/
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Chris SONG / 송창윤 
CEO & President / 대표이사   
E. chris@junhan.co.kr
M. +82-10-8890-3277

1-2F, 292, Dongho-ro, Jung-gu, Seoul,
04617, Republic of Korea
서울시 중구 동호로 292,
한국문구공업협동조합 1, 2층
T. +82-2-2264-3277
E. wgjo@junhan.co.kr

Junhan FnC Corp.

Coffee & gelato equipments

JUNHAN FnC corp. established in May 1969
In 1997, Italian Lavazza coffee was introduced to South Korea and has been steadily
distributed to this day. We import and deal with Lavazza food service products.
In 2007, Lavazza Coffee Training Center was officially opened and operates in Seoul.
In 2016, For gelato business it contracted with the following italy companies.
Bravo Gelato Batchfreezer, Ciam showcase & pozzetto, Irinox blast chiller.

전한에프앤씨는 1969년 5월에 설립되었으며 1997년 라바짜 커피를 한국에 수입하여
현재까지 유통하고 있습니다.
1997년 라바짜 트레이닝 센터를 서울에 오픈하여 운영하고 있습니다.
2016년에부터는 젤라또 비지니스를 시작하여 브라보 젤라또 제조기, 씨암 쇼케이스(포제띠), 이리녹스
급속냉동고를 취급하고 있습니다. 

601, 47 Sejong-daero 23-gil, Jongno-gu, 
Seoul, Republic of Korea
서울시 종로구 세종대로23길 47, 601호
M. +82-10-9508-1379
E. lsy@k-career.ai.kr
W. k-careernet.kr
LinkedIn. SOYOUN (Lim,Soyoun) LIM

Our company is a specialized Korean language and culture education consulting provider 
based in Seoul. We design and operate customized Korean language programs for 
international students, professionals, and institutions. Our services include academic 
Korean training, business Korean programs, and industry-specific Korean courses. We 
collaborate with Korean universities and global partners to develop educational programs, 
language camps, cross culture training, and international exchange initiatives. Through 
innovative curriculum design and strategic partnerships, we aim to support global talent 
in successfully studying, working, and integrating into Korean society.

당사는 서울에 기반을 둔 한국어, 한국 문화 교육 프로그램 전문 기관입니다. 외국인 유학생과 글로벌 인
재를 대상으로 학문 목적 한국어, 비즈니스 한국어, 산업 특화 한국어 교육 프로그램을 기획·운영하고 있
습니다. 또한 국내 대학 및 해외 교육기관과 협력하여 한국어 연수, 국제 교류 프로그램, 단기 언어·이문화 
캠프 등을 개발하고 운영합니다. 혁신적인 커리큘럼 설계와 글로벌 파트너십을 통해 외국인 인재가 한국
에서 학업과 커리어를 성공적으로 이어갈 수 있도록 지원하고 있습니다.

Education consulting

K-CareerNet

Soyoun LIM / 임소연
CEO / 대표
E. lsy@k-career.ai.kr
M. +82-10-9508-1379

Geon-do PARK / 박건도 
Director / 이사
E. resurface13@naver.com
M. +82-10-4082-5321

https://k-careernet.kr/
https://www.linkedin.com/in/%EC%86%8C%EC%97%B0-%EC%9E%84-83924925a/?locale=en
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67, Yanghwa-ro 6-gil, Mapo-gu, Seoul, 
Republic of Korea
서울특별시 마포구 양화로6길 67
T. +82-2-325-0485 
E. kitchen485@gmail.com 
IG. @kitchen485_

We serve balanced, flavorful dishes rooted in traditional Italian cuisine, using fresh 
ingredients and house-made pasta and pizza dough prepared daily.
It’s a space where you can relax and enjoy your time naturally alongside great food.

전통 이탈리아 요리를 바탕으로 신선한 식재료를 사용하며, 매일 직접 준비하는 생면과 피자 도우로 균
형 잡힌 맛을 선보입니다.
음식과 함께 자연스럽게 시간을 보낼 수 있는 공간입니다.

Italian Restaurant

Kitchen485

Jaeseong TAE / 태재성
Owner Chef / 오너셰프
E. kitchen485@gmail.com  
M. +82-10-3043-4889

Juyoung KIM
CEO / 대표
E. info@koitkorea.com
M. +82-10-2780-7931

Andrea RUSMINI
COO / 이사
E. andrea.rusmini@koitkorea.com
M. +82-10-9680-7931

KOIT Co., Ltd. is a Korea-based company specializing in B2B cross-border projects between 
Italy and South Korea.

We operate as a strategic partner for Italian and Korean brands, supporting structured 
market entry through commercial strategy, market positioning, regulatory compliance, and 
operational execution.

Our main focus is the import of Italian food & beverage brands into Korea and the export of 
Korean skincare and beauty brands into Italy and Europe.

With a bilingual Italian–Korean team and direct experience in both markets, we support 
partners throughout the entire development cycle, from market research to local distribution, 
with a long-term, sustainable growth approach.

KOIT Co., Ltd.는 이탈리아와 한국 간 B2B 크로스보더 프로젝트를 전문으로 하는 대한민국 기반 기업입니다.

당사는 이탈리아 및 한국 브랜드의 전략적 파트너로서, 상업 전략, 시장 포지셔닝, 규제 대응 및 운영 실행을 
통해 구조화된 시장 진입을 지원합니다.

주요 사업 영역은 이탈리아 식음료 브랜드의 한국 수입과 한국 스킨케어 및 뷰티 브랜드의 이탈리아 및 유
럽 시장 진출입니다.

이탈리아–한국 이중 언어 팀과 양국 시장에 대한 직접적인 경험을 바탕으로, 시장 조사부터 현지 유통까지 
전 과정에서 지속 가능하고 장기적인 성장 전략을 제공합니다.

Food & beverage

Koit Co., Ltd.

213, Seongnam-daero 2 beon-gil 6, 
Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, 
Republic of Korea
경기도 성남시 분당구 성남대로2번길 6, 213호
T. +82-31-711-7931
E. info@koitkorea.com
W. www.koitkorea.com
IG. @koit_korea

Contacts 

https://www.instagram.com/kitchen485_/
http://www.koitkorea.com/
https://www.instagram.com/koit_korea/
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M. +82-10-4082-5321
E. resurface13@naver.com

Our company provides strategic consulting services for international market entry and 
global business development. We support companies in developing country-specific 
expansion strategies through market and industry analysis and localization planning. Our 
services include partner matching with distributors, manufacturers, investors, and new 
business partners, as well as B2B and B2G business matchmaking, negotiation support, 
and MOU facilitation. We also organize MICE activities such as international exhibitions 
and industry events. In addition, we assist with foreign company incorporation, branch 
establishment, and global marketing and market research to help businesses successfully 
enter and grow in new markets.

당사는 기업의 해외 진출과 글로벌 비즈니스 확대를 지원하는 전략 컨설팅 기업입니다. 국가별 시장 및 산
업 분석을 기반으로 해외 진출 전략과 현지화 전략을 수립하며, 유통사·제조사·투자자 등 글로벌 파트너 매
칭과 B2B·B2G 비즈니스 매칭, 협상 지원 및 MOU 체결을 지원합니다. 또한 국제 전시회 참가 지원, 산
업 및 기업 교류 행사 등 MICE 프로그램을 기획·운영하고 있습니다. 아울러 외국 법인 설립 및 국내외 지
사 설립 지원, 글로벌 시장조사와 현지화 마케팅 전략 수립을 통해 기업의 글로벌 시장 진출을 지원합니다.

Consulting

Korelation / 코릴레이션

 Geon-do PARK / 박건도
CEO / 대표
E. resurface13@naver.com
M. +82-10-4082-5321

Soyoun LIM / 임소연
CEO / 대표
E. lsy@k-career.ai.kr
M. +82-10-9508-1379

12 Gwangan-ro 61beonna-gil,
Suyeong-gu, Busan, Republic of Korea
부산 수영구 광안로61번길 12, 1층 
M. +82-10-3180-2956
E. puchi1@naver.com
IG. @la_mia_busan

La Mia Estate is a gelato specialty shop that captures the essence of traditional Italian 
gelato and delivers the flavors of the season. Using a variety of ingredients inspired by Italy, 
it offers seasonal flavors with a smooth texture and well-balanced depth. In Gwangalli, 
enjoy gelato that brings to mind the feeling of an Italian summer.

라 미아 에스타떼는 이탈리아 정통 젤라또의 감성을 담아 계절의 맛을 전하는 젤라또 전문점입니다. 이탈
리아를 느낄 수 있는 다양한 재료를 사용해 각 계절에 어울리는 플레이버를 선보이며, 부드러운 텍스처
와 균형 잡힌 풍미가 특징입니다. 광안리에서 이탈리아의 여름을 떠올릴 수 있는 젤라또를 만나보세요.

La Mia Estate

Gelateria

 Sunyoung PARK / 박선영
Gelatiere / 대표 
E. puchi1@naver.com 
M. +82-10-3180-2956

https://www.instagram.com/la_mia_busan/
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1st floor, 716 Samseong-ro, Gangnam-gu, 
Seoul, Republic of Korea
서울시 강남구 삼성로 716 1층
T. +82-2-540-3376
E. leelim1973@gmail.com
W. leelim1973.com

We are LEE LIM, which has been producing high-end women’s clothing custom designs 
since 1973 and currently operates a design house in our Cheongdam-dong office building.
We have moved away from the existing ready-to-wear women’s clothing line and are 
delivering a rich sensibility to consumers by using delicate and high-quality fabrics.
You can feel a more comfortable and light fit with skilled cutting and sewing produced 
through our long-term customization know-how.
We are not ready-to-wear, but each piece is produced to reflect the customer’s taste, 
delivering the sensibility of delicate haute couture.
You can meet us on the 1st floor of 76 Cheongdam-dong, Gangnam-gu, Seoul.

1973년부터 고급 여성복 맞춤 디자인을 제작해 현재 청담동 사옥에서 디자인 하우스를 운영중인 LEE 
LIM입니다.
기존 기성복 여성복 라인에서 벗어나 섬세하고 고급 원단을 사용하여 소비자들에게 풍부한 감성을 전달
해 드리고 있습니다.
오랜 맞춤의 노하우를 통해 제작한 숙련된 재단과 봉제로 조금 더 편안하고 가벼운 착용감을 느끼실 수 
있습니다.
기성복이 아닌 한벌 한벌 고객의 취향을 반영하여 제작되어 섬세한 오뜨꾸띄르의 감성을 전해드립니다.
서울 강남구 청담동 76번지 1층에서 만나실 수 있습니다.

Fashion

Lee Lim

1, Daehak-ro 159beon-gil, Yuseong-gu, 
Daejeon, Republic of Korea
대전 유성구 대학로 159번길 1
M. +82-10-8485-3702
E. leenackwon@naver.com
IG. @trattoria_libero

Libero is Trattoria serving fresh, house made pasta daily.

리베로는 매일 직접 제면한 생면 파스타를 제공하는 트라토리아입니다. 

Trattoria

Libero

Leonardo LEE / 이낙원
Owner Chef / 오너셰프 
E. leenackwon@naver.com
M. +82-10-3980-3702

https://leelim1973.com/
https://www.instagram.com/trattoria_libero/
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Contacts 

B-dong 1714-ho,19, Jong-ro, Jongno-gu, 
Seoul, 03157, Republic of Korea
03157, 서울특별시 종로구 종로1가 24 르메이에르
종로타운 B동 1714호
T. +82-2-733-7220
E. info@macwell.it
W. linktr.ee/macwell_seoul
IG. @macwell.it

Macwell Co., Ltd. is an import and distribution company based in Seoul, with an office in 
Rome, specializing in authentic Italian gastronomy. We import premium food and beverage 
products that reflect Italy’s rich culinary heritage, ensuring quality and authenticity.

Our mission
We strive to offer more than just products—creating meaningful experiences that 
connect people to tradition, craftsmanship, and exceptional taste.

Our values
• Authenticity – Genuine Italian products consumers can trust.
• Storytelling Marketing – Showcasing the history and philosophy behind our brands.
• Customer Connection – Creating unique gastronomic experiences.

Our presence
• B2B Partnerships – Restaurants, wine bars, and gourmet stores.
• Social Media Marketing – Brand awareness via Instagram.
• E-Commerce – Available on Naver, Kakao and online stores

For more information, feel free to contact us.

마크웰은 서울 본사와 로마 지사를 둔 수입·유통 기업으로, 정통 이탈리아 식문화를 국내에 소개하고 있
습니다. 프리미엄 식품 및 음료를 엄선하여 최상의 품질과 정통성을 보장합니다.

기업 철학
단순한 유통을 넘어, 고객에게 전통과 장인 정신이 담긴 특별한 미식 경험을 제공합니다.

핵심 가치
• 정통성 – 신뢰할 수 있는 이탈리아 제품만 엄선
• 스토리텔링 – 브랜드의 역사와 철학을 전달
• 고객 경험 – 감각적이고 의미 있는 미식 체험 제공

사업 영역
• B2B 파트너십 – 레스토랑, 와인 바, 프리미엄 식료품점과 협업
• 디지털 마케팅 – 인스타그램 중심 브랜드 인지도 강화
• 온라인 유통 – 카카오, 네이버 등 온라인 스토어 판매

자세한 정보는 아래 연락처로 문의 바랍니다.

Trading company

Macwell

Joon Hyuk CHANG / 장준혁
CEO / 대표
E. info@macwell.it
M. +82-10-3274-5550

Claudia PICCHIONI / 클라우디아 피키오니
Business Manager / 비즈니스 매니저
claudia.picchioni@macwell.it
T. +82-2-722-7210

4F, 188-1, Yangsan-ro, Yeongdeungpo-gu, 
Seoul, 07251, Republic of Korea
서울 영등포구 양산로 188-1 4층
T. +82-2-2677-4748
E. ser@iconnex.co.kr
W. montevibiano.co.kr
IG. @montevibiano.korea

Castello Monte Vibiano is a premium wine estate in the hills of Umbria, Italy.
Since 1998, it has advanced sustainable agriculture and, in 2009, became the first farm 
in the world certified for zero CO2 emissions (DNV UNI ISO 14064).

In 2022, the headquarters established its Korean branch to strengthen presence in Asia 
and Korea.
We represent an Italian portfolio ranging from Super Tuscan–style wines to olive oil.

Focused on B2B distribution, we supply airlines’ Business and First Class cabins and 
support hospitality and F&B clients —including hotels and golf clubs— with tastings, pairing 
programs, and corporate gifting solutions.

카스텔로 몬테비비아노는 이탈리아 움브리아 언덕에 위치한 프리미엄 와인 생산지입니다.
1998년부터 지속가능 농업을 추진해 2009년 세계 최초로 “탄소제로 배출 인증(DNV UNI ISO 14064)”
을 획득했습니다.

본사는 아시아 및 한국 시장의 중요성을 바탕으로 2022년 한국 지사를 설립했으며,
슈퍼투스칸 스타일의 와인부터 올리브 오일까지 이탈리아의 맛을 전하고 있습니다.

항공사 비즈니스·퍼스트클래스에 주력 납품하고, 호텔·골프장 등 F&B를 포함한 다양한 기업 고객을 대상
으로 시음·페어링 행사와 기업 선물 패키지를 제공합니다.

Wine company

Montevibiano Korea

Ju Hyeon PARK / 박주현
CEO / 대표
E. hrm@iconnex.co.kr 
M. +82-10-5415-2687

https://linktr.ee/macwell_seoul
https://www.instagram.com/macwell.it/
https://montevibiano.co.kr/
https://www.instagram.com/montevibiano.korea/
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#101, #102, #103, 241, Dongmak-ro,
Mapo-gu, Seoul, Republic of Korea
서울특별시 마포구 독막로 241, 101호, 102호, 103호
T. +82-70-8672-3078 
E. nuovaitalia.info@gmail.com 
IG. @nuovaitalia.kr

Traditonal Italian Bar and Bakery.
Italian Bread, breakfast pastries, Coffee, Sandwiches, Pizza, Dessert and aperitivo.

전통 이탈리아 바 & 베이커리.
이탈리아식 빵, 아침 페이스트리, 커피, 샌드위치, 피자, 디저트, 그리고 아페리티보까지 즐기실 수 있습니다.

F&B

Nuova Italia Co.,Ltd

Joohyung BAN / 반주형
CEO / 대표
E. banrules@gmail.com
M. +82-10-8898-8957 

3F, The sailing tower, Haeun-daero
570beon-gil 23, Haeundae-gu,
Busan, Republic of Korea
부산 해운대구 해운대로570번길 23 더세일링타워 3층
T. +82-51-802-8858
E. aboopasta@naver.com
IG. @osteria.aboo

Osteria aboo, which has served Authentic Italian Dish since 2017, is an Italian gastronomy 
of “Busanese” that can only be felt in Busan, which combines local natural seafood and 
ingredients in Busan with various cooking methods.

Selected in the 2024 and 2025 Michelin Guide.

There are a chef’s signature tasting course using ingredients from Busan, classic Italian 
pasta, and more than 150 kinds of wine.

2017년부터 어센틱 이탈리안을 선 보여 온 오스테리아 어부는 부산의 자연산 해산물과 식재료에 다양한 
조리방법을 접목한 부산에서만 느낄 수 있는 ‘Busanese’ 이탈리안 가스트로노미입니다.

2024, 2025 미쉐린 가이드에 선정 되었으며, 부산의 식재료를 사용한 셰프의 시그니처 테이스팅 코스와 
클래식한 이탈리안 파스타 그리고 150여종의 와인이 준비되어 있습니다.

Restaurant

Osteria Aboo

Leonardo JEONG / 정용욱
Owner Chef / 오너셰프

Renato PARK / 박성호
General Manager / 점장

https://www.instagram.com/nuovaitalia.kr/
https://www.instagram.com/osteria.aboo/
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Osteria Anna was originally born from Chef Biagio Aprea’s idea to bring the real traditional 
Napoli-Italian cuisine to Seoul, with a modern style twist.

We want to bring our customers on a flavor journey, traveling from il “Golfo di Napoli” 
through all over the Italian peninsula, discovering the authentic Italian cuisine. 

Our slogan “Feel Italy” is infused in the recipes, in the ingredients we import directly from 
Italy and in our elegant but hearty restaurant atmosphere. 

Our team is always active and enjoys participating in many events with the goal of 
spreading joy and heartiness through authentic Italian food!

오스테리아 안나는 원래 나폴리-이탈리아 전통 요리를 현대적인 스타일로 서울에 선보이겠다는 비아지오 
아프레아 셰프의 아이디어에서 탄생했습니다.

우리는 고객들을 이탈리아 반도 전역을 여행하며 진정한 이탈리아 요리를 발견하는 맛 여행에 초대하고
자 합니다.

우리의 슬로건 “Feel Italy”는 레시피, 이탈리아에서 직접 수입하는 재료, 그리고 우아하지만 가슴 따뜻해
지는 레스토랑 분위기에 스며들어 있습니다.

오스테리아 안나 스태프들은 항상 먼저 움직이고, 정통 이탈리아 음식을 통해 기쁨과 마음을 전파하는 것
을 목표로 많은 행사에 참여하고자 합니다.

3rd and 4th Floor, 210-7,
Noksapyeong-daero, Yongsan-gu, Seoul, 
Republic of Korea 
서울 용산구 녹사평대로 210-7 3-4층
T. +82-2-3785-0402 
E. info@osteriaanna.org 
IG. @osteria_anna_seoul

Italian Restaurant

Osteria Anna

Biagio APREA
Chef & Co-Owner / 대표
E. bialoco39@gmail.com
M. +82-10-2465-4248

Andrea BOVI
Co-Owner / 대표
E. andrea7bovi@gmail.com
M. +82-10-2720-4176

1F, Sangdang-ro 31-22, Cheongju, 
Chungcheongbook-do, Republic of Korea
충청북도 청주시 상당로143번길 31-22 1층
IG. @osteria_moon

Osteria Moon is an Italian restaurant that started in Cheongju in 2017. From appetizers to 
desserts, we go for the authentic Italian way.

오스테리아문은 청주에서 2017년에 시작한 이탈리아 레스토랑입니다. 전채요리부터 디저트까지 이탈리
아 정통의 방식을 추구합니다.

Italian Restaurant

Osteria Moon

Moonhyun KIM / 김문현
Owner Chef / 오너셰프 
E. fly2moonn@gmail.com 
M. +82-10-4940-3058

https://www.instagram.com/osteria_anna_seoul/
https://www.instagram.com/osteria_moon/
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10-19, Jahamun-ro 10-gil, Jongno-gu, 
Seoul, Republic of Korea
서울시 종로구 자하문로 10길 10-19
T. +82-2-730-1019
E. osteriasotti@naver.com
IG. @osteria_sotti_official

Osteria Sotti is a restaurant that proudly serves authentic Neapolitan wood-fired pizza 
and a variety of regional Italian dishes with great care.

오스테리아 소띠는 정통 나폴리 화덕 피자와 이탈리아전역의 다양한 요리를 정성스럽게 제공하는 레스
토랑입니다.

Italian restaurant

Osteria Sotti

Seong Jun KIM / 김성준
Owner Chef / 오너쉐프
E. kimtj3@naver.com
M. +82-10-88020910

Contacts 

8F Seoul Finance Center 136 Sejong-daero, 
Jung-gu, Seoul 04520, Republic of Korea
서울특별시 중구 세종대로 136
 서울파이낸스센터 8층 (04520)
T. +82-2-719-0011
M. +82-10-3710-2664
E. shong@pneconsulting.co.kr
W. www.pneconsulting.co.kr

Sunnie HONG
CEO & Principal Consultant
/ 최고경영자 및 수석 컨설턴트
E. shong@pneconsulting.co.kr
M. +82-10-3710-2664

Luca QUAGLIATO, Ph.D
Industrial Engineering Leader / Sr. Engineer
/ 산업공학 리더 / 선임 엔지니어
E. luca.quagliato@pneconsulting.co.kr
M. +82-10-8558-8702

P&E Consulting, Inc. is a 30-year-old executive search firm born in Korea, well-vested in 
global standard of top-management and professionals recruitment service and talent 
acquisition covering wide-ranged sectors of industries in and out Korea. 

P&E means 'Positive & Effective', and has been serving over 4.200 corporate clients 
including Italians since 1996, supporting 'maximize business success and competitive edge' 
of our clients in the different target market through long years proven insight, trustful 
service, and accumulated professional knowledge. 

Our 1:1 customized service and multinational teams composed of proficient Korean experts 
and foreign consultants are sharp to understand our clients well and serve most efficiently 
for different requirements and needs.

P&E 컨설팅(주)은 30년의 역사를 자랑하는 한국 출신의 임직원 채용서비스 전문 기업으로, 한국 내외 다
양한 산업 분야에 걸쳐 글로벌 수준의 최고 경영진 및 전문 인재 채용 서비스를 제공하고 있습니다.

P&E는 ‘Positive & Effective’의 약자로, 1996년 이후 이탈리아를 포함한 4,200개 이상의 기업 고객을 
지원하며, 고객의 비즈니스 성공과 경쟁 우위 극대화를 위해 오랜 기간 축적된 통찰력, 신뢰할 수 있는 서
비스, 전문적인 지식을 바탕으로 활동해왔습니다.

P&E 컨설팅은 1:1 맞춤형 서비스와 한국의 전문가들과 외국인 컨설턴트들로 구성된 다국적 팀을 통해, 고
객의 요구 사항과 필요를 정확히 파악하고 가장 효율적인 방식으로 서비스를 제공합니다.

HR/Recruiting, Executive Search, Talent Acquisition
Market Research, HR Training, C&B

P&E Consulting, Inc.

https://www.instagram.com/osteria_sotti_official/
http://www.pneconsulting.co.kr/
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14, Wonnohyeong 6-gil, Jeju-si,
Jeju-do, Republic of Korea
제주특별자치도 제주시 원노형6길 14
T. +82-70-8287-3984
E. papero.jeju@gmail.com
IG. @papero.jeju

Papero is a small Italian trattoria and wine bar in downtown Jeju. It offers contemporary 
Neapolitan pizza and authentic Italian dishes, accompanied by a selection of wines. Its 
intimate, neatly kept interior embodies the cozy charm of a traditional Italian trattoria, 
reflecting a deep respect for Italian culinary culture.

파페로는 제주 도심에 위치한 작은 이탈리아 트라토리아 겸 와인 바입니다. 이탈리아 요리에 대한 깊은 존
중과 애정을 바탕으로, 컨템포러리 나폴리 피자와 정통 이탈리아 요리를 엄선된 와인과 함께 선보입니다. 
이탈리아 식문화에 대한 존중을 담아, 찾아주시는 모든 분들께 이탈리안 미식 경험을 제공해 드립니다.

Restraurant / Wine Bar

Papero

Sungbae JI / 지성배 
Owner Chef / 대표 
E. papero.jeju@gmail.com
M. +82-10-9784-5788

La Cicchetteria is a cozy place, inspired by the traditional “Bacaro” of Venice, where 
people can meet to enjoy a glass of wine, a beer or a traditional Italian Spritz, eating 
“cicchetti”, small finger food that accompany you in a small trip to Italy, experiencing a 
moment of relax.
Because you know.... no great story start with salad&coffee.

페르바코(Perbacco)는 이탈리아 베네토 지역에 있는 술집의 형태인 치케테리아(Cicchetteria) 스타일
의 술집입니다. 그곳 사람들은 와인, 스프리츠, 맥주와 함께 베네치아 안주인 “치케티(cicchetti)”를 즐깁
니다. 이탈리아로의 여행, 한 입 먹는 순간의 행복을 경험해 보세요. 아시다시피…. 마음속의 이야기는 샐
러드와 커피로 시작하지 않습니다.

30 Neungdong-ro 16-gil, Gwangjin-gu, 
05021, Seoul, South Korea
서울 광진구 능동로16길 30 1층
E. perbacco.seoul@gmail.com
IG. @perbacco.seoul

Cicchetteria

Perbacco

Annamaria BORTOLATO 
Chef Owner / 대표
E.Perbacco.seoul@gmail.com
M. +82-10-2869-7148

https://www.instagram.com/papero.jeju/
https://www.instagram.com/perbacco.seoul/
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Contacts 

“PIEMONTE,” the official agency in Korea of Italian string instrument expert Giovanni 
Accornero, with locations in Seoul and Daegu. Through this institution, we introduce 
and presents historically significant old Italian instruments as well as works by leading 
contemporary luthiers, organizing sales, exhibitions, performances, and conferences.

한국 “피에몬테”는 이탈리아 현악기 전문가 지오반니 아코르네로의 공식 에이전시로, 이탈리아 내의 역사
적 가치를 지닌 다양한 올드 악기와 최상급 현대 제작자들의 작품을 국내에 소개하고 판매, 투자, 콘서트, 
전시회 및 학술 행사를 기획하는 전문 기관입니다. 현재 서울과 대구, 두 도시에 위치하고 있으며 이탈리아 
현악기와 문화를 알리는 연결의 장으로 활용하고 있습니다.

3F, 38-17, Nambusunhwan-ro 323 gil, 
Seocho-gu, Seoul, 06717, Republic of Korea
서울시 서초구 남부순환로 323길 38-17, 3층
T. +82-2-3472-2220

3F, 245 Jungang-daero, Nam-gu, Daegu , 
Republic of Korea
대구시 남구 중앙대로 245, 3층
T. +82-53-628-2224

E. piemonte.string@gmail.com
IG. @piemonte_company / @piemonte.fair

Fine Italian Instruments and Bows

PIEMONTE

Da Hyun (Domenico) KIM / 김다현
CEO / 대표 
E. piemonte.string@gmail.com
M. +82-10-8598-2224

서울특별시, 마포구, 월드컵북로 396,
누리꿈스퀘어, 지하 1층 1082호
1082, B1, 396, World Cup buk-ro,
Mapo-gu, Seoul, Republic of Korea 
M. +82-10-7321-0289
E. kkodong85@gmail.com
IG. @pinsaro.sangam

Pinsaro specializes in artisan Italian salumi and authentic Pinsa. We craft our Pinsa dough 
daily, strictly using a 100% biga fermentation method to ensure a healthy and highly 
digestible crust. Furthermore, we artisanal-cure and age over 10 varieties of our own 
salumi, including Bresaola and Guanciale, with true craftsmanship. By utilizing the highest 
quality ingredients that capture the essence of Italian food culture, we provide an authentic 
and profound Italian culinary experience rarely found elsewhere in Korea. 

핀사로(Pinsaro)는 이탈리아 전통 방식의 수제 살루미와 정통 핀사를 전문으로 하는 곳입니다. 100% 비
가(Biga) 발효 방식을 고수한 건강하고 소화가 잘 되는 핀사 도우를 매일 직접 반죽합니다. 또한 브레사올
라, 관찰레 등 10여종 이상의 수제 살루미를 장인 정신으로 직접 염지하고 숙성하여 선보입니다. 이탈리
아 식문화의 정수를 담은 최고 품질의 식재료를 통해, 독창적이고 깊이 있는 이탈리아의 맛을 제공합니다.

Pinseria

Pinsaro

Donghwan KO / 고동환
Owner Chef / 오너셰프
E. kkodong85@gmail.com
M. +82-10-7321-0289

https://www.instagram.com/piemonte_company/
https://www.instagram.com/piemonte.fair/
https://www.instagram.com/pinsaro.sangam/
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1F, 6-5, Majoro 9-gil, Seongdong-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울시 성동구 마조로9길 6-5 1F
T. +82-2-2298-2782
E. pizzeriadalforno@naver.com
IG. @pizzeriadalforno

Pizzeria dal Forno is an authentic Italian-style pizzeria located in Wangsimni, Seoul. Using a 
traditional wood-fired oven imported from Italy, the restaurant specializes in contemporary 
Neapolitan-style pizzas. Its signature dough is naturally fermented for over 48 hours, 
creating a light and airy texture that pairs perfectly with high-quality Italian toppings.

The menu reflects simplicity, refinement, and craftsmanship. It features classic pizzas such 
as Margherita, Diavola, and Quattro Formaggi, along with seasonal specials. In addition 
to pizza, the restaurant offers a variety of dishes including traditional Italian-style steaks, 
made with premium Italian ingredients and fresh local produce.

The open kitchen design allows guests to watch pizzaiolos at work, creating a lively and 
warm dining atmosphere. A thoughtfully curated wine list is also available, making it easy 
to pair your meal with the perfect glass.

With its cozy interior, commitment to authenticity, and artisanal approach to cooking, 
Dal Forno is a beloved destination for both local residents and pizza connoisseurs. Both 
reservations and walk-ins are warmly welcomed.

핏제리아 달 포르노는 서울 왕십리에 위치한 정통 이탈리아 스타일의 피자 전문점입니다. 이탈리아에서 
수입한 화덕을 사용해 나폴리 컨템포러리 스타일의 피자를 선보이며, 48시간 이상 자연 발효된 시그니처 
도우는 가볍고 폭신한 식감을 자랑합니다.

메뉴는 단순함과 장인정신에 초점을 맞추고 있으며, 마르게리타, 디아볼라, 콰트로 포르마지오 등 클래식 
피자와 함께 계절 한정 스페셜 메뉴도 제공합니다. 이 외에도 전통 이탈리아식 스테이크등 다양한 메뉴가 
있으며, 이탈리아에서 수입한 프리미엄 재료와 신선한 국내재료를 함께 사용합니다.

오픈 키친으로 구성된 매장에서는 피자이올로(피자 장인)가 직접 피자를 만드는 모습을 볼 수 있어 생동감 
있고 따뜻한 분위기를 느낄 수 있으며, 엄선된 다양한 와인등도 함께 즐기실 수 있습니다. 

아늑한 인테리어, 장인정신이 담긴 요리, 그리고 정통성을 추구하는 달 포르노는 지역 주민뿐만 아니라 피
자 애호가들에게도 사랑받는 장소입니다. 예약 및 방문 모두 가능합니다.

Pizzeria Napoletana

Pizzeria dal Forno

Mingon SEONG / 성민곤
Owner / 대표 
E. pizzeriadalforno@naver.com
T. +82-2-2298-2782

Contacts 

“Pizzeria del Popolo offers authentic Neapolitan pizza crafted with fresh, premium 
ingredients atop our signature dough, expertly baked by our master pizzaiolo with care 
and precision.” 

Ospitalita Italiana Pizzeria (23-24, 24-25, 25-26)
AVPN. 1078 (Associazione Verace Pizza Napoletana) 

2023 Trofeo Caputo Korea Classica No.1 ( Popolo Classica ) 
2023 Trofeo Caputo S.T.G World Champion 

저희 ‘핏제리아 델 포폴로’는 신선한 재료를 특별한 포폴로만의 도우위에 올려, 마스터 핏자 이올로가 정성
을 다해 구워 내는 나폴리 핏제리아 입니다.

오스피탈리타 이탈리아나 핏제리아 (23-24, 24-25, 25-26) 
AVPN. 1078 (베라 피자 나폴레타나) 

2023 나폴리피자 한국대회 클라시카 부분 1위 ( 포폴로 클라시카 ) 
2023 나폴리피자 세계대회 카푸토컵 S.T.G 월드 챔피언

Room 102, 103, 1st Floor, Central Plaza 
43-20 Jeongbalsan-ro, Ilsan dong-gu,
Gyeonggi-do, Republic of Korea
경기도 일산동구 정발산로 43-20
센트럴프라자 1층 102호, 103호
T. +82-31-932-9337
E. popolopizza.korea@gmail.com
IG. @pizzeria_popolo

Jun Hwan YU / 유준환
Owner Chef / 오너 셰프
M. +82-10-8272-0604

Pizzeria del Popolo

Italian Restaurant

https://www.instagram.com/pizzeriadalforno/
https://www.instagram.com/pizzeria_popolo/
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137, Sicheong-daero, Sejong-si,
30151, Republic of Korea
대한민국 30151 세종특별자치시 시청대로 137
M. +82-10-6203-4843
E. giallo6641@gmail.com
IG. @pizzeria_giallo

Pizzeria Giallo is a restaurant  that specializes serving napoli pizzas, baked by pizzaiolo. 
In addition to pizza, Pizzeria Giallo serves other Italian dishes such as pasta, salads, and 
antipasto. Customers can enjoy their meals in a cozy atmosphere, whether dining with 
family, friends, colleagues.

Pizzeria Giallo는 나폴리 스타일 피자를 전문으로 하는 이탈리안 레스토랑입니다. 숙련된 피자이올로
가 화덕에서 정성스럽게 구워낸 정통 피자를 비롯해, 파스타, 샐러드, 안티파스토 등 다양한 이탈리아 요
리를 제공합니다.
아늑하고 따뜻한 분위기 속에서 가족, 친구, 동료들과 함께 편안하게 식사를 즐기실 수 있는 공간입니다.

Pizzeria

Pizzeria Giallo

Taeyoung SONG / 송태영
Owner / 오너셰프
E. giallo6641@gmail.com
M. +82-10-6203-4843

802, Gangnam-ro, Gangsang-myeon, 
Yangpyeong-gun, Gyeonggi-do, Republic 
of Korea
경기 양평군 강상면 강남로 802 핏제리아 루카네
T. +82-31-772-3589
E. verapizzeria@naver.com
IG. @pizzeria_lucane

Pizzeria Lucane is the first Korean pizzeria to be awarded the 2025 WORLD PIZZA DOC 
AWARDS, widely regarded as the Oscar of the pizza world.
Inspired by traditional classic Napoli pizza, we reinterpret time-honored recipes with a 
modern sensibility to deliver a refined and elevated taste experience.
Our pizzas are baked in an Acunto oven imported directly from Napoli, using 100% oak 
wood, creating a perfect harmony of deep flavor and elegant texture.
Pizzeria Lucane is led by Chef Samho Kim, a certified Pizza Master di Istruttore Professionale, 
whose philosophy centers on craftsmanship, restraint, and the use of the finest ingredients.
Experience a new dimension of Napoli pizza at PIZZERIA LUCANE.

한국인 최초로 피자계의 오스카상이라 불리는 2025 WORLD PIZZA DOC AWARDS를 수상한 
PIZZERIA LUCANE입니다.
전통적인 클래식 나폴리 피자에서 영감을 받아 고전 레시피를 현대적으로 재해석한, 한층 업그레이드된 
맛을 선보입니다.
나폴리에서 직접 공수한 아쿤토(Acunto) 오븐과 100% 참나무 장작만을 사용해 구워낸 피자는 깊은 풍
미와 세련된 맛의 완벽한 조화를 자랑합니다.
Pizza Master di Istruttore Professionale 자격을 보유한 김삼호 셰프가 운영하는 핏제리아 루카네에
서 최상급 재료로 완성한 현대식 나폴리 피자의 진수를 경험해 보세요.

Restaurant

Pizzeria Lucane

Hyun Mi KIM / 김현미
Owner / 대표
E. verapizzeria@naver.com
M. +82-10-4242-3972

Luca KIM / 김삼호
Owner Chef / 오너셰프
E. samho.kim@gmail.com
M. +82-10-2432-3972

https://www.instagram.com/pizzeria_giallo/
https://www.instagram.com/pizzeria_lucane/
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1F, 50-1 Jahamun-ro, Jongno-gu, Seoul, 
Republic of Korea
서울특별시 종로구 자하문로50-1,1층
IG. @pupettoclub

Pupetto Club is an Italian restaurant in Seochon, Seoul, specializing in Southern Italian 
cuisine. We focus on classic dishes made with fresh ingredients, led by an owner-chef 
dedicated to authenticity and consistency. We exclusively serve Italian wines, use Italian 
tableware, and play Italian music, embracing the culture in every detail to create a truly 
immersive Italian dining experience.

푸페또클럽은 서울 서촌에 위치한 이탈리아 남부 음식 전문 레스토랑입니다. 신선한 식재료로 클래식 이
탈리아 요리를 선보이며, 오너쉐프가 직접 운영해 정통성과 일관된 품질을 유지합니다. 이탈리아 와인만
을 사용하고, 이탈리아 식기와 음악을 통해 문화를 사랑하는 마음을 공간과 경험에 담아내고 있습니다.

Italian Restaurant (Trattoria)

Pupettoclub

Dongho KIM / 김동호
Owner chef / 오너 쉐프
E. semolinaclub@gmail.com
M. +82-10-3359-5510

28 Gordonos street, 3070
Limassol, Cyprus
M. +82-10-4271-2711
E. info@renomhq.com
W. www.renomhq.com
IG. @renomhq

RENOM is a brand and communications agency specializing in cross-border positioning 
and market entry between Europe and Asia. We help companies enter new markets 
with clarity and credibility by shaping how they are perceived: from brand strategy and 
messaging to campaigns, partnerships, and culturally informed communications. With 
a deep understanding of both European and Korean business and cultural contexts, we 
ensure brands translate seamlessly across markets, building relevance, trust, and visibility 
from day one.

RENOM은 유럽과 아시아 간 크로스보더 포지셔닝 및 시장 진입을 전문으로 하는 브랜드 및 커뮤니케이
션 에이전시입니다. 브랜드 전략과 메시지 개발부터 캠페인, 파트너십, 문화적 감수성을 반영한 커뮤니케
이션까지, 기업이 새로운 시장에 명확하고 신뢰감 있게 진입할 수 있는 길을 만들어 갑니다. 유럽과 한국
의 비즈니스 환경에 대한 깊은 이해를 바탕으로, 시장과 문화 장벽을 넘어 시작부터 관련성, 신뢰, 그리고 
가시성을 함께 구축합니다.

Brand & Communications

RENOM

Vasiliki PANAYI
Founder & CEO / 창립자 및 대표이사
E. vasiliki@renomhq.com
M. +82-10-4271-2711

Angelina KHODOTOVA
Head of Brand Strategy & Partnerships /
브랜드 전략 및 파트너십 총괄
E. angelina@renomhq.com
M. +82-10-7324-5655

https://www.instagram.com/pupettoclub/
https://renomhq.com/
https://www.instagram.com/renomhq/
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266-11, Donggyo-ro, Mapo-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울시 마포구 동교로 266-11, 101호
M. +82-10-7321-0289
E. kkodong85@gmail.com
IG. @lirico_ko

Lirico is an authentic Italian restaurant located in Yeonnam-dong, Seoul, proudly operating 
for 7 years. Based on the owner-chef’s 10 years of residency in Italy, we strictly adhere 
to uncompromising, traditional Italian recipes. We pair our dishes with premium wines 
to offer a complete gastronomic experience. Focusing on culinary fundamentals rather 
than shortcuts, Lirico is dedicated to introducing the most genuine and authentic Italian 
dining culture in Korea.

리리코(Lirico)는 서울 연남동에서 7년째 자리 잡고 있는 정통 이탈리안 레스토랑입니다. 오너 셰프가 이
탈리아 현지에서 10년간 거주하며 체득한 깊은 이해도의 타협하지 않는 정통 레시피를 고수하고 있습니
다. 최고급 이탈리아 와인과 함께 완벽한 페어링을 선사하며, 기교보다는 기본에 충실한 조리법으로 한국 
내에서 가장 진정성 있는 이탈리안 미식 문화를 알리는 데 앞장서고 있습니다.

Ristorante

Ristorante Lirico

Donghwan KO / 고동환
Owner Chef / 오너셰프
E. kkodong85@gmail.com
M. +82-10-7321-0289

Pizzeria

Rosso 1924 is an authentic Neapolitan pizzeria located in Hongdae, Seoul, carrying on 
the tradition of Neapolitan pizza through the craftsmanship of Grand Maestro Rosario 
Giustiniani, who has over 50 years of experience.

In particular, two pizzaioli who are former world champions of the Caputo Cup work 
together at the restaurant, presenting highly refined pizzas through world-class technique 
and expertise.

Using premium Italian ingredients and a traditional wood-fired oven, the restaurant 
faithfully recreates the authentic taste of Naples, with the goal of offering the finest 
Neapolitan pizza at a reasonable price.

Rosso1924 is a place where customers can experience one of the most authentic 
Neapolitan pizzas in Seoul.

‘Rosso 1924’는 서울 홍대에 위치한 정통 나폴리 스타일 피자 전문점입니다.

40년 이상의 경력을 지닌 피자이올로 로사리오 주스티니아니(Rosario Giustiniani)가 이끄는 ‘Rosso 
1924’는 나폴리 피자의 전통과 정통의 맛을 지켜가고 있습니다.

이탈리아산 재료만을 엄선하여 사용하며, 세계 각국의 피자이올로 및 피제리아와 지속적으로 교류하며 최
고의 맛을 끊임없이 연구하고 발전시키고 있습니다

29, Hongik-ro, Mapo-gu, Seoul
 Republic of Korea
로쏘 1924 나폴리 화덕피자
서울 마포구 홍익로 29 1층
T. +82-2-336-1924
E. petitau@naver.com

Rosso 1924 Pizza Napoletana

Jinho JANG / 장진호
CEO / 대표
E. petitau@naver.com
M. +82-10-6233-7939

Rosario GIUSTINIANI
Grand Maestro / 수석 셰프
E. petitau@naver.com

https://www.instagram.com/lirico_ko/
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33, Gaepo-ro 128-gil, Gangnam-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울 강남구 개포로128길 33 지상1층 104호
M. +82-10-5649-4620
IG. @saltplus39

YouTube creator who studied abroad in Italy for over 10 years. The first space of “The 
man who cooks and sings”. 
Just as salt enhances the taste of all foods, experience moments of healing and joy that 
are added to your daily life through Italian food, music and culture. +39 is the international 
dialing code for Italy. Salt Plus 39 insists on using only the best ingredients. 
Add a little salt to your daily life:)

이탈리아에서 10년 이상 유학한 유튜브 크리에이터 요리하고 노래하는 남자의 첫 번째 공간. 소금이 모든 
음식의 맛을 살려주듯 이탈리안 음식,음악,문화를 통해 당신의 일상에 힐링과 즐거움이 더해지는 순간을 
경험하세요.  최상의 재료를 사용한 이탈리아 음식과 와인,에스프레쏘를 소개해 드려요
Add a little salt to your daily life:)

Italian Restaurant

Salt+39

Alessio KIM / 김은수
Owner Chef / 오너 셰프
E. eden7998@gmail.com
M. +82-10-9625-4620

11-36, Hangang-daero 76-gil, Yongsan-gu, 
Seoul, Republic of Korea
서울 용산구 한강대로76길 11-36 1층
T. +82-2-749-1469
E. mwjpj2@naver.com
IG. @saltimbocca_seoul

We are osteria mediterranea. 
Located Yongsan, Seoul
We served octopus dish, lasaagna, pizza napoletana, saltimbocca (napoli style), Italian 
liqueurs & Wines.
APN (Associazione Pizzaiuoli Napoletani) Corea, VICEPRESIDENT
I learned pizza from “I masanielli” pizzeria’s Francesco Martucci.
He ranks first in Top 50 pizza every year in Italy. 
Grazie

용산 남영동에 위치한 OSTERIA MEDITERRANEA (지중해식 오스테리아)입니다.

1954년 적산 가옥 건물을 오너쉐프가 직접 디자인 리뉴얼하였으며,

문어요리, 생면 파스타, 나폴리피자, 남부식 파니니 살팀보카와 다양한 치즈,  이태리 살루미등을 Italian 
liqueur, 와인과 함께 즐길수 있는 Athentic 이태리 레스토랑입니다. 

오너쉐프는 지아니스 나폴리를 같이 운영하고 있으며,

이태리 top pizza 50 1등 핏제리아 Il masanielli의 오너쉐프인 Francesco martucci에게 피자를 사사 
받았으며, 현 APN(나폴리 피자 장인협회) 회원이며 한국지부 부회장을 맡고 있습니다.

2024, 2025 OSPITALITÁ ITALIANA 인증

Mediterranea Osteria

SALTIMBOCCA

Gianni JUN / 전필중 
Owner chef /  오너 쉐프
E. mwjpj2@naver.com
M. +82- 10-8939-6764

https://www.instagram.com/saltplus39/
https://www.instagram.com/saltimbocca_seoul/
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Sanghyuck CHA / 차상혁
Gelatiere / 대표
E. chdan1988@naver.com
M. +82-10-8620-7623

Established in 2016, Scooper Gelato is an artisanal gelato shop led by Gelatiere Sang-
hyuck Cha, who mastered authentic Italian techniques at Carpigiani in Bologna and under 
the mentorship of Ciro Cammilli at ‘Perché No’ in Florence.

We craft and serve our gelato in-house daily to ensure you experience Scooper’s signature 
delicate texture, perfectly balanced sweetness, optimal serving temperature, and the pure, 
natural flavors and aromas of our ingredients.

Every batch is created following a precisely formulated recipe, undergoing rigorous 
pasteurization and aging processes. While remaining true to authentic, traditional flavors, 
we also offer a diverse and frequently rotating selection of seasonal options. We are 
dedicated to providing a new gastronomic delight with every visit.

스쿠퍼젤라또는 이탈리아 볼로냐의 카르피지아니(Carpigiani)와 피렌체 ‘페르케 노(Perché No)’의 치로 
카밀리(Ciro Cammilli)에게 정통 방식을 사사한 차상혁 젤라띠에레가 2016년부터 이끌어오고 있는 젤라또 
전문점입니다.

스쿠퍼만의 섬세한 질감, 기분 좋은 감미도, 최적의 온도, 그리고 재료 본연의 맛과 향을 온전히 전달하기 
위해 매장에서 매일 직접 젤라또를 만들고 내어드립니다.

모든 젤라또는 정교하게 짜인 레시피를 바탕으로 엄격한 살균 및 숙성 과정을 거쳐 완성됩니다. 변함없는 
정통의 맛을 지키는 것은 물론, 계절의 흐름을 담아 자주 교체되는 다채로운 시즌 플레이버를 통해 방문하실 
때마다 새로운 미식의 즐거움을 제공해 드리겠습니다.

Scooper Gelato

Gelateria

10, Jahamun-ro 7-gil,
Jongno-gu, Seoul, Republic of Korea
경복궁점: 서울 종로구 자하문로7길10, 1층

37, Hangang-daero 62-gil,
Yongsan-gu, Seoul, Republic of Korea
삼각지점: 서울특별시 용산구 한강대로62길 37

M. +82-10-8620-7623
E. chdan1988@naver.com
IG. @scooper_gelato

#3001, 30F, Trade Tower, 511, Yeongdong-
daero, Gangnam, Seoul, South Korea
서울시 강남구 영동대로 511, 무역센타 30층 3001호
T. +82-2-6007-2220
E. seoulbridge@gmail.com
W. www.mokavit.it
IG. @seoulbridge_official

Mokavit is not just a way of making coffee, it is a daily ritual that turns a simple gesture 
into a moment of true pleasure.

Not just a coffee maker, but a true symbol of Italian passion, born in Ornavasso and crafted 
with artisanal care.Every Mokavit is made from pure, durable materials, designed to be by 
your side every day and to last a lifetime.

Our facility, located in Ornavasso just a stone’s throw from Lake Orta, is equipped with 
state-of-the-art machinery to ensure the highest quality of our products while
preserving the artisanal tradition that has always set us apart. With 7,000m² of covered 
space, Mokavit has an annual production capacity of 3 million moka pots.

If you’re looking for a unique, fully customized solution for your business, you’re in the 
right place.
Mokavit is committed to delivering high-quality, tailor-made products to meet the needs 
of our B2B clients.

The moka pot is our core business, and thanks to our extensive experience and expertise 
in the sector, we can offer a wide range of customized products and services for your 
company.

Our customization service lets you choose every aspect of your moka pot—from size (3-, 
6-, or 9-cup) to color. You can also have your logo or tagline printed on the moka pot to 
make it even more distinctive and personalized. 

Seoul Bridge Company

Luxury Brand

Sung Jun CHO / 조성준
President / 대표
E. seoulbridge@gmail.com
M. +82-10-3766-7717

https://www.instagram.com/scooper_gelato/
https://mokavit.it/en/
https://www.instagram.com/seoulbridge_official/
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Seolleung-ro 127 gil 5-6. 2F Office #2176, 
Gangnam-gu, Seoul, Republic of Korea
서울시 강남구 선릉로 127길 5-6, 2층 사무실 2176호
M. +82-10-9163-2809
E. seoulcalciofc@gmail.com
W. www.seoulcalciofc.com
IG. @seoulcalcio_fc 
Facebook. Seoul Calcio F.C.

Matteo CERICA
Founder, Chairman & Head Coach
/ 대표 & 감독
E. seoulcalciofc@gmail.com
M. +82-10-9163-2809

Seoul Calcio Football Club

Seoul Calcio F.C. is an international football club based in Seoul, bringing European football 
methodology, culture, and values to South Korea. Led by an Italian coach with over 10 
years of experience and a UEFA B license certified by the Union of European Football 
Associations (UEFA), we provide structured programs including team training, private 
lessons, and coaching mentorship for men, women, and youth teams. We offer players 
opportunities for growth and overseas advancement through domestic and international 
competitions and a global network. We welcome partnerships with companies seeking to 
grow their brand and social value through sport.

서울 칼초 축구 클럽

서울 칼초 F.C.는 유럽 축구 방법론과 문화, 가치를 서울에서 실현하는 국제 축구 클럽입니다. 유럽프로축
구연맹(UEFA)에서 인증한 UEFA B 라이센스를 보유한 10년 이상 경력의 이탈리아 출신 축구 코치가 성
인남녀 및 유소년 팀을 대상으로 팀 훈련, 개인 레슨, 축구코치멘토링 등 체계적인 프로그램을 운영합니
다. 국내외 대회 참가와 글로벌 네트워크를 통해 선수들의 성장과 해외 진출 기회를 제공합니다. 서울 칼초 
F.C.는 축구를 넘어 스포츠가 가진 교육적·사회적 가치 확산을 지향하며, 기업 스폰서 및 파트너십을 통해 
함께 성장하고 브랜드 가치를 높일 기업들과의 협력을 기다리고 있습니다.

Football Club (Sport team)

Seoul Calcio F.C.

J tower 816, Bupyeong Daero 337,
Bupyeong-gu, Incheon, 21315,
Republic of Korea
인천 부평구 부평대로 337, 제이타워3차 816호
T. +82-32-362-6200
E. shkorea@shsolution.kr
W. www.shsolution.kr

Hansang KIM / 김한상
CEO / 대표
E. shkorea7581@gmail.com
M. +82-10-7569-4455

Euihyun KIM / 김의현
Executive Director of Development 
/ 개발 총괄이사
E. tony.kimeuihyun@gmail.com
M. +82-10-2377-0145

SH Solution was founded in 2007 as an engineering support group and has since evolved 
into a dynamic global business support partner. With a steadfast commitment to innovation 
and excellence, we deliver specialized solutions in production components and design 
engineering, empowering our clients to enhance competitiveness and achieve measurable 
success.

Driven by agility and customer-centricity, SH Solution excels at responding swiftly to the 
evolving needs of our partners. In an era of rapid industrial transformation, we remain at 
the forefront—adapting intelligently, preparing strategically, and striving relentlessly to 
co-create value with our clients.

As we continue to lead with expertise and integrity, we pledge to be a trusted ally in your 
journey toward greater productivity, advanced quality, and sustainable growth.

SH Solution은 2007년 엔지니어링 지원 그룹으로 출범한 이후, 혁신과 전문성을 기반으로 성장해온 글
로벌 비즈니스 파트너입니다.

당사는 생산 부품과 설계 엔지니어링 분야에서 특화된 솔루션을 제공하며, 고객의 경쟁력 강화와 실질적
인 성과 창출을 지원하고 있습니다.

기민한 대응력과 고객 중심의 사고를 바탕으로, SH Solution은 변화하는 산업 환경 속에서도 파트너의 다
양한 니즈에 신속하게 대응해왔습니다.

빠르게 진화하는 산업의 흐름 속에서, 우리는 항상 한 발 앞서 전략적으로 준비하고, 유연하게 적응하며, 
고객과 함께 가치를 창출하는 데 최선을 다하고 있습니다.

앞으로도 SH Solution은 축적된 전문성과 신뢰를 바탕으로, 고객 여러분의 생산성 향상, 품질 고도화, 지
속 가능한 성장을 위한 든든한 동반자가 될 것을 약속드립니다.

SH Solution

Best business consulting

https://www.seoulcalciofc.com/
https://www.instagram.com/seoulcalcio_fc/
https://www.facebook.com/profile.php?id=61554328376970
http://www.shsolution.kr/
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#128, 1F, 300 Wiryegwangjang-ro, 
Sujeong-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, 
Republic of Korea 
경기도 성남시 수정구 위례광장로 300,
1층 128호 (스노비) 
M. +82-10-2751-2606
E. snobi.gelato@gmail.com
IG. @snobi.gelato

Artisan Gelato Shop

SNOBI is an artisan gelato brand rooted in the tradition of gelatieri, crafting fresh gelato 
in-store. We use premium Korean milk and fresh cream, without artificial flavors or colors.
Each gelato is carefully designed with balanced temperature, sugar, and solids to achieve 
a smooth yet dense texture. Our menu changes seasonally, and each batch is produced 
in small quantities to ensure the best quality. 

스노비는 젤라띠에레의 전통을 바탕으로, 매장에서 직접 젤라또를 만드는 아티잔 젤라또 브랜드입니다. 국
내산 1등급 원유와 프리미엄 동물성 생크림을 사용하며, 인공 향료와 색소를 배제한 깨끗한 재료만을 사용
합니다. 각 젤라또는 온도·당도·고형분을 정교하게 설계하여 부드러우면서도 밀도 있는 질감을 완성합니
다. 메뉴는 계절과 원재료에 따라 주기적으로 변경되며, 최상의 품질을 위해 소량 생산됩니다.

Snobi

Yena CHOI / 최예나
CEO / 대표
E. snobi.gelato@gmail.com
M. +82-10-2751-2606 

2F, 28, 6-gil Yanghwa-ro, Mapo-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울 마포구 양화로6길 28 2층
T. +82-2-326-2323
E. spnapoli@naver.com
IG. @spaccanapoliseoul

Silvio LEE / 이시우
Manager / 메니져
E. spnapoli@naver.com
T. +82-2-326-2323

Giulio LEE / 이영우
CEO / 대표
E. spnapoli@naver.com
T. +82-2-326-2323

2019/2020/2023/2024/2025/2026 | Gambero Rosso 2 Spicchi

2013-2026 | Blue Ribbon survey / 서베이                연속 선정                 

2022 | 50 Top Pizza Asia-Pacific, 11th place / 아시아-태평양 지역 11위
2022 | 50 Top Pizza Top Pizzeria in South Korea / 대한민국 최고 피제리아 선정

2023 | 50 Top Pizza Asia-Pacific, 18th place / 아시아-태평양 지역 18위
2023 | 50 Top Pizza Top Pizzeria in South Korea / 대한민국 최고 피제리아 선정

2024 | 50 Top Pizza Asia-Pacific, 11th place / 아시아-태평양 지역 11위
2024 | 50 Top Pizza Top Pizzeria in South Korea / 대한민국 최고 피제리아 선정
2024 | 50 Top Pizza Performance of the Year / 올해의 퍼포먼스상

2025 | 50 Top Pizza Asia-Pacific, 9th place / 아시아-태평양 지역 9위
2025 | 50 Top Pizza Top Pizzeria in South Korea / 대한민국 최고 피제리아 선정
2025 | 50 Top Pizza World, 56th place / 50 Top Pizza 월드 56위

2026 | 50 Top Pizza Asia-Pacific, 4th place / 아시아-태평양 지역 4위
2026 | 50 Top Pizza Top Pizzeria in South Korea / 대한민국 최고 피제리아 선정
2026 | 50 Top Pizza “PIZZA OF THE YEAR” /  “올해에 피자-마르게리따” 선정

Spacca  Napoli

Pizzeria

https://www.instagram.com/snobi.gelato/
https://www.instagram.com/spaccanapoliseoul/
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1F, 35 Sinbanpo-ro 43-gil, Seocho-gu, 
Seoul, Republic of Korea
서울특별시 서초구 신반포로 43길 35, 1층
T. +82-70-7954-2176
E. sales@trufflecompany.co
W. truffleworks.com
IG. @thetruffle.company

The Truffle Company specializes in the import and distribution of premium European 
ingredients, including the world-renowned delicacy, truffles.

Sourcing directly from culinary hubs such as Italy and Spain, we supply top-tier products 
to luxury hotels, Michelin-starred restaurants, and high-end cafés across Korea.

Through close collaboration with chefs and industry experts, we are committed to elevating 
Korea’s dining culture and meeting the evolving demands of the gourmet food industry.

더 트러플 컴퍼니는 세계의 3대 진미 중 하나인 트러플 및 다양한 고급 식자재를 발굴 및 수입하여 유통
하는 전문 기업입니다.

당사는 좋은 품질의 신선한 생트러플을 전량 유럽 각지(이탈리아 및 스페인)로부터 직접 수입하여 합리적
인 가격에 좋은 품질의 트러플을 소비자들이 경험하도록 목표하고 있습니다.

또한, 다양한 트러플 제품들을 개발 및 시장에 소개하여, 더욱 많은 사람들이 트러플을 즐기고 사용할 수 
있도록, 트러플의 대중화를 선도하고자 합니다.

뿐만 아니라, 유럽 각지의 파트너사와 협력하여 올리브 오일, 프리미엄 파스타, 소스류 및 국내에는 아직
까지 잘 알려지지 않은 새로운 제품들을 개발 및 공급하여, 국내 많은 소비자들의 식문화를 더욱 풍요롭고 
다채롭게 하는 것을 목표합니다.

더 트러플 컴퍼니(주)는 국내의 유수한 HORECA 고객사들에게 상생할 수 있는 많은 솔루션과 기회를 제
공하며, 대한민국의 식음업계 발전에 이바지하고자 합니다.

Trade and Wholesale

The Truffle Company

Jeongsub LEE / 이정섭
Chief Executive Officer / 대표이사
E. ceo@trufflecompany.com
M. +82-10-4505-3092

Hira GRISINI
Executive Director / 이사
E. h.grisini@trufflecompany.com
M. +82-10-5543-8379

Italian Restaurant

12, Beobwon 2-ro, Sejong-si, 30148, 
Republic of Korea
대한민국 30148 세종특별자치시 법원2로 12
M. +82-10-8787-4843
E. ilpenomenon@gmail.com     
IG. @trattoria_ilphenomenon

A modern Italian trattoria where the food is fresh, seasonal and in the Italian tradition. 
We make handmade pasta, bake our own focaccia and fine-tune each dish so that your 
dining experience is memorable each and every time.

신선한 제철 식재료로 이탈리아 전통의 맛을 선사하는 모던 이탈리안 트라토리아입니다.
저희는 수제 파스타와 직접 구운 포카치아를 기본으로, 모든 메뉴를 정성스럽게 완성해 고객 여러분께 매 
순간 기억에 남는 다이닝 경험을 제공합니다.

Trattoria il Phenomenon

Ahyoung SONG / 송아영
Owner / 오너
E. freecafe3@naver.com
M. +82-10-8787-4843

Taeyoung SONG / 송태영
Owner Chef / 오너셰프
E. ilpenomenon@gmail.com
M. +82-10-6203-4843

https://www.truffleworks.com/
https://www.instagram.com/thetruffle.company/
https://www.instagram.com/trattoria_ilphenomenon/
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2F, Daeseong Building, 11 Sapyeong-daero 
14-gil, Seocho-gu, Seoul, South Korea
사평대로14길 11 대성빌딩 2층
M. +82-10-2037-2944 
E. Romagna.choi@gmail.com 
IG. @trattoria_romagna

Golden-hued ravioli crafted from fresh egg yolk dough, tortelloni bursting with rich flavors, 
and Romagna’s signature truffle arancini infused with the deep aroma of black truffle.
Romagna is not just a place for a meal—it is a space for unforgettable dining experiences.

Rooted in the traditions I learned in Italy, I bring my own philosophy to life through creative 
cuisine.
With every bite, I hope to evoke the breeze of Naples and the sunshine of Tuscany.

I believe that food is the warmest language that connects people.
May you find joy in every dish we serve.
We are always here, ready to bring you our very best.

샛노란 반죽으로 빚은 신선한 라비올리, 입안에서 터지는 풍미의 또르뗄로니, 그리고 블랙 트러플의 깊은 
향을 간직한 로마냐의 시그니처 트러플 아란치니.
로마냐는 단순한 식사가 아닌, 기억에 남을 한 끼를 위한 공간입니다.

이탈리아에서 배운 전통을 기반으로, 저만의 철학을 담아 창조적인 요리를 선보입니다.
손님이 한 입 머금을 때, 나폴리의 바람과 토스카나의 햇살을 떠올릴 수 있도록.

음식은 사람을 이어주는 가장 따뜻한 언어라고 믿습니다.
이곳에서 한 끼의 행복을 경험하고 가시길 바랍니다.
언제든지, 최선을 다하여 준비해드리겠습니다.

Trattoria

Trattoria Romagna

Min Kyu CHOI / 최민규
Owner chef / 오너 셰프
E. romagna.choi@gmail.com
M. +82-10-2037-2944

1st floor, 33-71, World Cup Buk-ro 48-gil, 
Mapo-gu, Seoul, Republic of Korea
서울 마포구 월드컵북로48길 33-7 1층
T. +82-2-6203-1315
E. unonekr@gmail.com
IG. @unone.co.kr

Hello, I’m Uno:ne
Uno:ne is a restaurant that pursues Italian classical cuisine.
We’re making “Canoto” pizza, pursued by young pizza chef in the south, and we’re selling 
classic northern pasta.
Uno:ne’s food wants to remind of Italy to the guests who had been there.
If you visit, I hope it will be a restaurant that remembers the unforgettable atmosphere 
and the taste of classical Italian cuisine.

안녕하세요 우노네입니다.
저희 우노네는 이탈리안 클래식 요리를 추구하는 식당입니다.
남부의 젊은 핏짜장인들이 추구하는 ‘까노 토’ 피자를 만들고 있으며, 북부의 클래식한 파스타를 팔고있
습니다.
이탈리아를 다녀오셨던 손님들께서 우노네의 음식을 드시고 다시 이탈리아를 상기시켜 드리고 싶은 식
당입니다.
손님들도 한번 방문해주시면 잊혀지지 않을 분위기와 클래식한 이탈리아 요리의 맛을 기억해주는 식당
이 되길 바랍니다.

Uno:ne

Italian restaurant

Myungjun YOON / 윤명준
CEO / 대표 
E. unonekr@gmail.com
M. +82-10-3158-8172

https://www.instagram.com/trattoria_romagna/
https://www.instagram.com/unone.co.kr/
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Donggyo-ro 51gil, 81-6, Mapo-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울특별시 마포구 동교로 51길 81-6 
M. +82-10-8131-7862 
E. vgdaeuns23@gmail.com 
W. www.vergerartgallery.com 
IG. @verger_artgallery

Verger Gallery is a contemporary art gallery located in Yeonnam-dong, Seoul, dedicated 
to presenting works by international artists from diverse cultural backgrounds. Through 
exhibitions across various mediums, including painting and photography, the gallery 
shares each artist’s unique perspective and story. Beyond exhibitions, Verger Gallery 
promotes cultural exchange through curated programs and collaborations. By supporting 
both emerging and internationally active artists, the gallery serves as an open platform 
connecting global art, cultures, and audiences.

베르제 갤러리는 서울 연남동에 위치한 현대미술 갤러리로, 다양한 국적의 국제 아티스트들의 작품을 소
개하며 예술과 문화의 교류를 만들어가는 공간입니다. 회화, 사진 등 다양한 장르의 전시를 통해 작가의 
시선과 이야기를 전달하고, 전시뿐만 아니라 문화 프로그램과 협업을 통해 관람객들에게 새로운 예술적 
경험을 제공합니다. 신진 작가부터 국제적으로 활동하는 작가까지 폭넓게 소개하며 열린 예술 플랫폼으
로 성장하고 있습니다.

Art Gallery

Verger Co.,Ltd. (Verger Gallery)

Da Eun SONG / 송다은
CEO / 대표
E. vgdaeuns23@gmail.com 
M. +82-10-8131-7862

Chae Rin SONG / 송채린
Team Manager / 팀장
E. rin7862@naver.com 
M. +82-10-9098-7862

14-14, Jahamun-ro 4-gil, Jongno-gu,
Seoul, Republic of Korea
서울시 종로구 자하문로 4길 14-14
T.+82-2-733-1019
E. vitellosotti@naver.com
IG. @vitello_sotti

Vitello Sotti is the second brand of Osteria Sotti, offering Neapolitan wood-fired pizza 
and Sicilian cuisine.

비텔로소띠는 오스테리아소띠의 세컨드 브랜드로, 나폴리 화덕피자와 시칠리아 요리를 선보입니다. 

Pizzeria

Vitello Sotti

Seong Jun KIM / 김성준
Owner Chef / 오너쉐프
E. kimtj3@naver.com
M. +82-10-88020910

https://www.vergerartgallery.com/
https://www.instagram.com/verger_artgallery/
https://www.instagram.com/vitello_sotti/
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Wellness Lounge

B1, 36 Dosandea-ro25gil, Gangnam-gu, 
Seoul, Republic of Korea
서울시 강남구 도산대로25길 36, B1
M. +82-10-5920-1811
E. wellnesslounge.sinsa@gmail.com
W. linktr.ee/wellnesslounge_sinsa
IG. @wellnesslounge_sinsa

Wellness Lounge is a fitness and wellness center located in Sinsa-dong, Gangnam-gu, 
Seoul. Beyond facility operations and B2C hospitality business, the company leverages 
extensive industry experience in the fitness and wellness sector to provide a comprehensive 
range of services including wellness program planning and development, hospitality 
management in the fitness and wellness industry, teaching academy operations, and 
fitness equipment trading and distribution.

웰니스라운지는 서울시 강남구 신사동 소재 피트니스/웰니스 센터이며, 단순 시설 운영 및 B2C 호스피탈
리티 비즈니스 외로, 기존 피트니스/웰니스 분야의 많은 업무 경력을 바탕으로 웰니스 프로그램 기획 및 
개발, 피트니스/웰니스 산업 관련 호스피탈리티 매니지먼트, 티칭 아카데미 사업, 피트니스 이큅먼트 무
역 및 유통 등을 진행하고 있습니다.

Wellness Program/Distribution

Hye Won CHANG / 장혜원
Director/Procurement / 대표
E. wellnessloung.sinsa@gmail.com
M. +82-10-5920-1811

Jisu SHIN / 신지수
General Director / 이사
E. wellnessloung.sinsa@gmail.com
M. +82-10-5920-1811

34-35, Dongho-ro 20-gil, #102 Jung-gu, 
Seoul, Republic of Korea
서울특별시 중구 동호로 20길 34-35 1층 와인정
T. +82-2-6489-0470
E. winejeong@naver.com
IG. @wine_jeong

Winejeong believes that the essence of food lies in health and integrity. 

We always prioritize high-quality products for our customers, building trust through this 
commitment. 

By carefully curating premium Italian food products, we aim to share the spirit and culture 
of Italy with our customers.

와인정은 음식의 본질이 건강함과 정직함에 있다고 믿습니다. 

고객을 위해 항상 양질의 제품을 최우선으로 하며, 이를 통해 신뢰를 쌓아가고 있습니다. 

또한 프리미엄 이탈리아 식품을 엄선하여 소개함으로써 이탈리아의 감성과 문화를 고객에게 전달하고
자 합니다.

Food Import Company

Winejeong Co.,Ltd

Bongwoo SON / 손봉우
Vice President / 부사장
E. winejeong@naver.com
M. +82-10-2330-8927

https://linktr.ee/wellnesslounge_sinsa
https://www.instagram.com/wellnesslounge_sinsa/
https://www.instagram.com/wine_jeong/
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memb e r s

50 Fl., Three IFC, 10, Gukjegeumyung-ro, 
Yeongdeungpo-gu, Seoul, 07326, Korea
서울특별시 영등포구 국제금융로 10, Three IFC, 
50층 (07326)
T. +82-2-6201-2200
E. membership@amchamkorea.org
W. www.amchamkorea.org

The American Chamber of Commerce in Korea (AMCHAM Korea) was founded in 1953 
with a broad mandate to encourage the development of investment and trade between 
Korea and the United States. AMCHAM is the largest foreign chamber in Korea with 
approximately 800 member companies including affiliates with diverse interests and 
substantial participation in the Korean economy.

Our mission is to promote the expansion of the vital trade and investment partnerships 
between Korea and the United States through the active development and promotion of 
commercial, economic and cultural exchanges.

주한미국상공회의소(AMCHAM Korea)는 1953년에 설립되어 한국과 미국 간의 투자 및 무역 관계를 
증진시키는 역할을 해오고 있습니다. AMCHAM Korea는 약 800개 회원사로 구성된 한국 최대 규모의 
국제 상공회의소로, 다양한 산업 분야의 회원사들이 한국 경제 전반에 걸쳐 중요한 기여를 하고 있습니다.

AMCHAM Korea의 주된 목표는 한국과 미국 간 경제적, 상업적, 문화적 교류를 활성화하여 양국의 무역 
및 투자 협력을 강화하는 데 있습니다. 또한, 양국 관계의 발전을 위해 적극적으로 노력하며, 두 나라를 잇
는 경제적 연결고리를 한층 더 견고히 해 나가고 있습니다.

James KIM
Chairman & CEO / 회장 겸 대표이사

Dae Seok CHANG / 장대석
Head of Membership / 상무
E. membership@amchamkorea.org
T. +82-2-6201-2211

Foreign Chamber of Commerce

American Chamber of Commerce 
in Korea (AMCHAM Korea)

https://www.amchamkorea.org/
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The European Chamber of Commerce in Korea (ECCK) is a non-profit, member-based 
organization dedicated to supporting European businesses operating in South Korea since 
2012. As an independent entity, the ECCK advocates for a fair, transparent, and sustainable 
business environment while fostering stronger economic ties between Korea and Europe.
Representing a diverse range of companies from the European Union (EU), the European 
Free Trade Association (EFTA), and the United Kingdom (UK), the ECCK serves as a unified 
voice for European enterprises in Korea. The Chamber provides its members with advocacy 
support, business networking opportunities, and market intelligence through industry-
specific committees, forums, events and publications. By maintaining close engagement 
with key stakeholders—including the European and Korean government, institutions, and 
global business leaders—the ECCK plays a pivotal role in shaping policy discussions that 
impact European businesses in Korea. Beyond its domestic network, the ECCK actively 
collaborates with various European institutions and business organizations, such as the 
European Business Organization Worldwide Network (EBOWN), to enhance bilateral trade 
and investment opportunities. 
With its headquarters in Seoul and an active chapter in Busan, the ECCK remains committed 
to excellence and collaboration, serving as a trusted platform for European businesses 
and supporting their long-term success in the dynamic Korean market.

주한유럽상공회의소(ECCK)는 2012년 설립된 비영리, 멤버십 기반 기관으로, 한국에서 활동하는 유럽 기업
들을 지원하는 데 주력하고 있습니다. 독립적인 조직으로서 ECCK는 공정하고 투명하며 지속 가능한 비즈니
스 환경을 조성하기 위해 적극적으로 노력하며, 한국과 유럽 간 경제 협력을 강화하는 데 앞장서고 있습니다.
ECCK는 유럽연합(EU), 유럽자유무역연합(EFTA), 영국(UK) 등 다양한 국가에서 활동하는 기업들을 대표
하며, 한국 내 유럽 기업들의 통합된 목소리를 대변합니다. 또한, 산업별 위원회, 산업 간 포럼, 다양한 행사 
및 출판물을 통해 회원사들에게 정책 옹호 지원, 비즈니스 네트워킹 기회, 그리고 시장 정보를 제공합니다.
ECCK는 한국과 유럽의 정부 기관, 주요 기관 및 글로벌 비즈니스 리더들과 긴밀한 협력을 유지하며, 한국 
내 유럽 기업들에 영향을 미치는 정책 논의에 중요한 역할을 수행하고 있습니다. 또한, European Business 
Organization Worldwide Network (EBOWN)와 같은 다양한 유럽 기관 및 비즈니스 단체와 협력하
여 양자 간 무역 및 투자 기회를 확대하는 데 기여하고 있습니다.
ECCK는 서울 본부와 부산 지부를 중심으로 활발한 활동을 이어가고 있으며, 유럽 기업들이 한국 시장에
서 지속적으로 성장할 수 있도록 신뢰할 수 있는 플랫폼 역할을 수행하고 있습니다.

5F, Seoul Square, 416 Hangang-daero,
Jung-gu, Seoul, 04637, Republic of Korea
서울시 중구 한강대로 416 5층 04637
T. +82-2-6261-2700
E. ecck@ecck.or.kr
W. www.ecck.or.kr
IG. @ecck_korea
Linkedin. European Chamber of Commerce 
in Korea (ECCK)

European Chamber of 
Commerce in Korea (ECCK)

Foreign Chamber of Commerce

Philippe van HOOF
Chairperson / 회장

Stefan ERNST
President / 총장
E. stefan.ernst@ecck.or.kr
T. +82-2-6261-2701

French Korean Chamber of
Commerce and Industry (FKCCI)

Foreign Chamber of Commerce

Since 1986, the French-Korean Chamber of Commerce and Industry (FKCCI) has been a 
key player in fostering a dynamic business community between France and Korea. With 
over 450 member companies, it supports success across both markets through strong 
institutional partnerships.
As part of a global network of 120 French Chambers in 95 countries, representing 35,000+ 
companies, FKCCI leverages international reach and local expertise. In 2024, it ranked 3rd 
among foreign chambers in Korea and 6th among French Chambers abroad by revenue 
for the second consecutive year, confirming its role as a leading platform for business 
development.

주한프랑스상공회의소는 1986년부터 한국과 프랑스는 물론, 그 경계를 넘어 활기찬 비즈니스 커뮤니티
를 구축하기 위한 핵심적인 역할을 지속하고 있다. 현재 450여 개의 회원사를 보유하고 있으며, 양국의 
다양한 기관들과의 파트너십을 통해 한국과 프랑스 시장에서 기업들이 성공할 수 있도록 지원하고 있다. 
또한, 주한프랑스상공회의소는 35,000개 이상의 회원사를 보유하고 있는 120개의 해외 프랑스 상공회
의소 글로벌 네트워크의 일원이다. 주한프랑스상공회의소는 한국 내 외국 상공회의소 중 3위, 전 세계적
으로는 수익 기준 두 해 연속 6위를 기록했다.

FKCCI, 5F, 16, Teheran-ro 78-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, Republic of Korea
서울특별시 강남구 테헤란로78길 16 노벨빌딩 5층, 
주한프랑스상공회의소
T. +82-2-2268-9505
E. welcome@fkcci.com
W. www.fkcci.com

Sonia CHAIEB / 소냐 샤이에브
CEO / 대표
E. welcome@fkcci.com
T. +82-2-2268-9531

https://ecck.or.kr/
https://www.instagram.com/ecck_korea/
https://www.linkedin.com/company/european-chamber-of-commerce-in-korea-ecck-/
https://www.linkedin.com/company/european-chamber-of-commerce-in-korea-ecck-/
https://www.fkcci.com/
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Foreign Chamber of Commerce

The Korean-German Chamber of Commerce and Industry (KGCCI) has been promoting
bilateral economic relations between Germany and Korea since 1981. KGCCI facilitates
business and supports economic relations between Germany and Korea. In addition to
providing its about 500 member companies with the latest information, as a networking and
advocacy platform, the KGCCI’s subsidiary, KGCCI DEinternational Ltd., provides tailored
consulting services to German and Korean companies interested in exploring business
opportunities and expanding their footprints in one another’s markets. KGCCI’s additional
focus areas are Korean-German Energy Partnership, Ausbildung dual vocational training,
Women In koRea (WIR) mentorship program, office solutions, Startups and Innovation.

주한독일상공회의소(KGCCI)는 1981년부터 독일과 한국 간의 양국 경제 관계 및 교류 활성화를 위해 노력하
고 있습니다. KGCCI는 양국 간 비즈니스 촉진과 경제 협력을 지원하며, 약 500여 개 회원사에 최신 정보를 
제공하고, 네트워킹 및 기업 이익 대변 플랫폼의 역할을 자처하며, 자회사 KGCCI DEinternational Ltd.를 
통해 독일 및 한국 기업이 상호 시장에서 사업 기회를 모색하고 진출을 확대할 수 있도록 맞춤형 컨설팅 서
비스를 제공합니다. 또한 한-독 에너지 파트너십, 직업교육프로그램 Ausbildung, 여성 리더십 멘토링 프로
그램 Women In koRea(WIR), 오피스 솔루션, 스타트업 및 혁신을 주요 중점 분야로 지원하고 있습니다.

Marie Antonia VON SCHÖNBURG 
President & CEO / 대표
E. info@kgcci.com
T. +82-2-3780-4600

41-7, Jahamun-ro 24-gil, Jongno-gu,
Seoul 03042, Republic of Korea
서울특별시 종로구 자하문로 24길 41-7
T. +82-2-3780-4600
E. info@kgcci.com
W. korea.ahk.de/en
LinkedIn. kgcci
IG. @kgcci_official
Youtube. @KGCCIAHKKorea

Korean-German Chamber of
Commerce & Industry (KGCCI)

Contacts 

E. info@escck.com
W. www.escck.com
IG. @escck_spain

The Spanish Chamber of Commerce in Korea (ESCCK) is a non-profit organization that 
promotes trade, investment, and business collaboration between Spain and Korea. Since 
2015, we have supported companies and professionals through networking events, 
seminars, and partnerships, while also encouraging cultural exchange and stronger bilateral 
relations between the two countries.

주한스페인상공회의소(ESCCK)는 스페인과 한국 간의 무역, 투자 및 비즈니스 협력을 촉진하는 비영리 
기관입니다. 2015년부터 다양한 네트워킹 행사, 세미나, 파트너십을 통해 기업과 전문가들의 교류를 지
원해 왔으며, 양국 간 문화 교류와 우호 관계 강화에도 기여하고 있습니다.

Spanish Chamber of Commerce in Korea

Spanish Chamber of Commerce 
in Korea (ESCCK)

Roger ROYO
President
E. info@escck.com 

SPANISH CHAMBER
of Commerce in Korea

https://korea.ahk.de/en
https://www.linkedin.com/company/kgcci/posts/?feedView=all
https://www.instagram.com/kgcci_official/
https://www.youtube.com/@KGCCIAHKKorea
https://www.escck.com/
https://www.instagram.com/escck_spain/
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Embassy of Sweden 
Danam Building 8th FL. 10 Sowol-ro, 
Jung-gu, Seoul, 04527, Republic of Korea
주한스웨덴대사관 서울 중구 소월로 10, 단암빌딩 8층
M. +82-10-3755-0423
E. scckinseoul@gmail.com
W. www.scckkorea.com
IG. @swedishchamberkorea

Alex HA / 하성용
Managing Director / 사무총장
E. scckinseoul@gmail.com
M. +82-10-3755-0423

The Swedish Chamber of Commerce in Korea (SCCK) is a non-profit organisation that 
represents the business interests of its members in Korea. SCCK represents Swedish, 
international, and Korean companies, that share significant commercial interests in the 
country.  We have close cooperation with the Swedish government and Business Sweden 
(Team Sweden) to promote Swedish trade, commerce, and investment in Korea and to 
encourage business development between Korean and Swedish companies. 

주한스웨덴상공회의소(SCCK)는 회원사들의 사업적 이익을 대표하는 비영리 기구입니다. SCCK는 스웨
덴과 관련한 다국적 및 한국 기업을 대표하며 스웨덴 정부와 스웨덴무역투자대표부 Business Sweden
과 긴밀히 협력하여 한국에서 스웨덴의 무역, 상거래 및 투자를 촉진하고 한국과 스웨덴 기업 간의 사업 
개발을 장려합니다.

Swedish Chamber of Commerce
in Korea (SCCK)

Foreign Chamber of Commerce

https://www.scckkorea.com/
https://www.instagram.com/swedishchamberkorea/
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 Italian Chamber of Commerce in Asia & Australia 

ASIA
CHINA
Italian Chamber of Commerce in China
www.cameraitacina.com

HONG KONG & MACAO
Italian Chamber of Commerce in Hong Kong and Macao
www.icc.org.hk

INDIA
Indo-Italian Chamber of Commerce and Industry
www.indiaitaly.com

JAPAN
Italian Chamber of Commerce in Japan
www.iccj.or.jp

KOREA
Italian Chamber of Commerce in Korea
www.itcck.org

SINGAPORE
Italian Chamber of Commerce in Singapore
www.italchamber.org.sg

THAILAND
Thai-Italian Chamber of Commerce
www.thaitch.org

VIETNAM
Italian Chamber of Commerce in Vietnam
www.icham.org

AUSTRALIA
BRISBANE
Italian Chamber of Commerce and Industry in Australia (ICCI, Queensland) Inc.
www.icci.com.au

MELBOURNE
Italian Chamber of Commerce and Industry in Australia - Victoria and Tasmania
www.iccimelbourne.com.au

PERTH
Italian Chamber of Commerce & Industry in Australia - Perth Inc.
www.icci.asn.au

SYDNEY
Italian Chamber of Commerce and Industry in Australia Inc.
www.icciaus.com.au

https://www.cameraitacina.com/
https://icc.org.hk/
https://iccj.or.jp/
https://www.itcck.org/
https://www.italchamber.org.sg/
https://www.thaitch.org/
https://icham.org/
https://icci.com.au/
https://icci.com.au/
https://icci.com.au/
https://icci.com.au/
https://icci.asn.au/
https://icciaus.com.au/
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